THE SARUM RITE

Missale Sarisburiense cum nota.

"Tome A.

Fasciculus 4.
Pagine 2.43-44o0.

Proprium de tempore.

Quadragesima.

Edited by William Renwick.

HAMILTON ONTARIO.
"THE GREGORIAN INSTITUTE OF CANADA.
MMXVI.



The Sarum Rite is published by The Gregorian Institute of Canada/L’Institut
grégorien du Canada, ¢/o School of the Arts, McMaster University, 1280 Main Street
West, Hamilton, Ontario, Canada L.8S 4L.8. The Gregorian Institute of Canada is
affiliated with the School of the Arts, McMaster University.

The Sarum Rite is distributed over the internet through .pdf files located at:

www.sarum-chant.ca

This document first published July 1, 2016.

All rights reserved. This publication may be downloaded and stored on personal
computers, and may be printed for purposes of research, study, education, and
performance. No part of this publication may be uploaded, printed for sale or
distribution, or otherwise transmitted or sold, without the prior permission in writing

of the Gregorian Institute of Canada.

The Gregorian Institute of Canada/L’Institut grégorien du Canada is a charitable

organization registered by the Federal Government of Canada.
www.gregorian.ca

© The Gregorian Institute of Canada, 2016.



Feria iiij. in capite jejunii.

4 Feria iiij. in capite jejunii.

1 , ., . , ,
Post [horam] " sextam in primis fiat sermo ad populum, si placuerit. Deinde prosternant

se clerici in choro : et dicant septem psalmos penitentiales [sine nota]” cum Gloria Patri. et

. . T . . 3 ,
Sicut erat. et antiphona Ne reminiscris. [Episcopus vel ejus decanus vel]” excellentior vero

sacerdos : indutus vestibus sacerdotalibus in cappa serica rubea : cum dyacono a dexteris, et

subdyacono a sinistris cum ceteris’ ministris altaris : qui omnes sint albis cum amictibus

induti : ante altare dicant per se [similiter]” septem psalmos penitentiales in prostratione

. . . 6 ) e
[cum Gloria Patri. et Sicut erat.]” cum antiphona Ne reminiscaris.

@ [Contra iram.] Psalmus. [v].]

>=%] Omine ne in furére tuo ar-

4l guas me : * neque in ira tua
| corripias me.

Miserére mei Démine quoéniam in-
firmus sum : * sana me Démine quo-
niam conturbata sunt ossa mea.

Et anima mea turbata est valde : * sed
tu Domine Usquequo ?

Convértere Domine et eripe dnimam

meam : *

salvum me fac propter mi-
sericordiam tuam.

Quoéniam non est in morte qui
memor sit tui : * in inférno autem quis
confitébitur tibi ?

e 79
Laboravi in gémitu meo lavibo per

« [Contra superbiam.]

%Eéti quorum remisse sunt ini-

quitates : * et quorum tecta sunt
peccata.

Beatus vir cui non imputavit Do-

minus peccatum : * nec est in spiritu

ejus dolus.
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singulas noctes lectum meum
lachrimis meis stratum meum rigabo.

Turbatus est a furére dculus meus : *
inveteravi inter omnes inimicos meos.

Discédite a me omnes qui operdamini
iniquitatem * quoéniam  exaudivit
Déminus vocem fletus mei.

Exaudivit Déminus deprecationem
meam : * Déminus oratibnem meam
suscépit.

Erubéscant et conturbéntur vehe-
ménter omnes inimici mei : * conver-
tantur et erubéscant valde veldciter.

Gloria Patri.

[Sicut erat.]®

Psalmus. [xxxj.]
Quoéniam tacui inveteravérunt ossa
mea : * dum clamarem tota die.
Quoéniam die ac nocte gravita est
super me manus tua : * convérsus sum
in eraimna mea dum configitur spina.

Delictum meum cognitum tibi feci : *

[287.]



Feria iiij. in capite jejunii.

et injustitiam meam non abscondi.
Dixi Confitébor advérsum me in-

* et tu

justiciam meam Domino
remisisti impietatem peccati mei.

Pro hac orabit ad te émnis sanctus : *
in témpore opportuno.

Verantamen in dildvio aquirum

multirum : *

ad eum non approxi-
mdbunt.
Tu es reflgium meum a tribulatiéne

* exultitio mea

que circundédit me :
erue me a circunddntibus me.

Intelléctum tibi dabo et instruam te

in via hac qua gradiéris : * firmabo

super te oculos meos.

Nolite fieri sicut equus et mulus : *
quibus non est intelléctus.

In chamo et freno maxillas eérum
constringe : * qui non appréximant ad
te.

Multa flagélla peccatoris : * speran-
tem autem in DoOmino misericordia
circunddbit.

Letiamini in Démino et exultate justi : *
et gloriamini omnes recti corde.

Gloéria Patri.

QL [Contra gulam.] Psalmus. [xxxvij.]

Omine ne in furére tuo arguas
me : * neque in ira tua corripias
me.

Quoniam sagitte tue infixe sunt
michi : * et confirmasti super me ma-
num tuam.

Non est sinitas in carne mea a facie
ire tue : * non est pax 6ssibus meis a
facie peccatorum medrum.

Quoéniam iniquitites mee super-

* et sicut

grésse sunt caput meum :
onus grave gravdte sunt super me.
Putruérunt et corrapte sunt cica-
trices mee : * a facie insipiéntie mee.
Miser factus sum et curvitus sum
usque in finem : * tota die contristatus
ingrediébar.
Quéniam lumbi mei impléti sunt

*

illusiénibus : * et non est sinitas in
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carne mea.

Afflictus sum et humilidtus sum
nimis : * rugiébam a gémitu cordis
mei.

Démine ante te omne desidérium
meum : * et gémitus meus a te non est
absconditus.

Cor meum conturbitum est,9 dere-
liquit me virtus mea : * et lumen ocu-
lorum meérum, et ipsum non est
mecum.

* ad-

vérsum me appropinquavérunt et ste-

Amici mei et proximi mei :

térunt.
Et qui juxta me erant de longe

stetérunt *

et vim faciébant qui
querébant animam meam.
Et qui inquirébant mala michi locati

sunt vanitates : * et dolos tota die



Feria iiij. in capite jejunii.

meditabdntur.
Ego autem tanquam surdus non

* et sicut mutus non

audiébam
apériens os suum.
Et factus sum sicut homo non

* et non habens in ore suo

audiens :
redargutiones.

Quoéniam in te Domine speravi : * tu
exaudies me Démine Deus meus.

Quia dixi Nequando supergiudeant

* et dum

michi inimici mei
commovéntur pedes mei super me
magna locuti sunt.

Quoniam ego in flagélla paratus sum : *

et dolor meus in conspéctu meo

semper.

Quoéniam iniquititem meam an-

nuncidbo : * et cogitabo pro peccito
meo.
Inimici autem mei vivunt et

confirmati sunt super me : * et multi-
plicati sunt qui odérunt me inique.

Qui retribuunt mala pro bonis
detrahébant michi : * quéniam sequé-
bar bonitatem.

Ne derelinquas me Démine'® Deus
meus : * ne discésseris a me.

Inténde in adjutérium meum : *
Démine!! Deus saliitis mee.

Gloéria Patri.

@ [Contra luxuriam.] Psalmus. [L]

im‘[lserére mei Deus : * secuindum
magnam misericérdiam tuam.

Et secindum multitidinem mise-
rationum tuarum : * dele iniquititem
meam.

Amplius lava me ab iniquitite mea : *
et a peccato meo munda me.

Quoéniam iniquititem meam ego
cognodsco : * et peccitum meum contra
me est semper.

Tibi soli peccavi et malum coram te
feci : * ut justificéris in sermonibus tuis
et vincas cum judicaris.

Ecce enim in iniquitatibus concéptus

*

sum et in peccatis concépit me

mater mea.

Ecce enim veritatem dilexisti : * in-
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cérta et occilta sapiéntie tue mani-
festasti michi.

Aspérges me Domine 12 ysopo et
mundabor : * lavibis me et super nivem

dealbdbor.

Auditui meo dabis giudium et

* et exultdbunt

leticiam ossa
humiliata.

Averte ficiem tuam a peccatis meis : * et
omnes iniquitdtes meas dele.

Cor mundum crea in me Deus : * et
spiritum rectum innova in viscéribus
meis.

*

Ne projicias me a facie tua : * et

spiritum sanctum tuum ne auferas a
me.

Redde michi leticiam salutaris tui : *

[280.]



Feria iiij. in capite jejunii.

et spiritu principali confirma me.
Docébo iniquos vias tuas : * et impii
ad te converténtur.
Libera me de sanguinibus Deus
Deus salatis mee : * et exultabit lingua
mea justiciam tuam.

*

Doémine labia mea apéries : * et os

meum annunciabit laudem tuam.
Quoéniam si voluisses sacrificium

.k

dedissem utique holocdustis non

delectdberis.

Sacrificium Deo spiritus contribu-
latus : * cor contritum et humilidtum
Deus non despicies.

Benigne fac Démine in bona vo-
luntate tua Syon : * ut edificéntur muri
Hierdsalem.

Tunc acceptabis sacrificium justicie

oblatidones et holociusta *

tunc
imponent super altare tuum vitulos.

Gloéria Patri.

QL [Contra avariciam.] Psalmus. [cj.]

% Omine exdudi orationem meam : *
et clamor meus ad te véniat.

Non avértas ficiem tuam a me : * in
quacunque die tribulor inclina ad me
aurem tuam.

In quacanque die invocavero te : *
veldciter exdudi me.

Quia defecérunt sicut fumus dies mei : *
et 0ssa mea sicut crémium aruérunt.

Perctssus sum ut fenum et druit cor
meum : * quia oblitus sum comédere
panem meum.

A voce gémitus mei : * adhésit os
meum carni mee.

Similis factus sum pellicano soli-
tudinis : * factus sum sicut nicticorax
in domicilio.

Vigilavi : * et factus sum sicut passer
solitdrius in tecto.

Tota die exprobrabant michi inimici

mei : * et qui lauddbant me advérsum
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me jurdbant.
Quia

manducabam : * et potum meum cum

cinerem tanquam panem

fletu miscébam.

A ficie ire” indignatiénis tue : *
quia ¢élevans allisisti me.

Dies mei sicut umbra declinavérunt : *
et ego sicut fenum arui.

Tu autem Domine in etérnum

. X

pérmanes et memoridle tuum in

generatione et generationem.

Tu exurgens miseréberis Syon : *
quia tempus miseréndi ejus quia venit
tempus.

Quéniam  placuérunt servis tuis

lapides ejus : *

et terre ejus mise-
rebuntur.

Et timébunt gentes nomen tuum
Doémine : * et omnes reges terre
gloriam tuam.

Quia edificavit Déminus Syon : * et

[297.]



Feria iiij. in capite jejunii.

vidébitur in gloria sua.

Respéxit in orationem humilium : *
et non sprevit precem edrum.

Scribantur hec in generatione altera : *
et populus qui credbitur laudabit
Doéminum.

Quia prospéxit de excélso sancto suo : *
Déminus de celo in terram aspéxit.

Ut audiret gémitus compeditérum : *
ut sélveret filios interemptoérum.

Ut annuncient in Syon nomen Do-
mini : * et laudem ejus in Hierasalem.

In conveniéndo pépulos in unum : *
et reges ut sérviant Domino.

Respondit ei in via virtatis sue : *

Paucititem diérum medérum nuncia

michi.
Ne révoces me in dimidio diérum

medérum : *

in generatione et gene-
rationem anni tui.

Initio tu Démine terram fundasti : * et
Opera manuum tudrum sunt celi.

Ipsi peribunt tu autem pérmanes : *
et omnes sicut vestiméntum vete-
rascent.

Et sicut opertérium mutdbis eos et
mutabtntur : * tu autem idem ipse es,
et anni tui non deficient.

Filii servorum tuérum habitdbunt : *
et semen edrum in séculum dirigétur.

Gloéria Patri.

0l [Contra invidiam.] Psalmus. [cxxix.]

E profundis clamavi ad te Do-
mine : * Démine exdudi vocem
meam.

Fiant aures tue intendéntes : * in
vocem deprecationis mee.

Si iniquitates observaveris Démine : *
Démine quis sustinébit ?

*

Quia apud te propiciatio est : * et
propter legem tuam sustinui te
Doémine.

@ [Contra accidiam.]

. 1 . 14
%Omme exaudi orationem meam

auribus pércipe obsecrationem
meam : * in veritite tua exdudi me in

tua justicia.
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Sustinuit dnima mea in verbo ejus : *
speravit anima mea in Domino.

A custédia matutina usque ad
noctem : * speret Israel in Démino.

Quia apud Déminum misericordia : *
et copidsa apud eum redémptio.

Et ipse rédimet Israel : * ex 6mnibus
iniquitatibus ejus.

Gloéria Patri.

Psalmus. [cxlij.]

Et non intres in judicium cum servo
tuo : * quia non justificabitur in con-
spéctu tuo omnis vivens.

Quia persecttus est inimicus ani-



[290.]

Feria iiij. in capite jejunii.

mam meam : * humilidvit in terra vi-
tam meam.

Collocdvit me in obscuris sicut
mortuos séculi : * et anxidtus est super
me spiritus meus, in me turbatum est
cor meum.

Memor fui diérum antiquorum
medititus sum in 6mnibus opéribus

* in factis mdnuum tudrum

tuis
meditabar.

Expandi manus meas ad te : * dnima
mea sicut terra sine aqua tibi.

Veléciter exdaudi me Doémine : *
defécit spiritus meus.

Non avértas ficiem tuam a me : * et
similis ero descendéntibus in lacum.

Auditam fac michi mane miseri-

cordiam tuam : * quia in te sperzivi.15

Notam fac michi viam in qua am-
bulem : * quia ad te levavi animam
meam.

Eripe me de inimicis meis Démine
ad te confugi : * doce me ficere vo-
luntitem tuam, quia Deus meus es tu.

Spiritus tuus bonus deducet me in
terram rectam : * propter nomen tuum
Démine vivificibis me in equitdte tua.

Educes de tribulatione animam me-
am : * et in misericordia tua dispérdes16
inimicos meos.

Et perdes omnes qui tribulant ani-
mam meam : * quéniam ego servus
tuus sum.

Gléria Patri.

[1519-P:172r; 1531-P:48r.] 1513:29r.

Antiphona. Ne reminisciris Démine delicta nostra vel paréntum nostrérum : neque

vindictam sumas de peccatis nostris.

[Sequatur]'” Kyrieléyson. Christeléyison. Kyrieléyson.

Pater noster. Brev. [s].

QL Et hec omnia sine nota dicuntur, tam a sacerdote quam a toto choro : puero interim

tenente vexillum cilicinum, prope sinistrum cornu altaris. Deinde erigat se sacerdos cum

. . 18
dyacono et subdyacono : et solus dicat super populum conversus ad orientem™" coram dextro

cornu altaris, hoc modo.

1508:46v; 1513:29v.

e e e e e e e e e e e

Et ne nos indd-cas in tempta-ti- onem.



Feria iiij. in capite jejunii.

Chorus respondeat.

. Sed li-be-ra nos a ma-lo. ¥, Salvos fac servos tu-os et

e e e s o e e e N e e PP
ancil-las tu-as. ® De-us me-us spe-rantes in te.
| i e e R e e e e e e B B n a .

Y. Mitte e-is Démi-ne auxi-li- um de sancto. & Et de

Sy-on tu-é-re e-os.

[7.]" Convértere Démine usquequo.

[®]%° Et deprecibilis esto super servos tuos.

[Y/.]21 Adjuva nos Deus salutaris noster.

[R]* Et propter glériam néminis tui Démine libera nos : et propicius esto peccatis
nostris propter nomen tuum.”’

1508:46v; 1513:29v.
s e e e e e s e e B e e e

Y. Démi-ne ex-dudi o-ra-ti- bnem me-am. &, Et clamor

e e e e P o e e e e . e

me-us ad te vé-ni- at. ¥, Doémi-nus vo-biscum. & Et cum
| i i

spi-ri-tu tu-o. ¥, O-rémus.
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Oratio.
@Xéudi quésumus Démine preces reatus accusat : indulgéntia tue
nostras : et confiténtium tibi miserationis
parce peccatis : ut quos consciéntie

lez finiatur hoc modo.]24

1508:46v; 1513:29v.

e e S e S e e e e e PO | e

&
Absolvat. Per Christum Domi-num nostrum. 7 Amen.

. . . . 25, .. .
Et omnes orationes dicuntur cum Orémus. et finiantur more™ lectionis [supradicto modo : et
. . . 26 . L
omnes orationes dictatur cum Oremus. sub predicto tono].” Non dicitur Déminus
vobiscum. nisi ante primam orationem tantum.

Alia oratio cum

1508:46v; 1513:29v.

B— e
V. O-rémus.
Oratio.
gSSit quésumus Doémine famulis resolvat : sicque macerando conficiat,
tuis inspiritio gratie salutdris : ut iracindie tue motus idénea satis-
que corda ebérum flétuum ubertite factione compéscat. Per Christum.
Orémus.
Oratio.
%A quésumus Domine Deus nos- implére vileant : gratia eos tue visi-
ter his famulis tuis continuam tationis prevéniat, et subsequdtur. Per
purgationis sue observantiam peni- Christum.

, , .27
téndo gérere : et ut hoc efficacius

Orémus.
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[30r.]

Feria iiij. in capite jejunii.

3BReVéniat hos fimulos tuos qué-

sumus Domine misericordia tua :

Orémus.

gDésto Doémine supplicationibus
nostris : nec sit ab his fimulis tuis
cleméntie tue longinqua miseratio

sana valnera, eorimque remitte pec-

Orémus.

%Omine Deus noster qui offen-

sidone nostra non vinceris sed
satisfactione placaris : réspice qué-
sumus super famulos tuos, qui se tibi
graviter peccasse confiténtur. Tuum
est enim absolutiénem criminum dare :

et véniam prestare peccantibus : qui

Orémus.

Eus cujus indulgéntia omnis
homo indiget : meménto famu-
lorum famularGmque tudrum : et qui
lubrica terrenique29 corporis fragilitate

nudati virtate, in multis deliquérunt :

ut omnes iniquitites eoérum céleri

indulgéntia deleantur. Per Christum.

caita : ut nullis a te iniquitdtibus
separati : tibi Domino, semper vileant

adherére. Per Christum.

dixisti te peniténtiam malle pec-
catéorum quam mortem : concéde ergo
Démine his fimulis tuis® : ut tibi
peniténtie excubias célebrent : et
corréctis actibus suis conférri sibi a te
sempitérna gaudia gratuléntur. Per

Christum.

quésumus ut des véniam confiténtibus :
parcas supplicibus : ut qui suis méritis
accusantur : tua miseratione salvéntur.

Per Christum.

Hic non dicitur Déminus vobiscum. nec Orémus. sed vertat se sacerdos ad populum : et

extendens manum dicat super eos sine nota, sed in audientia hoc modo.

ngélvimuS vos vice beati Petri
apostolérum principis, cui collata

est a Domino potéstas ligandi atque

solvéndi : et quantum ad vos pértinet
accusdtio, et ad nos remissio : sit vobis

omnipotens Deus vita et salus, et



Feria iiij. in capite jejunii.

émnium peccatéorum vestrorum pius

inddltor. Qui vivit et regnat [Deus :

per omnia sécula seculorum.

Amen].”

. . 31 .
Deinde surgant omnes a prostratione osculantes terram vel formulas™ : sacerdos dicente

Orémus. &c. Deinde fiat benedictio cinerum : sine Déminus vobiscum. et sine Qui vivit.

a sacerdote ad orientem converso [hoc modo]

Mnipotens sempitérne Deus

qui miseréris 6mnium, et nichil
odisti eérum que fecisti : dissimulans
peccata hominum propter peniténtiam :
qui étiam subvenis in necessitate
labordntibus : beneridicere et sanctivi
ficare ® hos cineres dignire : quos
causa humilitatis et sancte religionis ad
emundanda delicta nostra, super capita
nostra more Ninivitirum ferre con-

stituisti : et da per invocationem sancti

Hic aspergatur aqua henedicta super cineres.

Orémus.

%Eus, qui non mortem sed peni-

téntiam desideras peccatérum :
fragilitatem conditionis humadne be-
nignissime réspice : et hos cineres quos
causa preferénde humilitatis, atque
promerénde vénie, capitibus nostris

impoéni decrévimus : benerfdicere et

tui ndéminis : ut omnes qui eos ad
deprecindam  misericordiam  tuam
super capita sua tulérint : a te mere-
antur omnium delictérum suérum
véniam percipere34 : et hodie sic edrum
inchodre sancta jejania, ut in die
resurrectionis : purificatis méntibus, ad
sanctum meredntur accédere pascha :
et in futGro perpétuam accipere

gloriam. Per Doéminum.

Deinde dicitur Déminus vobiscum. et

sanctidificare pro tua pietdte dignéris :
ut qui nos cineres esse monuisti : et ob
pravitatis nostre méritum in pulverem
reversuros cognoscimus : peccatéorum
omnium véniam, et prémia penitén-
tibus repromissa misericorditer con-

. , . 35
sequi meredmur. Per [Déminum].

Postea distribuantur cineres super capita clericorum et laicorum a dignioribus personis :

) o ) .36 5. 37
signo crucis cineribus signent sic” dicendo.

Meménto homo quia cinis es : et in cinerem revérteris. In némine Pakdtris, et

R Sy . 38
Fildlii, et Spidlritus Sancti.™ Amen.

. . 39 . ..
Et interim cantentur [bec]™ sequentes antiphone [a toto choro : cantore incipiente banc

Antiphonam] A0



Feria iiij. in capite jejunii.

GS:29; 1508:47r; 1513:30r; SP:28v."!

VIL Eﬂl L i . o | " B R———— 037-01.

X-audi nos * Domi- ne qué-ni- am be- nigna est

aam aan
=.'b..|-rl—l—:... a l.|-|.l—l -

mi-se-ri-cor- di- a tu- a : se-cundum mul-ti-td- di-nem mi-

se-ra-ti- 0-num tu- a-rum rés-pi-ce nos Do-mi- ne.

- - Bl ASa a aan a a
|. | | | | | | |

a
Ps. Sal-vum me fac De- us : qué-ni- am intra-vé-runt aque
e R

usque ad a- nimam me-  am.

. o . . . - 42
Non dicitur nisi primus Y. psalmi, sed statim sequatur Gloria [Patri. Sicut erat].

Deinde repetatur antiphona Exaudi.

Alia antiphona.
GS:30; 1508:47r; 1513:30r; SP:29r.%
Ant. .

V. 8 .8 o Cin o nq—lﬁ,‘ :N—= ' " e 037-03.

3554.

Zag
%é Ux-ta vesti- bu-lum *et al- ta- re plo-ra- bant
vel [plo-ra- bunt]
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Feria iiij. in capite jejunii.

sa-cerdo- tes et Lé- vi- te mi-nistri Démi-nil[di—
vel [et
l
a ! H_Fl i -
v i"'ﬂ—h. ' ",

' () n
cén- tes, Parce Domi-ne par-ce popu-lo tu- 0: et
di- cent,]

— 1 e ol | ——
[T T]
-, ] ot

ne dis- si-pes o-ra clamanti-um ad te Do6-

='h=j¢'q ~

mi- ne.

Alia antiphona.
GS:30; 1508:47r; 1513:30r; SP:29r.

Ant. I
n
037-04. VIIL. g - . . :.'
n n nn
3193, A f_h
: v |.1”1 F._
v Mmu-té-mur * hi- bi-tu in ci-ne- re et
: [ ] -.l.. I [ ]
I : " | LY el i
[ | (3 [ | = ™|
ci- li-ci-  o: je-ju-némus et plo-ré- mus ante
o a s Pa e, P , x|
E '.' ' ' . S o n ‘!"
M n a ol [m |
D6- mi- num: qui- a mul-tum mi-sé- ri-cors est

254



Feria iiij. in capite jejunii.

. Y . Y
v, S, 5p, ‘!'—I‘:Glu A Oaten 1

dimitte-re pecca-tanos-tra De- wus nos- ter.

Peracto hoc officio, dicat sacerdos ad gradum chori.
Doéminus vobiscum.

[#.] [Et cum spiritu tuo.]45 et

Orémus.
Oratio.
%Eus qui juste irasceris, et indignationis quam juste merétur
cleménter igndscis : afflicti po- propicidtus avérte. Per Christum.
puli tui lichrimas suscipe : et iram tue
Alia oratio cum Orémus.
Oratio.
@:Oncéde nobis quésumus Démine nequicias pugnaturi : continéntie mu-
presidia milicie Christiane sanctis niamur auxiliis. Per Déminum.*

inchodre jejuniis : ut contra spirituales

[His finitis, eat processio per medium chori sine cruce ad ostium ecclesie occidentale cum
ceroferario et thuribulare precedente vexillo cilicino : deinde executor officii penitentes
singulatim per manus eficiat per ministrationem alicujus sacerdotis de choro tradentis eos per
manus dextras : ipsi vero penitentes osculantes manus executoris officii exeant. Tamen si
episcopus presens fuerit, achidiaconus ei subministret "’ supradicto modo : et interim
cantentur hec duo . cum suis Y. sed sine Gloria Patri. cantore incipiente I. Ecce Adam.
K. In sudore. Ejectis penitentibus, claudatur ostium et redeat processio ordine et more solito
in chorum cantando Y. in revertendo cantore incipiente I{. Eméndemus. non dicitur V.

. L . 48
nec oratio sed statim incipiatur missa a cantore.]
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Feria iiij. in capite jejunii.

(300.] W Ejectis penitentibus ut patet officium in processionalibus : incipiatur missa hoc modo.

[Ad mz’ssam.]49
GS:30; 1508:47v; 1513:30v.”°

i e e Bt

I-se- ré-ris * 6mni- um Dé-mi-ne : et ni- chil

o-dis-ti e-6- rum que fe- cis-ti: dissimu-lans pec-ca-ta

. . n .
Vg, —t g B N U N

ho-mi- num propter pe-ni- ténti- am, et par-cens
n |
':Eﬁw Y R N T P
A
i O a0 ' %
Bl X ST - w1
il- lis: qui-atu es Do6- mi-nus De- us

nos- ter. Ps. Mi-se-ré-re me-i De-us mi-se-ré-re me- i :

A
]
S

qué-ni- am in te confi-dit 4- nima me- a.

Non repetatur officium : sed statim sequatur Gloria Patri.
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Feria iiij. in capite jejunii.

Dicto Kyrieléyson. sacerdos dicat Déminus vobiscum. et Orémus. et postea dicat
dyaconus
1508:47v; 1513:30v.

i_ﬁqﬂ".H

Flectamus gé-nu-a.

Et tunc omnes genuflectent. Deinde dyacono dicente sic,
1508:47v; 1513:30v.

] I |

v |

-
Le-va-te.

[Et]51 surgant omnes osculantes formulas [vel termm].52

Oratio.
Resta quésumus Domine fidé- suscipiant : et secura devotione per-
libus tuis : ut jejuniérum vene- currant. Per.

randa sollénnia : et congrua pietate

Ab bac die usque ad cenam Domini, in omnibus missis de jejunio : fiat memoria pro
penitentibus cum hac oratione Exaudi quésumus Démine supplicium. ut patet in fine
libri. XX. Hac die et tribus diebus sequentibus quinque dicuntur orationes [ad missam de

..o, 153 . . . . . .
]e]umo] : sicut in prima dominica adventus Domini supra dictum est.

«Q Lectio™ Jobelis prophete. ij. [12-19.]

%Ec dicit Déminus. > Con- et ignoscat Deus : et relinquat post se
vertimini ad me in toto corde benedictionem ? Sacrificium et liba-
vestro : in jejunio, et fletu et planctu : men Doémino Deo Nostro. Canite
et scindite corda vestra, et non tuba in Syon : sanctificate jejunium :
vestiménta vestra. Et convertimini ad vocate cetum : congregate populum :
Déminum Deum vestrum : quia be- sanctificate ecclésiam. Coadunate se-
nignus et miséricors est : patiens et nes : congregate parvulos, et sugéntes
multe misericordie : et prestabilis ubera.  Egredidtur sponsus de cubili
super malicia. Quis scit si convertatur suo : et sponsa de thalamo suo. Inter
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037-08.

vestibulum et altare plordbunt sacer-
détes ministri Domini et dicent, Parce
Doémine parce populo tuo : et ne des
hereditatem tuam in opprobrium : ut

Quare di-

cunt in populis : Ubi est Deus eorum ?

dominéntur eis natidnes.

Zelitus est Déminus terram suam : et

pepércit populo suo. Et respondit

Déminus : et dixit populo suo, Ecce
ego mittam vobis fruméntum, et
vinum, et 6leum : et replebimini eis :
et non dabo vos ultra opprébrium in

gentibus. Dicit Dominus omnipotens.

GS:31; 1508:48r; 1513:30v.°
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Chorus alternatim [stando) > dicar [istum] °° Tractum [scilicet Démine non
secandum. ita tamen quod ex parte altera sedeant : et sic alternatim tractus a choro
percantatur. Idem modus servetur in omnibus tractibus.

Tractus a choro cantando.]”’

GS:31; 1508:48r; 1513:30v.”

Tract.

% T T L L q—:—:ﬂj—m

Omi- ne * non se-candum pec-ca-ta
=5 f— . Hﬁ—ﬁlF'
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Hﬁﬂ# il T e B N -

e i aia e TN alin
*
td-tes nos- tras re-tri- bu- as no- bis. Y. D6-
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- Caly "
O - Bdia N *% faa a =
mi-ne ne memi-né- ris i-niqui- ta-tum
ﬂ: anans n
| ﬁ'F.—kal A a
nostra-rum antiqua-  rum : ci-to an-ti-ci-pent nos

wﬂ_ﬁw

mi-se-ri-cor-di- e tu- e : qui- a pau- pe-res facti sumus
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[31r.]

T

nimis.

Hic non fiat genuflectio cum dicitur V.

R
H‘_ﬁm’*ﬂ%ﬁ,& P -

Adju-va nos De- us sa-lu-ta-ris nos-  ter: et propter
n
=
glo-ri- a nomi-nis tu- i Démi-ne li-be-  ra nos : et

bgm
ﬂc.I--I-IHI—-ﬁ:q_P'IJF. '!']'-r..g.lll

pro-pi-ci- us esto pec-ca-tis nos- tris prop- ter no-men
WNA ¢ P.—:—’q
K3 2 LA
(ol
tu- um.

Iste tractus dicitur omni secunda feria et sexta feria ad missam de jejunio usque ad cenam

Domini.
qa [Evangelium]61 secundum Mattheum. vj. [16-21.]

3’ N illo témpore. Dixit Jesus dis- tuus qui videt in abscondito, reddet

cipulis suis. Cum jejunatis : nolite tibi. Nolite thesaurizire vobis thesau-
fieri sicut ypocrite tristes. Extérmi- ros in terra : ubi erigo et tinea de-
nant enim facies suas : ut appareant molitur : et ubi fures effédiunt et
hominibus jejunintes. Amen dico furantur. Thesaurizite autem vobis
vobis quia ®* recepérunt mercédem thesduros in celo : ubi neque erigo
suam. Tu autem cum jejinas : unge neque tinea demolitur : et ubi fures
caput tuum, et ficiem tuam lava : ne non effédiunt necque furintur. Ubi
videaris hominibus jejunans : sed Patri enim est thesdurus tuus : ibi est et cor
tuo, qui est in abscondito : et Pater tuum.

260



GS:31; 1508:48v; 1513:31r.%

s R R X

X-al-ta-bo *te DoOmi- ne qué-ni- am

P— L - P e —

AR A
sus-  ce-pis- ti me : nec de- lec- tas-d i-ni-
T ang n,
9, MR
-l ' 17 o n
. . L
mi-cos me- 0S su- per me : DOo-mi- ne
A }
v i T R 037-10
G G
[Im
cla-ma-vi ad te et sa- nas- ti me. V. Dé6-
}
C G ' =g
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E

MMA e g
Im

mam me-  am : salvasti me a descendén-ti- bus

LT

'm
in la- cum.

Secreta.
:F’Ac nos Domine quésumus his bilis ™ jejunii celebramus exérdium.
munéribus offeréndis conveni- Per.

énter aptari : quibus ipsius venera-

261



Prefatio. Qui corporali jejunio.
Hec prefatio dicitur in omni missa de jejunio usque ad cenam Domini et Flectimus

génua. Levate. ez Humiliate capita vestra Deo.

GS:32; 1508:49r; 1513:31r.%°

e s o

Ui me-di-ta-bi-tur *in le-ge Do6-mi-ni di-e

:
B

ac  noc- te : da-bit fructum su- um  in témpo-re
a
9
iiﬁ_f-
su- o.
Postcommunio.

grata sint nostra jejunia : et nobis

%Ercépta nobis Démine prébeant

sacraménta subsidium : ut et tibi

proficiant ad medélam. Per.

o .66 . . . L
Finitis postcommunionibus’ : preter illam que dicetur super populum sic, Per émnia
, , 67 . ,
sécula seculérum. [Chorus]”® . Amen. Dicat sacerdos Orémus.

Deinde dicat dyaconus

i i e e e e

Humi-li- a-te ca-pi-ta vestra De-o.

1508:49r; 1513:31r.

[Statim dicat sacerdos orationem] 68 super populum [scilicet.]69

Oratio.
3‘ Nclinintes se Démine majestati semper nutridntur auxiliis. Per
tue propiciatus inténde : ut qui Doéminum.

divino munere sunt refécti : celéstibus
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Feria v. in capite jejunii.

Et sic missa cum Benedicamus Domino. finiatur.

[Si tamen in aliqua trium dierum sequentium festum ix. lectionum celebratum fuerit :
missa de festo post iij. dicitur : ad quam non fiat memoria de jejunio sicut infra
quadragesimam. Et missa de jejunio fiat post vj. utraque ad autenticum altare : sed infra xl.

. . A L . 170
dicitur missa de festo post iij. Missa de jejunio post ix.]

« Feria v. |in capite jejunii.]”
Ad missam.

GS:32; 1508:49r; 1513:31r."
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4 Um cla-mé-rem *ad Doé-mi-num  ex-audi- vit
D | "
O - a N n Fllp.l'l i.'ﬂ_rl
vo- cemme-  am ab his qui appro-pinquant mi- chi:
: e e Lok
ot
et humi- li- a- vit e- os qui est an-te sé-cu- la,

et ma- net in e-  tér- num : jac-ta co-gi-ta-tum tu-um
: N ST
N | ¢ n i-.ﬁ_rl
in Démi- no: et ipse te e-nutri-  et.
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038-02.

Ps. Ex-audi De-us o-ra-ti- nem me-am: et ne de-
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Feria v. in capite jejunii.

e e e e s e L

M-

.1 T,

spéx-e-ris depre-ca-ti- onem me- am : inténde michi, et
n
v A

n

1 -

ex-audi me.

Gléria Patri.

Flectimus génua. Levite.

%Eus qui culpa offénderis, peni-
téntia placaris : preces populi tui

supplicintis propicius réspice et

Lectio” Laie prophete.

1‘ N diébus illis. Egrotavit Ezechias
usque ad mortem : et introivit ad
eum Isaias filius Amos prophéta, et
dixit ei, Hec dicit Déminus. Dispone
démui tue : quia moriéris tu, et non
vives. Et convértit Ezechias faciem
suam ad parietem : et oravit ad
Doéminum, et dixit, Obsécro Démine :
meménto queso quémodo ambula-
verim coram te in veritdte, et in corde

perfécto : et quod bonum est in oculis

Oratio.

flagélla tue iracundie, que pro peccitis
nostris merémur propicidtus avérte.

Per.

XXXVIij. [1-6.]

tuis fécerim. Et flevit Ezechias fletu
magno. Et factum est verbum Démini
ad Isiiam prophétam, dicens, Vade : et
dic Ezechie, Hec dicit Déminus Deus
David patris tui. Audivi oratiénem
tuam et vidi lachrymas tuas. Ecce ego
adjiciam super dies tuos quindecim
annos : et de manu regis Assyriorum
éruam te, et civititem istam : et pro-
tegam eam dicit Doéminus omni-

potens.

GS:32; 1508:49v; 1513:31v.”4
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Feria v. in capite jejunii.

4, I ]
G D . ’o n -I I.
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et ipse te e- nutri- et.
e
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Callal [ . [
V. Dum cla-mi-rem ad Démi-num
Tofan . n
) |... I T |’%‘
= Wﬁ = wq .th. W ri.!._ a ] * 0||.
]
ex-au-di-vit vo-cemme-  am, ab his

Mn’f-lllll: n N

qui appro-pinquant * mi- chi.

00¢

Repetatur Gradale.

q [Evangelium]75 secundum Mattheum. viij. [5-13.]

1‘ N illo témpore. Cum introisset habens sub me milites : et dico huic,
Jesus Caphdrnaum : accéssit ad Vade, et vadit : et a'llio,76 Veni et venit :
eum centurio, rogans eum et dicens, et servo meo fac hoc, et facit. Audiens
Doémine : puer meus jacet in domo autem Jesus miratus est : et se-
paralyticus : et male torquétur. Et ait quéntibus se dixit, Amen dico vobis :
illi Jesus, Ego véniam et curabo eum. non invéni tantam fidem in Israel.
Et respondens centurio : ait, Démine : Dico autem vobis : quod multi ab
non sum dignus ut intres sub tectum oriénte et occidénte vénient, et
meum : sed tantum dic verbo, et recambent cum Abraham, Isaac, et
sanabitur puer meus. Nam et ego Jacob in regno celérum. Filii autem
homo sum sub potestate constitttus regni77 ejiciéntur in ténebras exteriores :
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Feria v. in capite jejunii.

ibi erit fletus et stridor déntium. Et ‘ credidisti fiat tibi. Et sanatus est puer

dixit Jesus centurioni, Vade : et sicut in illa hora.

GS:33; 1508:49v; 1513:31v.”®
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Feria v. in capite jejunii.

Secreta.
@Fférimus tibi Démine munera céntur auxilium : et remédium nobis
que dedisti : ut et creationis tue immortalitatis operéntur. Per.

circa mortalititem nostram testifi-

GS:33; 1508:50r; 1513:31v.”

C-cepta-  bis * sacri-fi- ci-umjus-  ti-ci- e
. PR e =
- .

a®»
ot

ﬂ'—: oI i1

tu- um Domi- ne.

Postcommunio.
@Oncéde fidélibus tuis Démine mystériis  quibus  renovati  sunt
quésumus et sine cessatione ca- permanéntes : ad novam vitam his
pere paschalia sacraménta : et desi- opéribus perducantur. Per Déminum.

deranter expectdre ventira : ut in
Super populum. Orémus. Humilidte capita vestra Deo.

Oratio.
%Arce Doémine parce populo tuo : gatus in tua miseratione respiret. Per.

ut dignis flagellatiénibus casti-

267



039-02.

Feria vj. in capite jejunii.

4 Feria vj. in capite jejunii.
[Ad missam.]80

GS:33; 1508:50r; 1513:31v.*!
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Do6-mi-nus  fac-tus est  ad-ju- tor me- us. FPs. Ex-al-
n
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ta-bo te Domi-ne quéd-ni- am susce-pis-ti me : nec de-lec-
a
e i e T
~ fa
tasti i-nimi-cos me- os su-per me.

Gloéria Patri.

Flectimus genua. Levite.

Nchodta jejania quésumus Do-
mine benigno favore proséquere :

ut observantiam quam COI'POI'EIllitCI'

Oratio.

exhibémus : méntibus étiam sincéris

exércere valeamus. Per.

Lectio™” Isaie prophete. lviij. [1-9.]

Ec dicit Déminus Deus. Clama

B

tuam. Etanndncia populo meo scélera

necésses : quasi tuba exalta vocem

edrum : et ddmui Jacob peccita eérum.

Me étenim de die in diem querunt : et

268

scire vias meas volunt : quasi gens que
justiciam fécerit : et que judicium Dei
sui non dereliquerit. Rogant me ju-
dicia justicie : et” appropinquare Deo

volunt. Quare jejundvimus, et non



[32r.]

Feria vj. in capite jejunii.

aspexisti : humilidvimus animas nos-
tras et nescisti 7 Ecce in die jejunii
vestri invénitur volintas vestra : et
omnes debitores vestros repétitis. Ecce
ad lites et contentiénes jejundtis : et
percutitis pugno impie. Nolite jeju-
nare sicut usque ad hanc diem : ut
audiatur in excélso clamor vester.
Nunquid tale est jejinium quod elégi :
per diem affligere hominem animam
suam ? Nunquid contérquere quasi
circulum caput suum : et saccum et
cinerem stérnere ? Nunquid istud

;.84 L L, .
vocavi jejunium : et diem accep-

tabilem Démino ? Nonne hoc est

magis jejinium quod elégi ? Dissolve

colligationes impietatis : solve fas-
ciculos depriméntes. Dimitte eos qui
confricti sunt liberos : et omne onus
disrampe.  Frange esuriénti panem
tuum : et egénos vagosque induc in
domum tuam. Cum vidéris nudum,
operi eum : et carnem tuam ne des-
péxeris. Tunc erumpet quasi mane
lumen tuum : et sdnitas tua citius
oriétur.  Et anteibit ficiem tuam
justicia tua : et gloria Domini colliget
te. Tunc invocabis : et Dominus
exaudiet : clamabis, et dicet ecce
assum. Quia miséricors sum : Doémi-

nus Deus tuus.

GS:33; 1508:50r; 1513:32r.%
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Feria vj. in capite jejunii.

w . a =% o e %r.

v v

a templo sancto * e- jus.

Tractus. 259.
%Omine non secindum peccita nostra que fécimus nos : neque secundum
iniquitites nostras retribuas nobis. ¥. Doémine ne memineris iniquitdtum
nostrarum antiquarum : cito anticipent nos misericordie tue : quia pduperes facti
sumus nimis.
Hic non fat genuflectio cum dicitur.
V. Adjuva nos Deus salutdris noster : et propter glériam néminis tui Démine libera

nos : et propicius esto peccdtis nostris propter nomen tuum.

q [Evangelium]86 secundum Mattheum. v. et vj. [v. 43-vj. 4.]

N illo témpore. Dixit Jesus faciatis coram hominibus : ut vide-

discipulis suis. Audistis quia dic- amini ab eis. Alioquin mercédem non
tum est, Diliges proximum tuum : et habébitis apud Patrem vestrum : qui in
6dio habébis inimicum tuum. Ego celis est. Cum ergo facis elemédsinam :
autem dico vobis : diligite inimicos noli tuba cdnere ante te, sicut ypocrite
vestros : benefacite his qui odérunt vos : faciunt in synagdgis et in vicis, ut
et orite pro persequéntibus et ca- honorificéntur ab hominibus. Amen
lumnidntibus vos : ut sitis filii Patris dico vobis recepérunt mercédem suam.
vestri qui in celis est : qui solem suum Te autem faciénte elemdsynam : nés-
oriri facit super bonos et malos : et ciat sinistra tua quid ficiat déxtera tua :
pluit super justos et injustos. Si enim ut sit elemosyna tua in abscondito : et
diligitis eos qui vos diligunt : quam Pater tuus qui videt in abscéndito
mercédem habébitis ? Nonne et reddet tibi. Et cum oratis non éritis
publicani hoc faciunt ? Et si saluta- sicut ypocrite, qui amant in synagogis
véritis fratres vestros tantum : quid et in angulis platedrum stantes orare :
amplius facitis ? Nonne et éthnici hoc ut videantur ab hominibus. Amen
faciunt ? Estote ergo vos perfécti : dico vobis recepérunt mercédem suam.
sicut et Pater vester celéstis perféctus Tu autem cum oraveris intra in
est. Atténdite ne justiciam vestram cubiculum tuum : et clauso dstio, ora
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Feria vj. in capite jejunii.

Patrem tuum in abscéndito : et Pater | tuus qui vide in abscondito, reddet tibi.

GS:34; 1508:50v; 1513:32r.
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tu- am :etne au-fe- ras de o-re me- o ver- bum

'—gw

ve-ri-ta-tis.

Secreta.
[320] %Acriﬁcium Doémine observantie nostras reddat accéptas : et continéntie
quadragesimdlis  oftérimus : promptioris nobis tribuat facultatem.
presta quésumus : ut et tibi mentes Per Déminum.
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Sabbato in capite jejunii.

(S:34; 1508:50v; 1513:32v.

g T e g ot

Ervi-te * Démi-no in tim6- re : et ex-ulta-te

. CHL)

L — s Y e B e P
e- 1 cum tre- moé- re, appre-héndi-te discipli-nam :

a

et S

ne pe-re- a-tis de vi-a jus- ta.

Postcommunio.
@Ribue nobis quésumus omni- salutaria nobis jugiter sentiamus. Per
potens Deus : ut dona celéstia [Déminum)].

que débito frequentimus obséquio :

Super populum. Orémus. Humilidte capita vestra Deo.

Oratio.
@Uére Démine populum tuum, et advérsitas : si nulla dominétur
ab omnibus peccitis cleménter iniquitas. Per [Déminum].
emunda : quia nulla ei nocébit

@ Sabbato |in capite jejunii).=
[4d missam.]®
(3S:33; 1508:51r; 1513:32v.
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Udi-vit * D6-mi-nus et mi-sér-tus est mi-chi :
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Sabbato in capite jejunii.

'thni (]

. * a
Dé-mi-nus  fac-tus est ad ju- tor me- us. Ps. Ex-al-
n
Am ® m mmm = omm &t " f"og m
N | | | | | | | | | '

ta-bo te Domi-ne quéd-ni- am susce-pis-ti me : nec de-

-l

T g
lectasti i-nimi-cos me- o0s su-per me.
Gléria.

, 90 , , .
[Orémus.]” Flectamus génua. Levite.

gDésto Doémine supplicationibus

sollénne jejunium quod dnimdbus

) 4 91
nostris : et concéde” ut hoc

Oratio.

corporibisque curandis salabriter in-
stitGtum est : devoto servitio cele-

, - 92
brémus. Per [Déminum].

@ Lectio” Isaie prophete. lviij. [9-14.]

Ec dicit Déminus. Si abstuléris

de médio tui cathénam et
desieris digitum exténdere, et loqui
quod non prodest. Cum effaderis
esuriénti animam tuam : et animam
afflictam repléveris : oriétur in ténebris
lux tua, et ténebre tue erunt sicut
meridies. Et réquiem dabit tibi .

Déminus Deus tuus semper : et
implébit splendéribus animam tuam et
ossa tua liberabit. Et eris quasi hor-
: et sicut fons aquirum

9 .
tus 1Irriguus

cujus non deficient aque. Et edifica-
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buntur in te desérta seculérum : fun-
daménta generationis et generationis
suscitabis.  Et vocaberis edificator
sépium : avértens sémitas iniquitatum.
Si avérteris a siabbato pedem tuum :
ficere voluntitem tuam in die sancto
meo : et vocaveris sibbatum delicitum,
et sanctum Domini gloriésum : et
glorificaveris eum dum non facis vias
tuas : et non inveniétur volintas tua ut
loquaris 77 serménem : tunc delec-
taberis super Démino : et sust6llam te

super altitddinem terre : et cibabo te

h 039-02.



Sabbato in capite jejunii.

hereditate Jacob patris tui. Os enim

Démini locitum est hec : ait Ddminus

omnipotens.

GS:33; 1508:51r; 1513:32v.”
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039-08. %

Y. Ut vi-de-am

f ==_

vo-
- 0 o
(J '
lunti-tem Do6-mi-ni : et pro- te-gar
e . 1% %% miﬁr'f'-
a templo sancto *e-  jus

[Evangelium)] ”

N illo témpore. Cum sero esset
factum, erat navis in médio maris :

et ipse solus in terra. Et vidit'® eos'"’
laborantes in remigindo : erat enim
ventus contrarius eis. Et circa quartam
vigiliam noctis, venit ad eos ambulans
supra mare : et volébat preterire eos.

At illi ut vidérunt eum supra mare

secundum Marcum. vj. [47-56.]

ambulantem putavérunt fantdsma

esse, et exclamavérunt. Omnes enim
Et
et dixit

vidérunt eum et conturbati sunt.
statim locdtus est cum eis :

illis, 192 Confidite

timére. Et ascéndit ad illos in navim :

: ego sum : nolite

et cessvit ventus : et plus magis intra

se stupébant. Non enim intellexérunt

274



Sabbato in capite jejunii.

de panibus : erat enim cor illérum'® male habébant circumférre, ubi au-
obcecitum. Et cum transfretassent : diébant eum esse. Et quocumque
venérunt in terram Genézareth, et introibat in vicos, vel in villas, aut
applicuérunt. Cumque egréssi essent civitates : in plateis ponébant infirmos :
de navi : continuo cognovérunt eum. et deprecabantur eum, ut vel fimbriam
Et percurréntes univérsam regionem vestiménti ejus tangerent. Et quot-
illam : cepérunt in grabatis eos qui se quot tangébant eum salvi fiébant.

(S:34; 1508:51r; 1513:33r.
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a tu- a. ¥V, Da mi-chi intel-léc- tum ut discam

e s g h
o8

manda-ta tu- a: et vo-luntd- ri-a o-ris me- i

e L L i b o b

facmi-chi inbe-ne-pli- ci- to Do- mi-ne.

T e

& A.
v VI

275



Sabbato in capite jejunii.

Secreta.
Repira nos Démine quésumus semper méntibus celebrémus.  Per
hujus votivis abstinéntie officiis : Dominum.

ut hec sacrificia veneranda sobriis

(GS:34; 1508:51v; 1513:33r.
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Ervi-te * DoOmi-no in tim6- re: et ex-ultd-te
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e- i cum tre- moé- re, appre-héndi-te discipli-nam :
a
v L
—R— 1 i

I B W0
am, & oW glenn

ne pe-re- a-tis de vi-a jus- ta.

Postcommunio.
@:Eléstis vite munere vegetati qué- mystérium fiat eternitatis auxilium.
sumus Domine Deus noster : ut Per.

quod est nobis in presénti vita

, 104 “{s s "
Super populum. [Orémus.]” Humiliate capita vestra Deo.

Oratio.
jAc nos quésumus Démine salutis recélere, principdliter inchoatas. Per
nostre causas : et devotis semper Déminum.'”
frequentdre servitiis : et devotius
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Dominica j. quadragesime.

€ Dominica j. xl.

Ad missam.

GS:34; 1508:51v; 1508:51v; 1513:33r.'%
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Nvo-ca- vitme *et e

- go ex-au-di- am e- um:
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e- ri- pi-am e- um et glo-ri- fi-ca- bo e- um:

longi-tG-di-nem di- é- rum

e e S i T
I ¢ 0‘ ¢

ad-implé- bo e- um.

. e —————E
v 040-02.
T | 3
Ps. Qui ha-bi-tat in adju-té-ri- o al-tissimi: in pro-

e i e e e e e

fa

%Eus qui ecclésiam tuam annua

rificas : presta familie tue ut quod a te

enim, Témpore accépto exaudivi te : et

in die salttis adjuvi te. Ecce nunc

= . A A
tecti- ne De-1ice-li commo-ra-bi-tur.
Oratio.

quadragesimdli observatione pu-

obtinére abstinéndo nititur : hoc bonis

opéribus exequatur. Per.

Epistola ad Corinthios. 11. vj. [1.-10.]

Ratres. Hortamur vos, ne in va-

cuum gratiam Dei recipiatis. Ait

tempus acceptabile : ecce nunc dies
salitis. Némini dantes ullam offen-
sionem : ut non vituperétur minis-

térium nostrum. Sed in émnibus ex-
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Dominica j. quadragesime.

hibedmus nosmetipsos sicut Dei
ministros. In multa patiéntia, in tri-
bulationibus, in necessitatibus, in

angustiis, in plagis, in carcéribus, in
seditionibus, in labéribus, in vigiliis, in
jejuniis. In castitate, in sciéntia, in
longanimitdte, in suavitdte, in Spiritu
Sancto. In charitite non ficta, in verbo

Per arma

. per

veritatis, in virtute Dei.

justicie, a dextris et a sinistris

gloriam et ignobilititem : per infa-
miam, et bonam famam. Ut seduc-
tores, et veraces. Sicut qui ignoti, et

cogniti. Quasi moriéntes : et ecce

vivimus. Ut castigati, et non morti-
ficati : quasi tristes, semper autem

gaudéntes.  Sicut egéntes, multos
autem locupletintes. Tanquam nichil

habéntes et 6mnia possidéntes.
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Dominica j. quadragesime.

. . . 107
[Chorus alternatim dicat istum Tractum.]

GS:35; 1508:52r; 1513:33r.'%
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Dominica j. quadragesime.
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Dominica j. quadragesime.
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Dominica j. quadragesime.
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rum ad-implébo e um, et osténdam il-
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D
\dilin

li

Sa-

[ Evangelium] 109

3’ N illo témpore. Ductus est Jesus
in desértum a Spiritu : ut temp-
tarétur a dyabolo. Et cum jejundsset
quadraginta diébus et quadraginta
Et accédens

noctibus : postea esuriit.

temptator, dixit ei, Si Filius Dei es : dic

lu-td- re me-

secundum Mattheum.

282

iiij. [r.-11.]

ut ldpides isti panes fiant.  Qui
respondens, dixit, Scriptum est, Non
in solo pane vivit homo : sed in omni
verbo quod procédit de ore Dei. Tunc
assumpsit eum dyabolus in sanctam
civititem statuit eum

et supra



Dominica j. quadragesime.

pinnaculum templi, et dixit ei, Si Filius
Dei es : mitte te deérsum. Scriptum
est enim, Quia dngelis suis mandavit de
te : et in manibus tollent te : ne forte
offéndas ad lipidem pedem tuum. Ait

.11 110 . 111
illi ™ rursum, Scriptum est,” ~ Non

omnia regna mundi et gloriam eérum,
et dixit illi, Hec émnia tibi dabo : si
cadens adordveris me. Tunc dixit ei
Jesus, Vade Sathana. Scriptum est e-
nim, Dé6minum Deum tuum adorabis :

et illi soli sérvies. Tunc reliquit eum

dyabolus : et ecce angeli accessérunt :

temptabis Déminum Deum tuum.
Iterum assimpsit eum dyabolus in et ministrabant ei.

montem excélsum valde : et osténdit ei

[Credo in unum.] 12

GS:36; 1508:53r; 1513:33v.'"
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Ca-pu-lis su- is * obumbra- bit ti-bi Domi- nus :
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bis :

et sub pen- nis e—jus spe- ra- SCu- to cir-
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| Iy

ri- tas e- Jus

cunda- bit te vé-

Secreta.

%Acrif’ icium quadragesimalis ini-

tii sollénniter immoldmus : te

larum restrictiéne carnilium : a néxiis
quoque  voluptatibus

Per.

temperémur.

Doémine deprecantes : ut cum epu-

Prefatio quotidiana.
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Dominica j. quadragesime.

GS:37; 1508:53v; 1513:33v.
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Ca- pu-lis * su- is ob-umbra- bitti- bi: etsub
E nla Q
. E— 1 i w—y .
pen- nis e-jus spe- ra- bis: scu- to  circunda-
g
R L el
bit  te vé-ri-tas e- jus.
Postcommunio.
Ui nos Domine sacraménti taris faciat transire consértium. Per
alibétio sancta restduret : et a Doéminum nostrum.

vetustite purgatos : in mystérii salu-
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Hebdomada j. quadragesime.

Q Feria if post Invocavit.

[Ad missam.] 14

GS:37; 1508:53v; MS:33v.'"
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De- um nos-  trum, do-nec mi-se-re-4a-tur nos-tri,

a et fa A el I!hl*ﬂglp. :

" m _em

mi-se-ré-re no-bis Dé-mi-ne mi- se-ré-re no-  bis.

a
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Ps. Ad te le-va-vi 6-cu-los me-os : qui ha-bi-tas in ce-lis.
[Orémus.]"™® Flectamus génua levite.

Oratio.
@Onvérte nos Deus salutaris noster : gesimale proficiat : mentes nostras

et ut nobis jejunium quadra- celéstibus instrue disciplinis. Per.

Ab hac die usque ad cenam Domini, in omni missa de jejunio dicuntur septem orationes

sicut in dominica prima adventus Domini supra dictum est. .
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Hebdomada j. quadragesime.

@ Lectio' Ezechielis prophete. xxxiiij. [11-16.]

%Ec dicit Déminus Deus. Ecce
ego ipse requiram oves meas : et
visitabo illas, sicut visitat pastor

gregem suum : in die quando fuerit in
médio o6vium sudrum dissipatirum.
Sic visitdbo oves meas : et liberdbo eas
de 6mnibus locis in quibus dispérse
fGerant, in die nubis et caliginis. Et
educam eas de populis : et congregibo
eas de terris. Et indicam eas in terram
suam : et pascam eas in montibus
Israel, in rivis et in cunctis sédibus

terre. In pdscuis ubérrimis pascam eas :

et in montibus excélsis Israel erunt
pascue edarum. Ibi requiéscent in
herbis viréntibus : et in pdscuis pin-
guibus pascéntur super montes Israel.
Et ego pascam oves meas : et ego eas

accubdre ficiam : dicit Déminus Deus.

Quod perierat, requiram : et quod
abjéctum fuerat, redicam : et quod
confractum fuerat, alligibo : et quod

infirmum faerat, consolidabo : et quod
pingue et forte, custodiam : et pascam
illas in judicio et justicia : dicit
Doéminus omnipotens.
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Hebdomada j. quadragesime.

* tu-o- rum.

Tractus. 259.
%Omine non secindum peccita nostra que fécimus nos : neque secundum
iniquitdtes nostras retribuas nobis. ¥. Démine ne memineris iniquitdtum
nostrarum antiquarum : cito anticipent nos misericordie tue : quia pauperes facti
sumus nimis.
Hic non fiat genuflectio cum dicitur
V. Adjuva nos Deus salutéris noster : et propter glériam néminis tui Démine libera

nos : et propicius esto peccatis nostris, propter nomen tuum.

[Sequentia sancti evangelii]119 secundum Mattheum. xxv. [31-46.]

N illo témpore. Dixit Jesus vidimus esuriéntem et pavimus

discipulis suis. Cum vénerit Filius sitiéntem, et dédimus tibi potum ?
Hoéminis in majestate sua, et omnes Quando autem te vidimus hospitem, et
angeli cum eo : tunc sedébit super collégimus te : aut nudum, et coope-
sedem majestatis sue. Et congrega- raimus te ? Aut quando te vidimus
buntur ante eum omnes gentes : et infirmum, aut in carcere : et venimus
separdbit eos ab invicem : sicut pastor ad te ? Et respondens rex dicet illis,
ségregat oves ab hedis. Et sttuet oves Amen dico vobis : quimdiu fecistis uni
quidem a dextris suis : hedos autem a de his fratribus meis minimis : michi
sinistris. Tunc dicet rex his qui a fecistis. Tunc dicet et his qui a si-
dextris ejus erunt, Venite benedicti nistris ejus erunt, Discédite a me
Patris mei : possidéte pardtum vobis maledicti in ignem etérnum : qui
regnum a constitutione mundi. Esu- paratus est dyabolo, et dngelis ejus.
rivi enim : et dedistis michi mandu- Esurivi enim : et non dedistis michi
care. Sitivi : et dedistis michi bibere. manducdre.  Sitivi : et non dedistis
Hospes eram : et collegistis me. Nu- michi potum. Hospes eram : et non
dus, et operuistis me. Infirmus, et collegistis me. Nudus : et non operu-
visitastis me. In carcere eram, et ve- istis me. Infirmus, et in cdrcere : et
nistis ad me. Tunc respondébunt ei non visitastis me. Tunc respondébunt
justi, dicéntes, Démine : quando te ei et ipsi, dicéntes, Démine : quando te
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Hebdomada j. quadragesime.

vidimus esuriéntem, aut sitiéntem, aut fecistis uni de mindribus his : nec
héspitem, aut nudum, aut infirmum, michi fecistis. Et ibunt hi in sup-
vel in carcere : et non ministravimus plicium etérnum : justi autem, in
tibi ? Tunc respondébit illis dicens, vitam etérnam.

Amen dico vobis : Quimdiu non
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me Justl- ci- am tu- am : dami- chi in-
tel-1éc- tum ut dis- manda— ta tu- a.
: et
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Y. Le-gem pone michi Do6mi-ne : et vi- am
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justi- fi-ca-ti- 6-num ex- qui- ram, et in pre-cép- tis
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L 2

tu- is me ex-ér-ce- bor.
Secreta.
chépta tibi sit Démine quésumus tificet : et indulgéntiam nobis tue
nostre devotionis oblatio : que et consolationis obtineat. Per.

jejinium nostrum te operante sanc-

GS:38; 1508:54r; 1513:34v."*!

J !thh= bqlfnllp. —

O-ce me- a *ad Démi-num clama- vi: et ex-

' 1_=—|'--—=ﬂ L WL e B,

n
audi- vit me de monte sancto su- o : nontimé-bo
‘ —
‘EEH‘Q . Iﬂ‘.q 8
9, " :
0
mi-li-a po-pu- li cir-cun- dantis me.
Postcommunio.

Rosint nobis Démine quésumus a cupiditatibus terrénis expédiant : et

; /. , 122 ; o
frequentata mysterla - que nos et struant amare celéstia. Per.

Super populum. Humiliate capita vestra Deo.

Oratio.
quicquid pro eis merémur propitidtus

ngélve quésumus Doémine nos-

trorum vincula peccatéorum : et

avérte. Per DoOminum.
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Hebdomada j. quadragesime.

4 Feria iij. post Invocavit.

[Ad missam.] 123

GS:38; 1508:54v; 1513:34v.'%

e

ﬁ

Omi-ne re-fu-gi- um * fac- tus es no- bis,

a

ge-ne-ra-ti- 6ne et pro-gé-

ni-

e asé-cu-lo et in sé-

T

i

—

.-

cu- lum tu es.

Ps. Pri- isquam montes fi- e-rent :

D e S e O Bl e

B,

aut forma-ré-tur terra et orbis.

Non dicitur ulterius.

, 125 , , .
[Orémus.] ™ Flectdmus génua. Levite.

REspice Doémine familiam tuam :

et presta, ut apud te mens nostra

Oratio.

tuo desidério falgeat : que se carnis

maceratione castigat. Per Dominum.

Lectio'® Isaie prophete. lv. [6-11.]

1‘ N di¢bus illis. Locutus est Isayas
prophéta dicens, Quérite Domi-
num dum inveniri potest : invocite
eum dum prope est. Derelinquat im-
pius viam suam : et vir iniquus

cogitationes suas : et revertitur ad
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Dominum et miserébitur ejus : et ad
Deum nostrum, quéniam multus est
ad ignoscéndum. Non enim cogitati-
énes mee, cogitationes vestre : neque
vie mee, vie vestre dicit Ddéminus.

Quia sicut exaltdntur celi a terra : sic



Hebdomada j. quadragesime.

exaltdte sunt vie mee, a viis vestris : et comedénti : sic erit verbum meum
cogitationes mee, a cogitatiéonibus quod egrediétur de ore meo. Non
vestris. Et quémodo descéndit ymber revertétur ad me vacuum : sed ficiet
et nix de celo, et illuc ultra non quecunque volui : et prosperabitur in
revértitur : sed inébriat terram : et his, ad que misi illud. Ait Déminus
infandit eam, et germindre eam facit : omnipotens.

et dat semen serénti, et panem

GS:38; 1508:54v; 1513:34v.
Grad. l j "
n H_Tﬁqﬂ_ﬁp' ot 042-03.

a si-cut incén-

sum in conspéctu tu- o Do- mi-ne.

%ﬁ

V. E-le-va- ti- o ma-nu-um me- a-

; ﬂi" .1.5.I.I- : ——— quo "

rum : sacri-fi- ci- um *vesper-ti- num.

Tt

0 [Evangelium] Y7 Secundum Mattheum. xxj. [10-17.]

3’ N illo témpore. Cum intrasset prophéta, a Nazireth Galilée. Et in-
Jesus Hierosélymam : commota travit Jesus in templum Dei : et
est univérsa civitas dicens, Quis est hic ? ejiciébat omnes vendéntes et eméntes
Populi autem dicébat, Hic est Jesus in templo : et mensas nunmulariérum,
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Hebdomada j. quadragesime.

et cathedras vendéntium columbas Osanna filio David : indignati sunt, et
evértit. Et dicit eis, Scriptum est : quia dixérunt ei, Audis quid isti dicunt ?
domus mea domus orationis vocabitur. Jesus autem dixit eis, Utique. Nun-
Vos autem fecistis illam spelancam quam legistis : Quia ex ore infintium
latronum. Et accessérunt ad eum ceci et lacténtium perfecisti laudem ? Et
et claudi in templo : et sandvit eos. relictis illis 4biit foras extra civititem in
Vidéntes autem principes sacerdotum Bethdniam : ibique mansit, et docébat
et scribe, mirabilia que fecit : et pueros eos de regno Dei.

clamantes in templo et dicéntes,

GS:38; 1508:54v; 1513:35r.'%
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tu- am :Do6- mi-ne non confundar, quoé-ni- am
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~ 0

invo-ca- Vi te.

Secreta.

Resta Domine quésumus : ut nostre devotionis tibi offerdmus

dicito  muneri, congruéntem afféctum. Per.

GS:38; 1508:55r; 1513:34r.'”
Comm.

E-:.E|ﬂﬁﬂ_=”=1llﬂ_.ﬂ.r. 042-08.

Um invo-ci-rem te * ex-au-dis-ti me De-us

fa 2 an ah | a
ﬂCHII.r'Ij—‘A—F. . $|

justi-ci- ¢ me- e: in tri-bu-la-ti- 6-ne di-la- tasti

|
1 ﬁ1 ]
ﬂFI'i#' a i i
I’ﬂ o . B
¢ n
me mi-se- ré-re michi Démi- ne et ex-au-di  o-

< — " Fhr- Ijo‘q .8

ra-ti- 0-nem me-  am.

Postcommunio.

@Uésumus omnipotens Deus : ut

illius salutaris capiamus efféctum :

cujus per hec mystéria pignus accépi-

mus. Per.

Super populum. Humitate capita vestra Deo.

Oratio.
repélle nequiciam. Per Déminum.

gScéndant ad te Domine preces

nostre : et ab ecclésia tua cunctam
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4 Feria iiij. quattuor temporum.

[Ad missam.] 130

GS:39; 1508:55r; 1513:34r."!

* . . ’ ’

rum Domi- ne, et mi-se-ri-cor-di- e tu- e que a

e\ e P 1 PO e S B S

sé-cu-lo sunt: ne unquam domi- néntur no-bis i-ni-

A R —

mi-ci nos-tri, li-be-ra nos De-us Is-ra- el: ex 6mni-

043-02. jE :j!hﬂ . X :_F_N’ X —

angus-ti- is nos-  tris. ¥ Ad te Domi-ne le-

,c—ﬁﬂ'-l'lh A TT T T T T YT

va-vi a-nimam me-am : De- us me-us in te confi-do non

e-ru-béscam.

132 .y . , 133 , ,
[Sequatur] ™ oratio sine Déminus vobiscum. sed [tantum] ™ cum Orémus. et Flecti-

mus génua. Levate.
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Oratio.
3BReces nostras quésumus Domine cuncta nobis adversantia déxteram tue
, . L 134
cleménter exdudi : et contra majestatis ~ exténde. Per.
. . 135
[Postea legatur lectio cum suo titulo. ]

@ Lectio libri Exodi. xxiiij. [12.-18.]

N diébus illis. Dixit Déminus ad opéruit nubes montem : et habitavit

Moéysem, Ascénde ad me in gloria Domini super Sinay : tegens
montem, et esto ibi : daboque tibi duas illum nube sex diébus. Séptimo autem
tabulas lapideas, et legem ac mandaita die : vocavit eum Déminus de médio
que scripsi, ut doceas filios Israel. caliginis. Erat autem spécies glorie
Surrexérunt Moyses et Josue minister Domini quasi ignis ardens super
ejus : ascendénsque Moyses in mon- vérticem montis : in conspéctu fili-
tem Dei,"® seniéribus ait, Expectate 6rum Israel.  Ingressisque Moyses
hic donec revertamur ad vos. Habétis médium nébule ascéndit in montem :
Aaron et Hur vobiscum : si quid et fuit ibi quadraginta diébus et
natum faerit questionis, referétis ad quadraginta noctibus.
eos. Cumque ascendisset Moyses :

GS:39; 1508:55v; 1513:35r."7
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i |
L e Bl 1 e it g.a._,ﬂ%mﬁ#t

de humi-

li- ti-tem me-

am et la-bo-

’

ni-

a pec-ca-ta * me-

. 2138 . , ,
Non repetatur gradale sed [statim] ™" sequatur Déminus vobiscum. [ez Ordmus. e

Flectimus génua. Levite.

Oratio.

%Evotiénem populi tui quésumus
Doémine benignus inténde : ut

qui per abstinéntiam macerdntur in

Hic dicuntur memorie consuete.

3’ N diébus illis.
Bersabée Juda

puerum suum

Q@ Lectio™ libri Regum.

Venit Helyas in

et dimisit ibi
et perréxit in de-
sértum, viam unius diéi. Cumque

venisset et séderet subter unam

juniperum : petivit anime sue ut

morerétur, et ait, Sufficit michi,
Doémine : tolle animam meam. Neque
enim mélior sum quam patres mei.
in

Projecitque se : et obdormivit

umbra juniperi. Et ecce angelus Doé-

296

d.

t] 139

corpore : per fructum boni Operis

reficiantur in mente. Per.

. xix. [3.-8.]

mini tétigit eum : dixitque illi, Surge,
comede. Et respéxit. Et ecce ad caput
suum subcinericius panis, et vas aque.
Comédit ergo et bibit : et rursum
obdormivit. Reversusque est angelus
Doémini secindo et tétigit eum

dixitque illi, Surge, comede : grandis
enim tibi restat via. Qui cum surrex-
isset : comédit et bibit. Et ambulavit
in fortitadine cibi illius : quadraginta

diébus et quadraginta néctibus : usque
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ad montem Dei Oreb.

Chorus alternatim dicat.

GS:39; 1508:55v; 1513:35v.'!
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et dimitte 6m-ni-a  pec-ca-ta me- a. V. Ad
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ci me- i. Y. E-te- nim
2, D ’ 5
G O 9,
T T ’
u- ni-vér- si qui te expéc- tant
D o g
ol % o 1% JLF- A a ol
non confundén- tur : confundin-tur om-
b
Ny
H L
|
nes fa- ci- én-tes va- na.

Et dicitur iste tractus in omni iiij. feria usque ad dominicam palmarum.

qa [Evangelium]142 secundum Mattheum. xij. [38-50.]

3’ N illo témpore. Accessérunt ad surget in judicio cum generatione ista,
Jesum scribe et pharisséi : dicén- et condemnabit eam : quia venit a
tes, Magister : volumus a te signum finibus terre audire sapiéntiam Salo-
vidére. Qui respondens ait illis, Ge- monis. Et ecce plus quam Salomon
neratio mala et adultéra signum querit : hic. Cum autem immundus spiritus
et signum non dabitur ei, nisi signum exierit ab homine : dmbulat per loca
Jone prophéte. Sicut enim fuit Jonas arida, querens réquiem, et non invénit.
in ventre ceti tribus diébus et tribus Tunc dicit, Revértar in domum meam
noctibus : ita erit Filius Hominis in unde exivi. Et véniens, invénit eam
corde terre, tribus diébus et tribus vacintem : scopis mundatam et or-
néctibus. Viri Ninivite surgent in ju- natam. Tunc vadit et assimit septem
dicio cum generatiéne ista, et con- alios spiritus secum nequidres se : et
demnabunt eam : quia peniténtiam intrantes habitant ibi.  Et fiunt
egerunt in predicatione Jone. Et ecce novissima hominis illius pejora pri-
plus quam Jonas'* hic. Regina austri oribus.  Sic erit et generationi huic
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Hebdomada j. quadragesime.

péssime. Adhuc eo loquénte ad turbas, mater mea : et qui sunt fratres mei ? Et
ecce mater ejus et fratres stabant foris, exténdens manum in discipulos suos
queréntes loqui ei. Dixit autem ei dixit, Ecce mater mea et fratres mei.
quidam, Ecce mater tua et fratres tui Quicumque enim fécerit voluntitem
foris stant, queréntes te. At ipse Patris mei qui in celis est : ipse meus
respondens dicénti sibi, ait, Que est frater, et soror, et mater est.

GS:40; 1508:56r; 1508:62v; 1513:35v.'4
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a
]
0.
Secreta.
Nténde quésumus Domine sacri- ticipatione mystérii que speranda
ficium singuldre : ut hujus par- crédimus, expectita sumamus. Per.
145
(GS:40; 1508:56v; 1513:35v.
Comm.

— S |~ "R R

043-13. a (]
N-tél-li-ge * clam6-rem me-  um : inténde vo- ci
a | a
v T %% e d T :+1
a L4 L4 0¢!| I'.
o-ra-ti- 6- nis me- e, rex me- us et De- us me- us :
A
] A/
2 = : n ﬂ * e \/
[36r] quo-ni- am ad te o-ra-bo  Do6-  mi- ne.
Postcommunio.
%A quésumus omnipotens Deus : purificent : et recte vivéndi nobis
ut reatum nostrum munera sacra operéntur efféctum. Per Déminum.
Super populum. [Orémus.] "6 Humiliate capita vestra Deo.
Oratio.
Entes nostras quésumus Do- sunt : et que recta sunt agere valeimus.
mine lamine tue claritatis il- Per.

lastra : ut vidére possimus que agenda
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A Feria v. post Invocavit.

[Ad missam.] 147

GS:40; 1508:56v; 1513:36r."
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Onféssi- o * et pulchri-

tu- do in conspéc-

T i e,

tu e- jus: sancti-tas

et magni-fi-cén- ti- a
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A
in sancti-fi-ca- ti- - ne

e- jus. Ps. Canta-te Domi-no

L I f'-—:

| "p 4 P

canti-cum no-vum : canta-te DOmi-no

, 149 , , ,
[Orémus.]”™ Flectamus génua. Levite.

Mnipotens sempitérne Deus qui
in observatiéone jejunii et in

elemosynirum largitione nostrérum

q Lectio™® Ezechielis

N diébus illis.

Doémini ad me dicens, quid est

Factus est sermo

quod inter vos hanc parabolam vértitis
in provérbium istud in terra Israel
dicéntes : Patres nostri comedérunt

uvam acérbam : et dentes filibrum

Oratio.

301

omnis terra.

posuisti remédia peccatérum : concéde
nos mente et c()rpore semper tibi esse

devétos. Per.

prophete. xviij. [1-19.]

obstupéscunt ? Vivo ego dicit Domi-
nus Deus : si erit vobis ultra pardbola
hec in provérbium in Israel. Ecce
omnes anime mee sunt. Ut dnima
patris : ita et dnima filii mea est.

Anima que peccaverit : ipsa moriétur.

044-01.

044-02.
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Hebdomada j. quadragesime.

Et vir si faerit justus : et feécerit
judicium et justiciam, in méntibus non
coméderit et oculos suos non
levaverit ad ydola domus Israel : et
uxérem proximi sui non violaverit : et
ad mulierem menstruitam non ac-
césserit et héminem non con-
tristaverit : pignus debitéri reddiderit :
per vim nichil rapGerit : panem suum
esuriénti dederit : et nudum operuerit
vestiménto'>! : ad dsuram non com-
modaverit : et dmplius non accéperit :
ab iniquitdte avérterit manum suam.
Judicium verum fécerit inter virum et
virum : et in precéptis meis ambu-
laverit : et judicia mea custodierit ut
faciat verititem : hic justus est, et vita

Quod si

genuerit filium latronem effundéntem

vivet : ait Dominus Deus.

sanguinem et fécerit unum de istis : et

hec quidem o6mnia non faciéntem,

numquid vivet ? Non vivet. Cum
univérsa detestianda hec fécerit : morte
moriétur. Sanguis ejus in ipso erit.
Quia si genuerit filium, qui videns
omnia peccdta patris sui que fecit

timderit, et non fécerit simile eis

judicia mea fécerit, et in precéptis meis
ambuldverit : hic non moriétur in
iniquitdte patris sui : sed vita vivet.
Pater ejus quials2 calumnidtus est, et
vim fécerit fratri : et malum operdtus
est in médio populi sui : ecce mértuus
est in iniquitdte sua. Et dicitis, Quare
non portabit filius iniquititem patris
sui ? Videélicet, quia filius judicium et
justiciam operatus est : 6mnia precépta
mea custodivit, et fecit illa : vita vivet,

ait Dominus omnipotens.

GS:41; 1508:56v; 1513:36r.'>°
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prode— at: oO-cu-li tu- i vi-
de- ant * equi-ta- tes
[Evangelium]154 secundum Johannem. viij. [31-47.]

N illo témpore. Dicébat Jesus ad autem manet in etérnum. Si ergo
1‘ eos qui credidérunt ei ex Judéis, Si Filius vos liberaverit : vere liberi éritis.
vos manséritis in sermdéne meo, vere Scio quia filii Abrahe estis : sed queéritis
discipuli mei éritis : et cognoscétis me interficere, quia sermo meus non
verititem : et véritas liberabit vos. capit in vobis. Ego quod vidi apud
Respondérunt ei Judéi, Semen Abrahe Patrem meum loquor : et vos que
sumus : et némini servivimus unquam. vidistis apud patrem vestrum facitis.
Quoémodo tu dicis, quia liberi éritis ? Respondérunt et dixérunt ei, Pater
Respondit eis Jesus, Amen amen dico noster Abraham est. Dixit eis Jesus, Si
vobis : quia omnis qui facit peccatum, filii Abrahe estis : 6pera Abrahe fa-
servus est peccati. Servus autem non cite. ™ Nunc autem quéritis me
manet in domo in etérnum : Filius interficere, héminem qui verititem
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loctitus sum vobis : quam audivi a Deo.
Hoc Abraham non fecit. Vos facitis
opera patris vestri. Dixérunt itaque ei,
Nos ex fornicatione non sumus nati :
unum patrem habémus Deum. Dixit
ergo eis Jesus, Si Deus pater vester
esset : diligerétis utique me : ego enim
ex Deo procéssi et veni. Neque enim a
meipso veni : sed ille me misit. Quare
loquélam meam non cogndscitis ?

Quia non potéstis audire sermoénem

Offert.

meum. Vos ex patre dyibolo estis : et
desidéria patris vestri vultis facere. Ille
homicida erat ab initio : et in veritdte
non stetit : quia non est véritas in eo.
Cum l6quitur mendacium : ex propriis
loquitur : quia mendax est et pater ejus.
Ego autem quia156 veritatem dico : non
créditis michi. Quis ex vobis drguet me
de peccato ? Si verititem dico vobis :
Qui ex

quare vos non créditis michi ?

Deo est, verba Dei audit.

GS:41; 1508:57r; 1513:36v."’

VIIL §

— g EP- s - s - i

{ % Mmit- tit * dn-ge-lus D6- mi- ni

in cir-

%ﬁmwhﬁ%ﬁ

_ ;"'_"”’. afa ®

cu- i-tu timén- ti- um  e- um, et e- ri- pi- et
* A
: " [ fa a A o % s
e- 0S : gustd- te et vi- dé- te, qué-
‘ - aa ﬁﬂﬁﬁ N, e aLX D 7
e o LT ¢ .
ni- am su-4- vis est Do- mi- nus. V. Be-

S e el ek

ne-di- cam Do- mi-num in omni tém-

po-

304



Hebdomada j. quadragesime.

F‘ﬁ_ﬁﬂﬂeb I X D

] * * - *

re : semper laus e- Jus in o- re me- 0.

Secreta.
medicindlibus sunt institata jejuniis.

Per.

% Acrificia Domine  quésumus
propénsius ista nos salvent : que
GS:41; 1508:57r; 1513:36v.

R N N T T A oo

A- nis * quem e- go dé-de-ro : ca-ro me-
Ryl =ﬁ;ﬂ_
R8e, Iml 8
a est pro sé- u- i vi-
Postcommunio.

Ubrum nos Doémine largitate tolle presidiis : et rénova sempitérnis.

Per.

donérum : et temporalibus at-
Super populum. Humilidte cipita vestra Deo.

Oratio.
agnoscere : et celéste munus diligere

%A quésumus Domine populis

Christianis, et que profiténtur

quod frequéntant. Per Déminum.
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« Feria vj. quatuor temporum |xl[] .=

[Ad missam.]

GS:41; 1508:57v; 1513:36v."

[
'ﬂﬂ'ﬂﬂﬂlnlnll N‘N.ﬂthl

E ne- ces-si-ta- ti-bus *me- is ¢é- ri-pe me

*n ¢ R

D6-mi- ne, vi- de hu-mi-li- ta-tem me- am et la-bé-rem

A
"]
AL T T T L L

me- um : et dimitte  Omni- a peccd- ta me- a.

o e

045-02. BN S e e e e e 1 S S i Al

Ps. Ad te Domi-ne le-va-vi 2a-nimam me-am : De- us

=”””””.'-’—Hs=

me-us in te confi-do non e-ru-béscam.

. 160 , , ,
[Orémus.] ™ Flectamus génua. Levite.

Oratio.
@Sto Doémine propicius plebi tue : benigno réfove miseratus auxilio. Per.

et quam tibi facis esse devotam :

. 161 .
QL Lectio ™ Ezechielis prophete. xviij. [20-28.]
%Ec dicit Déminus Deus. Anima et pater non portabit iniquitatem filii.

que peccdverit : ipsa moriétur. Justicia justi super eum erit : et

Filius non portabit iniquitdtem patris : impietas impii erit super eum. Si au-
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tem impius égerit peniténtiam ab 6m-
nibus peccatis suis que operatus est : et
custodierit 0mnia precépta mea : et
fecerit judicium et justiciam : vita
vivet, et non moriétur. Omnium ini-
quitdtum ejus quas operatus est, non
recordabor. In justicia sua quam ope-
ratus est, vivet. Nunquid voluntatis
mee est mors impii, dicit Déminus
Deus : et non magis ut convertatur a
viis suis, et vivat ¢ Si autem avérterit se
justus a justicia sua : et fécerit iniqui-
titem secindum omnes abhomina-
tidnes quas operdri solet impius

nunquid vivet ? Omnes justicie ejus
quas fécerat : non recordabuntur. In

prevaricatione sua qua prevaricatus est :

et in peccito suo quod peccavit : in
ipsis moriétur. Et dixistis, Non est
equa via Domini. Audite ergo domus
Israel. Nunquid via mea non est equa :
et non magis vie vestras prave sunt ?
Cum enim avérterit se justus a justicia
sua, et fécerit iniquitatem : moriétur in
eis. In injusticia sua quam operatus
est, moriétur. Et cum avérterit se im-
pius ab impietite suam quam operdatus
est, et fecerit judicium et justiciam :
ipse dnimam suam vivificibit. Con-
siderans enim et avértens se ab 6m-
nibus iniquitatibus suis quas operatus
est : vita vivet, et non moriétur. Dicit

Doéminus omnipotens.

GS:41; 1508:57v; 1513:37r.'%
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Hebdomada j. quadragesime.

g
" mAn s mo::j’O_N

o-ra-ti- onem * me- am.

Tractus. [ut supm.]163 259.
%Omine non secindum peccita nostra que fécimus nos : neque secundum
iniquitites nostras retribuas nobis. ¥. Domine ne memineris iniquitdtum
nostrarum antiquarum : cito anticipent nos misericordie tue : quia pauperes facti
sumus nimis.
Hic non fiat genuflectio cum dicitur
Y. Adjuva nos Deus salutéris noster : et propter glériam néminis tui Démine libera

nos : et propicius esto peccatis nostris : propter nomen tuum.

q [Evangelium]l64 secundum Jobhannem. v. [1-15.]

N illo témpore. Erat dies festus Respondit ei languidus Domine

Judedrum : et ascéndit Jesus Hie- héminem non habeo, ut cum turbata
rosolymam. Est autem Hierosélymis fGerit aqua : mittat me in piscinam.
probatica piscina, que cognominabdtur Dum vénio enim ego : alius ante me
Hebraice Bethsdida, quinque porticus descéndit. Dicit ei Jesus, Surge, tolle
habens. In his jacébat multitado grabitum tuum et dambula. Et statim
magna languéntium : cecérum, clau- sanus factus est homo ille : et ststulit
dérum, aridorum : expectantium aque grabitum suum, et ambulabat. Erat
motum. Angelus autem Démini se- autem sabbatum in illo die. Dicébant
candum tempus descendébat in pisci- ergo Judéi illi qui sandtus fuerat,
nam : et movebdtur aqua. Et qui- Sabbatum est : non licet tibi tollere
cuanque prior descendisset in piscinam grabitum tuum. Respondit eis, Qui
post motionem aque : sanus fiébat a me sanum fecit ille mihi dixit : Tolle
quacunque detinebdtur infirmitate. grabitum tuum et ambula. Inter-
Erat autem quidam homo ibi : triginta rogavérunt ergo eum, Quis est ille
et octo annos habens in infirmitate sua. homo qui dixit tibi : Tolle grabitum
Hunc cum vidisset Jesus jacéntem : et tuum et ambula ? Is autem qui sanus
cognovisset quia multum jam tempus fherat eftéctus : nesciébat quis esset.
habéret, dicit ei, Vis sanus fieri ? Jesus autem declindvit a turba con-
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stitata in loco. Postea invénit eum detérius tibi aliquid contingat. Abiit [37.]
Jesus in templo : et dixit illi, Ecce ille homo : et nunciavit Judéis : quia
sanus factus es : jam noli peccire, ne Jesus esset qui fecit eum sanum.

GS:42; 1508:57v; 1513:37v.'®
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Offert.

Ene-dic * - nima me-a D6-mi-no: et no-li

e L U A

ob- li-visci omnes retri-bu-ti- 6-nes  e- jus: et

.1 +— 1 " =

reno-va- bi- tur si- cut a- qui- le ju-vén-

: o Wil iy e B - LA 045-08.

¢
tus tu- a. ¥, Qui pro-pi-ci- a-

" n,
a a a2
tur 6mni- bus i-niqui-ta- ti-bus tu- is: et ré-demit

H—H—l—l—nl'h:.ﬁ. 1P.—=—|Joﬁﬁmﬁ—'

de in-té-ri-tu vi-ta tu- am: qui co-ré-nat te

R e S Rl N

in mi- se- ra- ti- 0-ne et mi-se-ri- cor-  di- a.
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Hebdomada j. quadragesime.

Secreta.
tua propicius dona sanctifica. Per

% Uscipe Domine quésumus mu-

nera nostris obldta servitiis : et

Dominum.

GS:42; 1508:58r; 1513:37v.'¢

- - e PR B
- ru-bés- cant * et conturbén-tur omnes i-ni-
3y
T ad
L T
1
mi- cime- i: a-vertantur retrér- sum et e-ru-bés-cant
A
¥Q
s
ial ()
valde ve-1o- ci- ter.
Postcommunio.
3BEr hujus Démine operationem geéntur : et justa desidéria compledntur.
mystérii : et vitia'®” nostra pur- Per Déminum.

Super populum. [Humilidte capita.]'®®

Oratio
Xaudi nos miséricors Deus : et men osténde. Per Déminum nostrum.

méntibus nostris gratie tue lu- ar.
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@ Sabbato quattuor temporum

|quadragesime].s

[Ad missam.]
GS:42; 1508:58r; 1513:37v.'7°
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Ntret o-ra- ti- o * me- in COHSPCC— tu
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tu- o: incli- na aurem tu-  am ad pre-cem
:_ﬁ i e | —a 046-02.
m & % a, a
[ () I
me- am Do- mi-ne. Ps. Démi-ne De-us sa-lu-tis

:—'I_'I_'I_"I_ﬂ'ff-r._ﬂ;g

me- e : in di- e clama-vi et noc-te co-ram te.

Ompnes orationes sine Dominus vobiscum. dicuntur preter ultimam que est ante

epistolam : et ad omnes orationes dicitur Orémus. similiter et ad omnes orationes dicitur
. . , . 171 .

Flectamus génua. preterquam ad ultimam [que est ante epistolam] "~ : et omnes lectiones

cum suis titulis legantur.

Oratio.
Opulum tuum quésumus Do- eo flagélla tue iracandie cleménter

mine propicius réspice : atque ab avérte. Per DOminum nostrum.
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Hebdomada j. quadragesime.

Lectio [j]"”

3’ N diébus illis. Locttus est Moyses
ad Doéminum dicens, Réspice
Doémine de sanctuario tuo : et de
excélso celorum habitdculo : et bénedic
populo tuo Israel : et terre quam
dedisti nobis, sicut jurdsti patribus
nostris : terre lacte et melle man4nti.'”
Audi Israel.'”*

tuus precépit tibi

Hoédie Déminus Deus
: ut ficias mandata
ejus atque judicia : et custodias et
impleas ex toto corde tuo, et ex tota

anima tua. Déminum elegisti hodie ut

libri Deuteronomii.

[15-19.]
sit tibi Deus : et ambules in viis ejus :

XXVJ.

ut custddias cerimoénias illius, et

mandata ejus atque judicia : et obédias
ejus império. En Déminus elégit te
hodie

sicut lécutus est tibi

: ut sis ei populus peculidris,
: et custddias
omnia precépta ejus : et faciat te ex-
celsiorem cunctis géntibus, quas cre-
avit in laudem et nomen et glériam
suam : ut sis populus sanctus Démini

Dei tui : sicut loctitus est tibi.

GS:42; 1508:58r; MS:37v.'”
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Hebdomada j. quadragesime.

B I e i L |

propter hono- rem nomi-nis tu-i Domi-ne
i i % ’A|h
li- be-ra

Non repetatur gradale.

Orémus. Flectimus génua. Levite.

Oratio.
% Eus qui nos per temporalia ducis niténtibus : et quia tuum est quod in te
ad etérna : preténde miseri- crédimus : tuum sit omne quod
cordiam tuam ad celéstia promissa vivimus. Per.
Lectio [1']'.]176 libri Deuteronomii. xj. [22-25.]

3’ N diébus illis. Dixit Moyses filiis quem calcdverit pes vester : vester erit.

Israel. Si custodiéritis mandita A desérto et Libano, et flimine magno
que ego precipio vobis : et fecéritis ea Eufrate usque ad mare occidentile,
ut diligatis Dominum Deum vestrum : erunt términi vestri. Nullus stabit [38r.]
et ambulétis in émnibus viis ejus ad- contra vos. Terrérem vestrum et
heréntes ei, dispérdet Déminus omnes formidinem, dabit Doéminus Deus
gentes istas ante ficiem vestram : et vester super omnem terram quam
possidébitis eas, que majores et calcaturi estis : sicut locutus est vobis :
fortiores vobis sunt. Omnis locus Doéminus Deus vester.

GS:43; 1508:58v; 1513:38r."”7
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&
us: et rés- pi-  ce su-per ser-vos tu- os.
.
v M—h—r- A ﬁ_ﬁ_F.ﬁin._ﬁH_’H
od6-12. N aflalany v gl .

A—h

fa

Domi-ne De-us virtu-tum :

V.
LT

W!! ﬂni'l

e

n
ex-au- di pre- ces ser-
A
v .
3e & ' finilil Xl X afaflan,
vOo- rum * tu-o- rum.
Orémus. Flectimus génua. Levite.
Oratio.
Rotéctor noster aspice Deus : ut bera tibi mente famulémur. Per Dé-

B

prémimur :

qui malérum nostrérum pondere

percépta misericordia li-

minum.

Lectio [iij.]178 libri Machabeorum. 1. j. [1-5.].

Oratiéonem faci-

N diébus illis.

ébant sacerdétes, dum offérrent

4

sacrificium pro pépulo Israel : Jonatha

inchoante : céteris autem respon-
déntibus et dicéntibus, Beneficiat
vobis Deus : et meminerit testaménti

sui : quod ad Abraham, Isaac, et Jacob
locitus est, servérum suérum fidé-

lium. Et det vobis cor 6mnibus ut

314

colatis eum : et facidtis ejus voluntatem :
.. . . 179
corde magno, et animo volénti.
Adapériat Déminus cor vestrum in
lege sua, et in precéptis suis : et faciat
pacem. Exaudiat Dominus oratiénes
vestras et reconciliétur vobis : nec vos
déserat in témpore malo : Déminus

Deus noster.
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GS:43; 1508:58v; 1513:28r.'%
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Onvér- te-re * D6- mi-ne a-li-quantu-

CEN B e ol L o, T

lum : et depre-ca- re su-per ser-vos tu- os.
an
A . !
v " . e e 8 '1“' L i 046-18.
¢ oﬁl‘o“k C
_HPI—PIIF. ! XL
Y. Démi-ne re-f-

- |
P’_N%q”p. ==I"_'Lﬁ

%A o l—l—l—l—l—:—’o—

gi- um fac-tus es no- bis : a ge-ne-ra-ti- 6-

—= 4 . o iy
% HILILLE
ne et pro-gé-  ni-e.
Orémus. Flectimus génua. Levite.

Oratio.
gDésto quésumus Doémine sup- largiénte meredmur, et inter prospera

plicationibus nostris : ut esse te humiles : et inter advérsa sectri. Per.

Lectio libri Sapientie. Ecclus. xxxvj. [1-10.]

ﬁ‘[lserére nostri Deus émnium et quia non est Deus nisi tu : ut endrrent
réspice nos : et osténde nobis magndlia tua. Alleva manum tuam
lucem miserationum tuarum : et im- super gentes aliénas : ut videant po-
mitte timoérem tuum super gentes que téntiam tuam. Sicut enim in con-
non exquisiérunt te : ut cognoscant spéctu edrum sanctifictus es in nobis :
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sic in conspéctu nostro magnificdberis
in illis : ut cognéscant te sicut et nos

cognovimus : quia non est Deus preter

chium dextrum. Excita furérem : et
effinde iram. Extélle adversirium : et

afflige inimicum. Festina tempus et

te Domine. Innova signa : et immuta meménto finis : ut endrrent univérsa

mirabilia. Glorifica manum : et bra- mirabilia tua : Démine Deus noster.
GS:43; 1508:59r; 1513:38r.
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bus

Orémus. Flectimus génua. Levite.

gCtiénes nostras quésumus Do-
mine et aspirando prevéni : et

adjuvando proséquere : ut cuncta nos-

*in la- cum.

Oratio.

tra operatio a te semper incipiat : et per

te cepta finiatur. Per Déminum.

@ Lectio [v.)"" Danielis prophete. iij.

gNgéluS Démini'® descéndit cum
Azaria et sdciis ejus in forndcem :
et excussit flammam ignis de fornace :
et fecit médium forndcis, quasi ventum
roris flantem. Flamma autem diffusa
est super fornacem cubitis quad-
: et incéndit quos rép-
Caldeis

ministros regis, qui eam incendébant.

ragintanovem
perit juxta fornacem de
Illos autem omnino non tétigit ignis,
neque contristavit : nec quicquam
moléstie intulit. Tunc hi tres quasi ex
uno ore laudabant et glorificibant, et
benedicébant Deum in forndce : dic-
éntes, Benedictus es, Démine Deus
patrum nostrorum : et laudabilis et

gloridsus et superexaltatus in sécula.

317

Et benedictum nomen glorie tue quod
est sanctum : et laudabile et super-
exaltatum in 6mnibus séculis. Bene-
dictus es in templo sancto glorie tue :
et superlaudabilis et supergloriosus in
sécula. Benedictus es in throno regni
tui : et superlaudabilis et superexal-
tatus in sécula. Benedictus es super
sceptrum regni divinitatis tue : et
superlaudabilis et superexaltatus in
sécula. Benedictus es qui intuéris
abyssos, et sedes super chérubin : et
superlaudabilis et superexaltatus in
sécula. Benedictus es qui ambulas
super pennas ventérum, et super undas
maris : et superlaudabilis et super-

exaltatus in sécula.
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Duo clerici de secunda forma : in superpelliciis ad gradum chori dicant [bunc] " tractum.
GS:44; 1508:59r; 1513:38v."™
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1. ¥ Be-ne-di- ci- te émni-a ope-ra D6-mi-ni Démi- no :

° " a e a—s il
e I 0 - *

e L

¢
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Chorus post unumquemgque V. respondeat.

B e e — .

Ihlml

Hym- num di- ci-te et su-per-ex-al-ta- te
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Chorus. Hymnum dicite.
Clerici.
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3. ¥ Be-ne-di- ci- te stel-le ce- li Démi- no : be-ne-di-
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ci- te imber et ros Domi-no : be-ne-di-ci-te
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omnis spi- ri- tus Domi-no.
Chorus. Hymnum.
Clerici.
' . 1
v ah n a5
e e Nusese
4. Y. Be-ne-di- ci- te ignis et es-tus Domi- no : be-ne-
s " -k B "
e B | ¢ O -
. s :
di- ci- te noctes et di- es Démi-no : be-ne-di-ci-
mhﬂ " A .ﬂ.p.,r
i T Y -
te té-ne- bre et lu- men  Démi-no.
Chorus. Hymnum.
Clerici.
" n .
v ™ n e a—
e e
s- V. Be-ne-di- ci- te fri-gus et cauma Domi- no : be-ne-
[ Tan 2 L fHae—a—
el I ¢ O a
' a2 s
di- ci- te pru-i-na et ni-ves Domi-no : be-ne-di-
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ci-te fal- gu-ra et nu- Démi-no.
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* i,
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Chorus. Hymnum.
Clerici.
" ﬁ'ﬂﬂﬂ Hq m, . .
v nie " S na
i — e eLTEEE
6. ¥ Be-ne-di- cat ter-ra DOmi- no : be-ne-di-
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Chorus. Hymnum.
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321



Hebdomada j. quadragesime.
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te ce-te et Om-ni-a que mo-vén-tur in a-
Domi-no.
Cborus. Hymnum.
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9. ¥ Be-ne-di- cat Isra- el
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S .Iqlﬂﬂrﬁqlqlqllﬂq'"eﬁ

‘I
Démi- no : be-ne-di- ci- te sa-cerdé-tes Dé-mi-ni Dé6-
= TN e e —
NE I‘oﬂhﬂ - % a a ¢
ial I m
mi- no : be-ne-di-ci-te servi DoO- mi-
Domi-no.
Cborus. Hymnum.
Clerici.
= w9 €L e s
" = L m | | I a
0. Y. Be-ne-di- ci-te spi-ri- tus et a-nime
'h
* I | ( a
' - 5
justo-rum Doémi- no : be-ne-di-ci-te sancti
¢ A
a qul A n ¢ 'U.P'fl
et hi- mi-les cor- de Doémi-no.
Chorus. Hymnum.
Clerici.
"
: N e
n %14 v
. Y. Be-ne-di-ci-te A-
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Hebdomada j. quadragesime.

Mi-sa- el Dé-mi-no.
Chorus. Hymnum.

]18

e . 7 , . ,
Postea clerici Teli’lClpZﬂVlt [przmum /W tractum Benedictus es in firmaménto. et

percantetur a choro.

Sequitur Doéminus vobiscum. ez Orémus. Hic non dicatur Flectamus génua. Levate.
Oratio.
Eus qui tribus pueris mitigasti picius : ut nos famulos tuos non exurat

flammas ignium : concéde pro- flamma vitiorum. Per Déminum.
Hic dicuntur memorie consuete.

q [Epistola]l88 ad Thessalonicenses. 1. v. [14-33.]

Ratres. Rogamus vos : corripite Dei in Christo Jesu : in 6mnibus vobis.

inquiétos : consolamini pusil- Spiritum nolite extinguere : prophétias
lanimes : suscipite infirmos : patiéntes nolite spérnere. Omnia autem probate :
estote ad omnes. Vidéte ne quis quod bonum est tenéte : ab omni
malum pro malo alicui reddat : sed spécie mala abstinéte vos. Ipse autem
semper quod bonum est sectamini : in Deus pacis sanctificet vos per 6mnia :
invicem et in omnes. Semper gaudéte : ut integer spiritus vester et anima et
sine intermissidne ordte : in dmnibus corpus, sine queréla in advéntu
gratias dgite. Hec est enim voluntas Do6mini nostri Jesu Christi servétur.
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Hebdomada j. quadragesime.

Duo clerici de secunda forma : in capis [suis] ' nigris ad gradum chori simul cantent
totum et integrum istum tractum.
GS:46; 1508:61r; 1513:39r.""

Tract. 5 '[I I
1 v - P o r._m s BTN ﬂ_w 046-20.

Auda- te * D6-mi-num omnes gentes :
g g% D I T W
i, :—Nv_mﬂv. :N '
et col-lau-da- te e- um om- nes po-
' e e I |1
bﬂ’o&’f‘n‘ﬂ H_IFI R A |l a2 a &
pu—li. Y. Quo-ni- am confirmi- ta est su-
n | . n
—_— R L —
per nos mi-se- ri-cor-di-a e-  jus: et

: N Nj : L'I"ll Pi:_ﬂo¢ . e,.l.-.N“I"er.

vé-ri- tas Ddémi-ni ma- net in e-tér-

num.
q [Evangelium]l9l secundum Matheum. xvij. [1-9.]
1‘ N illo tempore. Assumpsit Jesus sicut sol : vestiménta autem ejus facta
Petrum et Jacobum, et Johannem sunt alba sicut nix. Et ecce apparu-
fratrem ejus : et duxit illos in montem érunt illis Moyses et Helyas, cum eo
excélsum seérsum : et transfiguratus loquéntes. Respondens autem Petrus
est ante eos. Et resplénduit facies ejus dixit ad Jesum, Démine : bonum est
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Hebdomada j. quadragesime.

nos hic esse. Si vis, faciamus hic tria Jesus et tétigit eos : dixitque eis,
tabernacula : tibi unum : Méysi unum : Strgite : et nolite timére. Levantes
et Helye unum. Adhuc eo loquénte : autem 6culos suos néminem vidérunt :
ecce nubes lucida obumbravit eos. Et nisi solum Jesum. Et descendéntibus
ecce vox de nube dicens, Hic est Filius illis de monte : precépit eis Jesus
meus diléctus, in quo michi bene dicens, Némini dixéritis visionem
compldcui : ipsum audite. Et audi- donec Filius héminis a mértuis "
éntes discipuli, cecidérunt in faciem resurgat.

suam et timuérunt valde. Et accéssit

GS:46; 1508:61r; 1513:39r."

Offert. A n “Fn
 :  At 'U'_H?:_mlp.h_-'-- _— '

Omi-ne * De- us sa-lU- tis me- e : indi- e

=4-J'1_=—'U'_=¢¢ ._HEM_F.L_HT'U;LLT

clama- vi et noc-te co-ram  te, intret o-ra- ti-o
n .
v ' | ou N
ﬂ"‘o‘ﬂ N - H_ﬁm’—h—!ﬁ—h . v
me-a in conspéctu tu- o Do-mi- ne. YV In-
n
|

%IF‘_..II 3%'.!.]" 3 .". ¢=|hl

cli- na aurem tu- am ad pre- cem me-am : D6-mi- ne

Ef N S PR T M

lon-ge  fe-cis- ti no- tosme-os ame: clama- vi
a ' a
‘ . P a

qul O F-M Al % a2 = ﬁg T a

ad te DO6-mi- ne to-ta di- e expan-di ma-nus
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Hebdomada j. quadragesime.

e

me- as ad te.

Secreta.
3BReséntibus sacrificiis quésumus extrinsecus : intrinsecus operétur. Per
Doémine jejinia nostra sanctifica : Doéminum.

ut quod observintia nostra profitétur

GS:47; 1508:61v; 1513:39r.'*
Comm.

-, o,

Omi- ne * De-us me-us in te spe-ra-vi:

' PII . IJ" I I m‘ I

A

L4
li-be-ra me ab 6mni- bus persequénti-bus me
% il T a0
- Ihll’q_F'
n
et é-ri- pe  me.
Postcommunio.
Uos divino Doémine reficis institatis : salutdribus comitire sola-
mystério, perpétuo defénde pre- ciis. Per.
sidio : et quos imbuisti celéstibus
o 195 ;. .
Si episcopus defuerit " dicatur super populum hec oratio.
Humiliate cdpita vestra Deo.
Oratio.
Idéles tuos Doémine benedictio crepare : et tuis semper indulgeat be-
desiderata confirmet : que eos et a neficiis gratulari. Per.

tua voluntaite nunquam faciat dis-

Tamen si episcopus presens ﬁwrit et ordines ffecerit : non dicetur.
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Dominica ij. quadragesime.

€ Dominica ij. quadragesime.

[Ad missam.] 196
GS:47; 1508:61v; 1513:39r."”7

Offic.
043.01 Iv.

Emi- nisce-re * mi- se-ra-ti- 0-num tu- 4- rum

] n * &

Doémi- ne, et mi-se-ri-cor-di- e tu- e que  a sé-cu-lo

e L e e o e B s e

sunt : ne unquam domi- néntur no-bis i-nimi-ci nos- tri,

-0 .
P B ool - L1 B ‘1_'1._:5%_;_;5r
li-be-ra nos De-us Is-ra- el: ex 6mni-bus angus-

i e e e B L

ti- is nos-  tris. Ps. Ad te Démi-ne le-vd-vi 2-nimam

043.02

«»
4
<
.4
[} ]

-

fd ﬁ_ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬁ_ﬁ_ﬁlﬁlpﬂﬁ

me-am : De- us me-us in te confi-do non e-ru-béscam.

Oratio.
[39v.] %Eus qui conspicis omni nos versitatibus munidmur in corpore : et a
virtute destitui : intérius exteri- pravis cogitationibus mundémur in
usque custodi : ut ab 6mnibus ad- mente. Per Déminum nostrum.
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Dominica ij. quadragesime.

q [Epz'stola]198 ad Thessalonicenses. 1. iiij. [1-7.]

jRatres. Rogamus vos et obse- tificatione et honodre : non in passione
cramus in Domino Jesu : ut desidérii : sicut et gentes que ignorant
quemadmodum accepistis a nobis Deum. Et ne quis supergrediatur
quémodo vos opérteat ambulire et neque circumvéniat in negocio fratrem
placére Deo : sic et ambulétis, ut suum quoniam vindex est Déminus de
abundétis magis.  Scitis enim que his 6mnibus sicut prediximus vobis, et
precépta déderim vobis per Déminum testificati sumus. Non enim vocavit
Jesum. Hec est enim volintas Dei, nos Deus in immundiciam : sed in
sanctificatio vestra : ut abstineatis vos a sanctificationem. In Christo Jesu :
fornicatiéne : ut sciat unusquisque Doémino nostro.

vestrum suum vas possidere in sanc-

GS:47; 1508:61v; 1513:39v."”
Grad. |
: " N “LF. ﬂ a w’bﬁ. . _— 04303
* cor-dis me- i di-la-

" I n
v P . - "™ Ij"q e fa

= (4 |-. A . ]

ta-te  sunt: de ne-cessi-ta-ti-bus me- is  é-ri-pe
n
7 H"‘M_.. NG . . " WJ'M_E'!'* 043.04
me Do6- mi- ne. V. Vi-

I LI
< o ———TLTY

de humi- li- ti-tem me- am et la-bé-

. T L e 1 i

#'l-l-l-l

rem me-um : et dimitte om-
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+?

ni- a pec-ca-ta * me- a.

GS:47; 1508:62r; 1513:39v.%

Tract. T
5

. F:.’.-s-!-ﬁmﬂwﬂ% —

Ix-it Domi- nus * mu-li-

e e i I I

e-ri Cha-na- né- e : Non est bonum sume-re

pa-nem fi-li-6- rum: et mitte-re ca-ni-bus ad mandu-

C E— ..Jﬂ'ﬁhhnh —

cindum. Y. At il-la dix- it : E-ti- am Démi-

L - I

. A A A [ = |
ne, nam et ca-tél-li e-dunt de mi- «cis que ca-

e o B R B e i

dunt de mensa domi-né-rum su- o6-rum. ¥, A- it il-

mﬂ_p.,“qg.. IS B (X

1]
li Je- sus : O mu-li- er magna est fi-des tu-
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ﬂc IH h [ A
_ﬁ'h—l'kr. _. I * v
a: fi- at ti- bi si- cut pe-tis-
0 e,
0 o
s

qaq [Evangelz'um]201

3’ N illo témpore. Egréssus Jesus
secessit in partes Tyri et Sydonis :

et ecce mulier Chananéa a finibus illis
egréssa, clamavit dicens ei, Miserére
mei Domine fili David : filia mea male
a demonio vexatur. Qui non respéndit
ei verbum. Et accedentes discipuli ejus :
rogibant eum dicéntes, Dimitte eam :
quia clamat post nos. Ipse autem

respondens, ait, Non sum missus nisi

ad oves que periérunt domus Israel. At

secundum Mattheum. xv. [21-28.]

illa venit et adoravit eum dicens,
Doémine, adjuva me. Qui respondens,
ait, Non est bonum sumere panem
At illa

Nam et catélli

filiorum : et mittere canibus.
dixit, Etiam Doémine.
edunt de micis que cadunt de mensa
dominérum suérum. Tunc respon-
dens Jesus : ait illi, O mulier, magna est
fides tua : fiat tibi, sicut vis. Et sandta

est filia ejus ex illa hora.

GS:48; 1508:62v; 1513:39v.2%

Offert. § !
L ‘1‘!' 1.g. ‘!'10 — 043.09
—r:P;P-—-. a % i
E-di-ta- Dbor * in manda- tis tu- is que di-

A

léx- i valde : etle-va-bo

g Kh

ma-
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Dominica ij. quadragesime.

n |
' 1
L/ |
1 . KN
manda- ta tu- aque di-léx- i.
Secreta.
@Cclésie tue Démine munera pla- poténter éfficis transire mystérium.
ctus assume : que et miséricors Per Déminum.

offerénda tribuisti : et in nostre salutis

Prefatio quotidiana.

GS:48; 1508:62v; 1513:39v.2"

i L TN S N

N-tel-li-ge * clamo-rem me- um: inténde vo-

I1 1’%-—3 'fﬂh—. :4.1

ci o-ra-ti- 6- nis me- e, rex me- us et De- wus me-

%.I

]
"] 9,
h 2 & : n ﬁ * ¢ 9,
us : quo-ni- am ad te o-ra-bo  Dé- mi- ne.
Postcommunio.
@:Orporis et sanguinis sacrosancti actionibus pollicétur : etérnis efféc-
Démine quésumus gritia nos tibus largidtur. Per Déminum.

sumpta vivificet : et quod mysticis
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Q Feria secunda [post Reminiscere. ]

[Ad missam.]205
GS:48; 1508:62v; 1513:39v.2%
Offic. §
L 047-01.
_ M T for—y B By
| — " L
E-di-me me * Démi-ne et mi-se-ré- re

:ﬁﬂ :_I...'f'ﬂn g Bialiinin

1 | a

me- i: pes e-nim me-us ste- tit in vi-a recta: in
¢
1 a P H BT oo
: % a1 L LALL
ecclé-si- is be-ne-di-cam Do6-mi- num. Ps. Jia-di-ca [40r.]

me Démi-ne qué-ni- am e-go in inno-cénti- a me-a ingrés-

: ny
—r'-—Il.-.Hﬂ—'ﬂ—ﬁﬂ—ﬁ .

| L

sus sum : et in Domi-no spe-rans non infirma- bor.

Flectimus génua. Levite.

Oratio.

3BResta quésumus omnipotens sectindo justiciam a culpa jejunet.
Deus : ut familia tua que se affli- Per.

géndo carnem ab aliméntis abstinet :
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Hebdomada ij. quadragesime.

. 207 .
@l Lectio™' Danielis

3’ N diébus illis. Oravit Daniel ad
Déminum dicens, Démine Deus
noster qui eduxisti péopulum tuum de
terra Egypti in manu forti : et fecisti
tibi nomen secindum diem hanc

peccavimus, iniquititem fécimus Doé-
mine : in omnem justiciam tuam.
Avertdtur obsécro ira tua et furor tuus,
a civitdte tua Hierusalem : et a monte
sancto tuo. Propter peccita enim
nostra, et iniquitdtes patrum nos-
trorum : Hierusalem et populus tuus
in opprobrium sunt Omnibus per
circaitum nostrum. Nunc ergo exdudi
Deus noster orationem servi tui et

: et osténde ficiem tuam

preces ejus

prophete. ix. [15-19.]

super sanctuirium tuum quod de-
sértum est. Propter temetipsum in-
clina Deus meus aurem tuam et audi :
aperi 6culos tuos et vide desolationem
nostram : et civititem super quam
invocatum est nomen tuum. Neque
enim in justificationibus nostris pros-
térnimus preces ante faciem tuam : sed

Exdudi

Doémine, placare Démine, atténde, et

in miserationibus tuis multis.
fac. Ne moréris propter temetipsum

Deus meus quia nomen tuum

invocitum est super civititem : et
super populum tuum : Démine Deus

noster.

GS:48; 1508:63r; 1513:40r.

L 4

————

et li-be-ra- tor me-

ne

ne tardd-ve- ris.
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Hebdomada ij. quadragesime.

n . .
; :El % - = = | j"lF‘P‘Mﬂ : s hnﬁig

¢ Iy

tur et re-ve-re- an- tur i-nimi- ci me-
. I
[ Lﬁmﬂ ]

IS :n;"'mp. A

i, qui que- runt a- nimam * me-
n
v
O
% !
am.

Tractus. 259.
%Omine non secindum peccita nostra que fécimus nos : neque secundum
iniquitites nostras retribuas nobis. ¥. Domine ne memineris iniquitdtum
nostrarum antiquarum : cito anticipent nos misericérdie tue : quia pduperes facti
sumus nimis.
Hic non fiat genuflectio cum dicitur.
V. Adjuva nos Deus salutdris noster : et propter glériam nominis tui Démine libera

nos : et propicius esto peccatis nostris propter nomine tuum.

[Evangelium]209 secundum Jobhannem. viij. [21-29.]

N illo témpore. Dixit Jesus turbis riémini in peccatis vestris. Sienim non

Judeérum. Ego vado et querétis credidéritis quia ego sum : moriémini
me : et in peccato vestro moriémini. in peccato vestro. Dicébant ergo ei,
Quo ego vado : vos non potéstis venire. Tu quis es ? Dixit eis Jesus, Prin-
Dicébant ergo Judéi, > Nunquid cipium, qui et loquor vobis. Multa
interficiet semetipsum : quia dicit : hibeo de vobis loqui et judicare : sed
Quo ego vado vos non potéstis venire ? qui misit me verax est. Et ego que
Et dicébat eis, Vos de dedrsum estis : audivi ab eo : hec loquor in mundo. Et
ego de supérius sum. Vos de mundo non cognovérunt : quia Patrem ejus
hoc estis : ego non sum de [hoc]211 dicébat Deum.?" Dixit ergo eis Jesus,
mundo. Dixi ergo vobis : quia mo- Cum exaltavéritis Filium Hominis
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Hebdomada ij. quadragesime.

tunc cognoscétis quia ego sum. Et a mecum est : et non reliquit me solum.
meipso ficio nichil : sed sicut docuit Quia ego que placita sunt ei : ficio
me Pater, hec loquor. Et qui me misit, semper.

GS:49; 1508:63r; 1513:40r.%"

S _— :

Ene-di- cam * D6- mi-num qui mi- chi tri-bu- it

8 2e
e e ™

intel-1éc- tum : pro-vi-dé-bam De- um in conspéc-
. 1
v ! S fa N
T Ihlp._. PEF'ﬂ |" : g '¢q| IF- | n
tu me- 0 sem- per: qué—ni— am a dex- tris
" .
' T
0
S 1 B s OU I P R mia enes mlias CHOUEW
est mi- chi ne commo- ve- ar.
: 5 5 i
n
ailla CalX | (Il ) I
Y. Consér-va me Do- mi-ne  qué-ni- am
& .
4—"'%%::&& el e L
", el G
| CRCCIS A
in te spe- ra- vi: e-go di- xi De-us
" . n,
. FQ s ' ¢
N A % n
me- us es tu, Do6- mi-  nus pars he-
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Hebdomada ij. quadragesime.

re-di-ta-  tis me- €.
Secreta.
[40v.] %Ec hoéstia quésumus Doémine propiciatione dignos efficiat.  Per
placationis et laudis : tua nos Déminum.

GS:49; 1508:63v; 1513:40v.2"*

Comm. §
II. i

o o . Ijo‘q " s "~ N, 047-09.
Omi- ne * D6-mi-nus nos- ter : quam admi-ra-

P fe T

¢ ] 9,
(I v
bi-le est no- men tu- um in u-ni-vér- sa
¥ n
ter- ra.
Postcommunio.
%Ec nos communio Doémine remédii ficiat esse consortes. Per
purget a crimine : et celéstis Doéminum.
Super populum. Humiliate capita vestra Deo.
Oratio.
gDesto supplicationibus nostris consuéte misericordie tribue benignus
omnipotens Deus : et quibus eftéctum. Per.

fidaciam sperande pietatis indulges :
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« Feria tertia [post Reminiscere].>

[Ad missam.]216
1508:63v; 1513:40v.

N

I-bi dix-it *cor me- um: que-si-vi vul-

n' e e e s L

T

tum tu- um : vultum tu- um Démi-ne re-quiram : ne

"
i *3 1

'liﬂ_ﬁll aa men

a-vértas fa-ci-em tu-am a  me. Ps. DOmi-nus il-lumi-

na-ti- o me- a: et sa-lus me-a quem timébo.
[Orémus.]*"” Flectimus génua. Levite.

Oratio.
3BErfice quésumus Doémine be- faciénda congnévimus : te operante
nignus in nobis observantie impleamus. Per Déminum nostrum.

sancte subsidium : ut que te auctére

@ Lectio™® libri Regum. 1L xvij. [8-15.]

N diébus illis. Factus est sermo Cumgque venisset ad portam civitatis :
Doémini ad Helyam Tesbitem appdruit ei mulier vidua célligens ligna.
dicens, Surge et vade in Saréptam Et vocavit eam : dixitque ei, Da michi
Sidoniérum : et manébis ibi. Precépi paululum aque in vase : ut bibam.
enim ibi mulieri vidue ut pascat te. Cumgque illa pérgeret ut oftérret :
Surréxit Helyas : et dbiit in Saréptam. clamavit post tergum ejus dicens, Affer
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Hebdomada ij. quadragesime.

michi obsécro et buccéllam panis in
manu tua. Que respéndit, Vivit D6-
minus Deus tuus : quia non hiabeo
panem, nisi quantum pugillus cdpere
potest farinée in hydria : et paululum
olei in léchito. En célligo duo ligna ut
ingrédiar et ficiam illud michi et filio
meo : ut comeddmus et moriamur. Ad

: sed

vade, et fac sicut dixisti. Verimtamen

quam Helyas ait, Noli timére

michi primum fac de ipsa farinula

subcinericium panem parvulum, et

affer ad me : tibi autem et filio tuo
facies postea. Hec autem dicit Dé-
minus Deus Israel, Hydria farine non
deficiet nec léchitus olei minuétur :
usque ad diem in qua Déminus datarus
est plaviam super ficiem térre. Que
abiit, et fecit juxta verbum Helye : et
comedit ipse et illa : et domus ejus
tota. Et ex illa die hydria farine non
défecit : et léchitus olei non est
imminttus juxta verbum Domini

quod locttus fuerat in manu Helye.

GS:49; 1508:63v; 1513:40v.2"
nm
I"’l'—qhn — ==_f'l n
Ac-ta * co-gi-td-tum tu- um in Do-mi-no :
B i
G OCR e =" Tl
et ipse te e- nutri- et.
-
H .HFiﬁ lm—i—lfﬂil‘ -
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V., Dum cla-mi-rem ad Doémi-
T fan .
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num ex-au-di-vit vo-cem me-  am, ab
a 1% h“ m ! n lih='0mll
v ks " PE'N I N alli

a8

qui appro-pinquant * mi-
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Hebdomada ij. quadragesime.

[Evangelium]zzo secundum Mattheum. xxiij. [1-12.]

1‘ N illo témpore. Locutus est Jesus primos recubitus in cenis : et primas [4/r.]
ad turbas : et ad discipulos suos cathedras in synagogis : et salutationes
dicens, Super cathedram Moysi in foro : et vocari ab hominibus Rabbi.
sedérunt scribe et Pharisséi. Omnia Vos autem nolite vocari Rabbi. Unus
ergo quecimque dixerint vobis : est enim magister vester : omnes
servate et facite, secandum vero opera autem vos fratres estis. Et patrem
eérum nolite ficere. Dicunt enim, et nolite vocare vobis super terram. Unus
non ficiunt. Alligant enim oOnera est enim pater vester : qui in celis est.
gravia et importabilia : et impénunt in Nec vocémini magistri : quia magister
himeros hominum : digito autem suo vester unus est Christus. Qui major est
nolant ea movére. Omnia vero 6pera vestrum : erit minister vester. Qui
sua faciunt : ut videantur ab ho- autem se exaltaverit, humilidbitur : et
minibus. Dildtant enim philatéria sua : qui se humilidverit exaltabitur.

et magnificant fimbrias. Amant autem

GS:50; 1508:64r; 1513:41r.2
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Lq—wn m.’nﬂlﬂ’j—"—.’km - ..I:"'_

niqui-ta- tem me- am e-go ag-  no6s- co: etde-lic-
|
e e Al
._
tum me- um COo-ram me est sempecer.
Secreta.
% Anctificationem  tuam  nobis viciis : et ad celéstia dona perducat.
Démine his mystériis placitus Per Déminum.

operdre : que nos et a terrénis purget

GS:50; 1508:64r; 1513:41r.

Comm.
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| A n e o
' ] = m !
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N el | ., o
- il TNy Tad s
¢
le-ta-bor etex-ulta-bo inte: psal-lam né-mi-nitu- o
m_._.!._.
al-  tissi-me.
Postcommunio.
It nobis Doémine quésumus ut nullis adversitatibus fatigémur : qui
medicina mentis et corporis, tanti remeédii participatione munimur.
quod de sancto altari tuo percépimus : Per Déminum.

Super populum. Humilidte cépita vestra Deo.
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Oratio.
3BRopiciére Démine  supplicati- remissione percépta, in tua semper
onibus nostris : et animdrum benedictione letémur. Per Déminum.

nostrarum medére langudribus : ut

« Feria iiij. [post Reminiscere.]>

[4d missam.]*>

GS:50; 1508:64r; 1513:41r.2%
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E de-re-linquas me * D6- mi-ne  De- us me-
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us ne discé-das a me, inténde in adju-té- ri- um me-

049-02. F.HIIH_H_I"%“ i e s 1 l=_=’€10m fm

I |
um Do6-mi- ne vir-tus sa-Ia- tis me- e. Ps. D6-
n
e B et 1

mi-ne ne in fu-ré-re tu-o z'trgu— as me : neque in i-ra tu-a

cor- ri-pi- as me.

, 225 , , .
[Orémus.]™ Flectdmus génua. Levite.

Oratio.
%Opulum tuum quésumus Do- noxiis quoque viciis cessare concede.
mine propicius réspice : et quos Per.
ab escis carnalibus précipis abstinére : a
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@ Lectioc™® libri Hester. xiij. [9-11, 15-17.]

3’ N diébus illis. Oravit Hester ad populo tuo : quia volunt nos inimici
Déminum dicens, Démine Deus nostri pérdere : et heredititem tuam
rex omnipotens : in ditione tua cuncta delére.  Ne despicias partem tuam
sunt posita : et non est qui tue possit quam redemisti de Egypto : sed exaudi
resistere voluntati. Si decréveris sal- deprecationem nostram : et propicius
vire nos : continuo liberdbimur. Tu esto sorti et funiculo heredititis tue :
enim Démine fecisti celum et terram : et convérte luctum nostrum in
et quicquid celi dmbitu continétur. gaudium : ut vivéntes, laudémus no-
Dominus 6mnium tu es : nec est qui men tuum. Et ne claudas ora
resistat majestati tue. Et nunc Domine canéntium te : Doémine Deus noster.
rex regum, Deus Abraham : miserére

GS:50; 1508:64v; 1513:41r.%’
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Hebdomada ij. quadragesime.

us ne si- le-as a me : et e-ro simi-lis

ﬁq’if- I :’0 a n .|.|0= |
v Ii= ' 'AﬂﬂﬂﬂA mﬂl " ﬂﬂﬁe’ww!ja" .

de-scendén- ti-bus in

e, i RO
[ L4 Q’—Ar.

_=

*la- cum.

<4
4
**

Tractus. 297.
E necessitatibus meis éripe me Démine : vide humilititem meam et labérem
meum : et dimitte 6mnia peccita mea. V. Ad te [Démine]228 levavi Animam
meam : Deus meus in te confido non erubéscam : neque irridéant me inimici mei. Y.
Etenim univérsi qui te expéctant non confundéntur : confundantur omnes faciéntes

vana.

229
]

€L [Evangelium]™ secundum Mattheum. xx. [17-38.]

3’ N illo témpore. Ascéndens >’ sédeant hi duo filii mei : unus ad
Jesus Hierosolymam : assimpsit déxteram : et unus ad sinistram in
duddecim discipulos suos secréto, et regno tuo. Respondens autem Jesus,
ait illis, Ecce ascéndimus Hiero- dixit, Néscitis quid petatis. Potéstis
solymam : et Filius Hominis tradétur bibere calicem quem ego bibitirus sum ?
principibus sacerdotum et scribis : et Dicunt ei, Péssumus. Ait illis, Cali-
condemndbunt eum morte : et tradent cem quidem meum bibétis : sédere
eum géntibus ad illudéndum, et autem ad déxteram meam vel ad
flagellandum, et crucifigéndum : et sinistram, non est meum dare vobis :
tértia die resirget. Tunc accéssit ad sed quibus paratum est a Patre meo.
eum mater filiorum Zebedéi cum filiis Et audiéntes decem : indignati sunt de
suis addrans et petens aliquid ab eo. dudbus fratribus. Jesus autem vocavit
Qui dixit ei, Quid vis ? Ait illi, Dic ut eos ad se : et ait, Scitis quia principes
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Hebdomada ij. quadragesime.

gentium domindntur eérum : et qui
majores sunt, potestaitem exércent in
eos. Non ita erit inter vos. Sed qui-

canque voluerit inter vos major fieri :

inter vos primus esse erit vester
servus. Sicut Filius Héminis non venit
ministrari sed ministrire : et dare

dnimam suam in redempti(’)nem pro

sit vester minister. Et qui voluerit multis.
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|
v
:= L ae ain NN
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fe e R L "
me : non confun-dar quo- ni- am invo-ca-vi te.
a
v

9 (2
ne ¢ ¢
MK ¢ L4 L4
Secreta.
Ostias Doémine quas tibi of- catéorum nostréorum absélve. Per Do-
férimus propicius réspice : et per minum.

hec sancta commércia : vincula pec-

GS:51; 1508:65r; 1513:41v.%*

Comm.
04911, o ' i P I‘q: i LP'_H_:_PE'."EQ‘P. |

e
%é Ustus Domi-nus, * et justi-ci- as di-léx-it :

= :’oa e o8 ﬁ_”il‘o_lﬂ OUIL

equi-ta-tem vi- ditvul-  tus e-  jus.
Postcommunio.
Rosit nobis Démine quésumus tue novitatis increménta tendimus.
mystérii frequentata percéptio : Per.

ut a vetustatis conditione purgati : ad

Super Populum. Humilidte capita vestra Deo.

Oratio.
%Eus innocéntie restitutor et concépto : et in fide inveniintur
amdtor : dirige ad te tuérum stabiles et in Opera efficices. Per
corda servorum : ut Spiritus tui fervore Dominum. In unitate ejusdem.
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Hebdomada ij. quadragesime.

Q Feria v. [post Reminiscere. ]

[Ad missam.]234

GS:51; 1508:65r; 1513:41v.7
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Démi-ne  ad ad-ju-van-dum me fes- ti-na,  confundan-tur

050-03.
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mam me- am. Ps. Avertintur retrorsum et e-ru-béscant :

S PE L

qui vo-lunt michi ma-la.

. 236 , , ,
[Orémus.]™" Flectamus génua. Levite.

Oratio.
%Resta nobis quésumus Doémine rémur ab hostibus mentis et corporis.
auxilium gratie tue : ut jejuniis et Per.

orationibus conveniénter inténti, libe-

qa Lectic™ Hieremie prophete. xvij. [5-10.]
1‘ N diébus illis. Locutus est Hie- dictus homo qui confidit in homine : [42r]

remias prophéta dicens, Male- et ponit camem brachium suum : et a
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Hebdomada ij. quadragesime.

Doémino recédit cor ejus. Erit enim

quasi mirice in desérto : et non vidébit
: sed habitdbit

: in terra sal-

cum vénerit™”® bonum
in siccitite in desérto
suginis, et inhabitbili. Benedictus vir
qui confidit in Doémino : et erit
Déminus fiducia ejus. Et erit quasi
lignum quod transplantatur super
aquas : quod ad humoérem mittit ra-

dices suas : et non timébit cum vénerit

estus. Et erit folium ejus viride : et in
témpore siccitatis non erit sollicitum :
nec aliquando désinet facere fructum.
Pravum est cor hominis et inscrutabile :
quis cognoscet illud ? Ego Déminus
scrutans corda, et probans renes : qui
do unicuique juxta viam suam et juxta
fruetum adinventiénum suarum. Dicit

Doéminus omnipotens.

GS:51; 1508:65v; 1513:42r.%°
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Hebdomada ij. quadragesime.

li- be-ra

nos.

q [Evangelium]Mo

3’ N illo témpore. Dixit Jesus turbis
Judeérum. Non possum ego a
meipso ficere quicquam : sed sicut
audio judico. Et judicium meum jus-
tum est : quia non quero voluntitem
meam : sed voluntitem ejus qui misit
me. Si ego testiménium perhibéo de
meipso : testiménium meum non est
verum. Alius est qui testimonium
pérhibet de me : et scio quia verum est
testimonium ejus quod pérhibet de
me. Vos misistis ad Johdnnem : et
testimonium perhibuit veritati. Ego
autem non ab hoémine testiménium
accipio : sed hec dico, ut vos salvi sitis.
Ille erat lucérna ardens et lucens : vos
autem voluistis ad horam exultdre in
luce ejus. Ego autem habeo testi-
moénium majus Johdnne. Opera enim
que dedit michi Pater ut perficiam ea :
ipsa 6pera que ego facio, testiménium
pérhibent de me : quia Pater me misit.
Et qui misit me Pater : ipse testi-
moénium perhibuit241 de me. Neque

vocem ejus unquam audistis : neque

349

secundum Jobannem. v. [30-47.]

spéciem ejus vidistis. Et verbum ejus
non habétis in vobis manens : quia
quem misit ille, huic vos non créditis.
Scrutimini scriptaras, in quibus pu-
titis vos”* vitam etérnam habére : et
ille sunt que testimonium pérhibent de
me. Et non vultis venire ad me : ut
vitam etérnam habeatis. Clarititem ab
hominibus non accipio : sed cognévi
vos : quia dilectionem Dei non habétis
in vobis. Ego veni in némine Patris
Si alius

mei : et non accepistis me.

vénerit in némine suo : illum accipi-
étis. Quoémodo vos potéstis crédere,
qui glériam ab invicem accipitis : et
gloriam que a solo Deo est, non
quéritis ?  Nolite putire quia ego
accusaturus sum vos apud Patrem, est
qui acctsat vos Moyses : in quo vos
speratis.  Si enim crederétis Moysi :
crederétis forsitan et michi. De me
enim ille scripsit.  Si autem illius
litteris non créditis : quémodo verbis

meis crédetis ?
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'
mi- li- bus au-fe- rens i-niqui-ta- tem et

nm
-OC I

Secreta.
%Eus cui 6mnium sacrificiérum inspiratione concéptis : ut in te
varietite finita hodstiam nunc sperantium : et desidéria jubeas pérfici,
offérimus singuldrem : adésto votis tua et peccata deléri. Per Déminum.

GS:52; 1508:66v; 1513:42r.%*

Co | y
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v Ty
di- cit Démi- nus.
Postcommunio.
[420.] @Rétia tua nos Domine quésumus nobis opem semper acquirat largitatis :
non derelinquat : que et sacre et ab 6mnibus tuedtur advérsis.>*® Per
nos déditos faciat servititi : et tuam Déminum.

Super populum. Humiliate capita vestra Deo.
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Hebdomada ij. quadragesime.

Oratio.
gDésto Doémine famulis tuis : et gubernatore gloriantur : et congregata
perpétuam benignitatem largire restaures : et restaurata consérves. Per.

poscéntibus : ut his qui te auctére et

« Feria vj. [post Reminiscere.]*

Ad missam.

GS:52; 1508:66v; 1513:42v.27
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f,
e A T T T T, T

ci- am me- am : inténde depre-ca-ti- 6nem me- am.

Flectimus génua. Levite.

Oratio.
| %A quésumus omnipotens Deus : sincéris méntibus ad sancta ventura

ut sacro nos purificante jejunio : facias pervenire. Per Dominum.

@ Lectio™ libri Genesis. xxxvij. [6-22.]
3’ N diébus illis. Dixit Joseph fra- meum quod vidi. Putibam nos ligire

tribus suis, Audite sémnium manipulos in agro : et quasi consurgere




Hebdomada ij. quadragesime.

manipulum meum, et stare : ves-
trosque manipulos circumstantes ado-
rire manipulum meum. Respondé-
runt fratres ejus, Nunquid rex noster
eris : aut subjiciémur ditioni tue ? Hec
ergo causa somnidrum atque ser-
moénum : invidie et o6dii fémitem
ministravit. Aliud quoque vidit sém-
nium : quod narrans fratribus, ait, Vidi
per somnium quasi solem et lunam, et

Quod

cum patri suo et fratribus retulisset :

stellas indecim adorire me.

increpavit eum pater suus et dixit,
Quid sibi vult hoc sémnium quod
vidisti ? Nunquid249 ego et mater tua,
et fratres tui adorabimus te super ter-
ram ? Invidébant ei igitur fratres sui :
pater vero rem tacitus considerdbat.
Cumque fratres illius in pascéndis
grégibus patris moraréntur in Sichem :
dixit ad eum Israel, Fratres tui pascunt
oves in Sichimis : veni, mittam te ad
eos. Quo respondénte presto sum, ait,
Vade, et vide si cuncta prospera sint
erga fratres tuos et pécora : et renuncia

michi quid agitur. Missus de valle

Hebron venit in Sichem. Invenitque
eum vir errantem in agro : et in-
terrogavit eum quid quéreret. At ille
respondit, Fratres meos quero. Indica
michi ubi pascunt greges. Dixitque ei
vir, Recessérunt de loco isto. Audivi
autem eos dicéntes : edmus in Doé-
thaim.  Perréxit ergo Joseph post

fratres suos et invénit eos in

Dé6thaim. Qui cum vidissent eum
procul : dntequam accéderet ad eos :
cogitavérunt illum occidere, et mutuo
loquebdntur, Ecce somnidtor venit

venite occiddimus eum, et mittdmus in
cistérnam véterem : dicemusque, fera
péssima devoravit eum. Et tunc
apparébit quid illi prosint sémnia sua.
Audiens autem hec Ruben : nitebatur
liberare eum de mdnibus eérum et
dicébat, Non interficiimus 4nimam
ejus : nec effundimus sanguinem : sed
projicite eum in cistérnam hanc, que in
solitudine : manusque vestras servite
innoéxias. Hoc autem dicébat : volens
eum eripere de manibus eérum : et

réddere patri suo.
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Tractus. 259.
%Omine non secindum peccita nostra que fécimus nos : neque secundum
iniquitdtes nostras retribuas nobis. ¥. Démine ne memineris iniquitdtum
nostrarum antiquarum : cito anticipent nos misericérdie tue : quia pdauperes facti
sumus nimis.
Hic non fiat genuflectio cum dicitur.
V. Adjuva nos Deus salutdris noster : et propter gloriam néminis tui Démine libera

nos : et propicius esto peccdtis nostris propter nomine tuum.

[Evangelium]25l secundum Mattheum. xxj. [33-46.]

1‘ N illo témpore. Dixit Jesus dis- turrim : et locavit eam agricolis, et
cipulis suis et turbis Judeérum. péregre proféctus est. Cum autem
Homo quidam erat paterfamilias qui tempus fractuum appropinquasset

plantavit vineam : et sepem circindedit misit servos suos ad agricolas ut
ei. Et fodit in ea torcular, et edificavit acciperent fructus ejus. Et agricole

355

[437.]



Hebdomada ij. quadragesime.

apprehénsis servis ejus, alium ceci-
dérunt : dlium occiderunt : dlium vero
lapidavérunt. Iterum misit alios servos
plures priéribus : et fecérunt illis
similiter. Novissime autem misit ad
eos filium suum, dicens, Verebuntur
forte filium meum. Agricole autem

vidéntes filium dixérunt intra se, Hic

temporibus suis.  Dicit illis Jesus,
Nunquam legistis in Scriptaris : Lapi-
dem quem reprobavérunt edificantes :
hic factus est in caput dnguli 2 A
Doémino factum est istud : et est
mirdbile in 6culis nostris. Ideo dico
vobis : quia auferétur a vobis regnum

Dei : et dabitur genti faciénti fructus

est heres : venite occidimus eum et ejus. Et qui ceciderit super lapidem

habébimus hereditatem ejus : et ap- istum : confringétur. Super quem vero

prehénsum eum, ejecérunt extra ceciderit : conteret eum. Et cum

vineam : et occidérunt. Cum ergo audissent principes sacerdotum et

vénerit dominus vinee : quid faciet Pharisséi parabolas ejus : cognovérunt
agricolis illis ? Aiunt illi, Malos male quod de ipsis diceret. Et queréntes

perdet : et vineam suam locabit aliis eum tenére, timuérunt turbas : quo-

agricolis qui reddant ei fructum niam sicut prophétam eum habébant.
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Secreta.
%Ec in nobis sacrificia Démine operatione firméntur. Per.
Deus : et actione permaneant et
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Postcommunio.
jAc nos Domine quésumus ac- téndere congruénter : ut ad eam per-

cépto pignore salutis etérne sic venire possimus. Per Dominum.
Super populum. Humiliate capita vestra Deo.

Oratio.
%A quésumus Démine populo tuo virtutis meredtur protectione deféndi.
salutem mentis et corporis : ut Per Déminum nostrum.

| bonis opéribus inheréndo : tue semper
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@ Sabbato post Reminiscere.

[Ad missam.]253
GS:53; 1508:67r; 1513:43r.2
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at firmamén-tum.

Flectimus génua. Levite.

Oratio.
%A quésumus Doémine nostris trarum vegetationem transeat ani-
efféctum jejuniis salutirem : ut marum. Per Déminum.
| castigatio carnis assimpta : ad nos-
[430.] @ Lectio™ libri Genesis. xxvij. [6-40.]
1‘ N diébus illis. Dixit Rebécca filio loquéntem cum Esau fratre tuo : et
suo Jacob, Audivi patrem tuum dicéntem ei, Affer michi de venatidne
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tua, et fac cibos : ut coOmedam et
tibi

antequam moriar. Nunc ergo fili mi,

benedicam coram Domino,
acquiésce consiliis meis : et pergens ad
affer hedos
ut faciam ex eis escas patri

Quas

cum intuléris et coméderit : benedicat
Cui ille
respondit, Nosti quod Esau frater

gregem, michi duos
optimos :

tuo, quibus libénter véscitur.
tibi pritsquam moridtur.

meus, homo pildsus sit : et ego lenis.
Si attrectaverit me pater meus et
sénserit : timeo ne putet sibi me
voluisse illudere : et inducat super me
maledictionem pro benedictione. Ad
quem mater, In me sit (ait) ista
maledictio fili mi : tantum audi vocem
meam : et pergens affer que dixi. Abiit
et attulit : deditque matri. Paravit illa
cibos, sicut néverat velle patrem illius :
et véstibus Esau valde bonis quas apud
se habébat domi, induit eum. Pel-
liculisque hedérum circamdedit ma-
De-

et panes quos

nibus : et colli nuda protéxit.
ditque pulméntum
coxerat, tradidit. Quibus illatis, dixit,
Pater mi. At ille respéndit, Audio.
Quis es tu fili mi ? Dixitque Jacob,
Ego sum Esau primogénitus tuus : feci
tibi sicut precepisti michi. Surge

sede, et comede de venatidne mea ut
Rur-

suum.

benedicat michi 4nima tua.

sumque Ysaac ad filium

Quémodo inquit tam cito invenire

359

potuisti fili mi ? Qui respondit, Vo-
lintas Dei fuit : ut cito occurreret
michi quod volébam. Dixitque Ysaac,
Accéde huc ut tangam te fili mi : et
probem utrum tu sis filius meus Esau,
an non. Accéssit ille ad patrem : et
palpato eo, dixit Ysaac, Vox quidem,
vox Jacob est : sed manus, manus sunt
Esau. Et non cognoévit eum : quia
pilése manus similitddinem majoris
exprésserant. Benedicens ergo illi ait,
Tu es filius meus Esau ? Respondit,
Ego sum. At ille, Affer michi (inquit)
cibos de venatione tua fili mi : ut
benedicat tibi 4nima mea. Quos cum
oblatos comedisset : 6btulit ei étiam et
vinum. Quo hausto : dixit ad eum,
Accéde ad me : et da michi ésculum fili
mi. Accéssit : et osculitus est eum.
Statimque ut sensit vestimentorum
illius fragrantiam : benedicens illi, ait,
Ecce odor filii mei sicut odor agri
pleni, cui benedixit Déminus. Det tibi
Deus de rore celi et de pinguédine
terre, abunddntiam fruménti, vini et
olei : et sérviant tibi populi, et adorent
te tribus. Esto déminus fratrum tu-
orum : et incurvéntur ante te filii
matris tue. Qui maledixerit tibi, sit ille
maledictus : et qui benedixerit tibi,
benedictionibus repleatur. Vix Ysaac
sermoénem impléverat : et egrésso
Jacob foras, venit Esau : coctdsque de

venatiéne cibos intulit patri, dicens,
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Surge pater mi : et comede de ve-

natiéne filii tui : ut benedicat michi
anima tua. Dixitque illi Ysaac, Quis
enim es tu ? Qui respondit, Ego sum
filius tuus primogénitus Esau. Expavit
Ysaac stupére veheménti : et ultra
quam credi potest admirans, ait, Quis
igitur ille est qui dudum captam
venationem dttulit michi : et comedi
ex omnibus pridsquam tu venires ?
Benedixique illi : et erit benedictus.
Auditis Esau sermoénibus patris : irr-
1'1giit256 clamoére magno : et conster-
ndtus ait, Benédic étiam et michi pater
mi. Qui ait, Venit germanus tuus
fraudulénter, et accépit benedictionem
tuam. At ille subjunxit, Juste vocitum

est nomen ejus Jacob : supplantavit

Grad. A

enim me, en dltera vice. Primoggénita
mea ante tulit : et nunc secundo
surripuit benedictionem meam. Rur-
sumque ad patrem, Numquid non
reservasti (ait) et michi benedictiénem ?
Respondit Isaac, Déminum tuum
illum constitui : et omnes fratres suos
servitati illius subjugavi. Fruménto et
vino, et leo stabilivi eum : et tibi post
hec fili mi, ultra quid ficiam ? Cui
Esau, Num wunam inquit tantum
benedictionem habes, pater ? Michi
quoque obsécro, ut benedicas. Cum-
que ejulatu magno fleret : motus Ysaac
dixit ad eum,”” In pinguédine terre et
in rore celi désuper : erit benedictio

tua.
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SNEighe

am per noc-

q [Evangelium]259
1‘ N illo témpore. Dixit Jesus dis-
cipulis suis parabolam hanc.
Homo quidam habuit*® duos filios et
dixit adolescéntior ex illis patri, Pater :
da michi portidnem substintie que me
contingit. Et divisit illis substantiam.
Et non post multos dies : congregatis
6mnibus, adolescéntior filius péregre
proféctus est in regionem longinquam :
et ibi dissipavit substantiam suam
vivéndo luxuriése. Et postquam 6mnia
consummasset : facta est fames valida
in regione illa : et ipse cepit égere. Et
abiit et adhésit uni civium regionis
illius : et misit illum in villam suam, ut
pasceret porcos. Et cupiébat implére
ventrem suum de siliquis quas porci
manducabant : et nemo illi dabat. In se
autem revérsus, dixit, Quanti mer-

cendrii in domo patris mei abundant

tem.
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secundum Lucam. xv. [11-32.]

panibus : ego autem hic fame péreo ?

Surgam : et ibo ad patrem meum, et
dicam ei, Pater peccavi in celum et
coram te : jam non sum dignus vocari
filius tuus : fac me sicut unum ex
mercenariis tuis. Et surgens : venit ad
patrem suum. Cum autem adhuc
longe esset : vidit illum pater ipsius : et
misericordia motus est. Et accarrens
cécidit super collum ejus : et osculdtus
est eum. Dixitque ei filius, Pater,
peccavi in celum et coram te : jam non
sum dignus vocari filius tuus. Dixit
autem pater ad servos suos, Cito,
proférte stolam primam, et induite
illum : et date dnnulum in manum
ejus, et calceaménta in pedes ejus. Et
adducite vitulum saginitum, et oc-
cidite : et manducémus et epulémur

quia hic filius meus moértuus erat, et
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revixit : perierat, et invéntus est. Et Ecce tot annis sérvio tibi : et nunquam
cepérunt epuldri. Eratautem filius ejus manditum tuum preterivi : et nun-
sénior in agro. Et cum veniret et quam dedisti michi hedum, ut cum
appropinqudret domui : audivit sym- amicis meis epularer. Sed postquam
phéniam et chorum. Et vocivit unum hic  filius tuus qui devoravit
de servis et interrogavit que hec essent. substantiam suam cum meretricibus
Isque dixit illi, Frater tuus venit : et venit : occidisti illi vitulum sagindtum.
occidit pater tuus vitulum saginitum, At ipse dixit ei,”' Fili, tu semper
quia salvum illum recépit. Indignatus mecum es : et 6mnia mea tua sunt.
est autem : et nolébat introire. Pater Epulari autem et gaudére oportébat
ergo illius egréssus cepit rogare illum. quia frater tuus hic moértuus fuerat, et
At ille respéndens : dixit patri suo, revixit. Perierat, et invéntus est.
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a S
it
me-a
Secreta.
%Is sacrificiis Démine concéde absolvi delictis, non gravémur ex-
placatus : ut qui prépriis oramus térnis.”® Per.
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tu-us fu-e-rat, et re-vix-it : pe-ri- e-rat, et invéntus est.

Postcommunio.
Acraménti tui Démine divina infindat : et sui participes poténter
libitio penetralia nostri cordis efficiat. Per.

Super populum. Humiliate capita vestra Deo.

Oratio.
:F’ Amiliam tuam quésumus Do- celésti étiam protectione munidtur.
mine continua pietate custodi : ut Per.
que in sola spe gratie celéstis innititur :
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€ Dominica iij. quadragesime.

[Ad missam.]264
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Oratio.
Uésumus omnipotens Deus, defensiéonem nostram déxteram tue
@Vota humilium réspice : atque ad majestatis exténde. Per.

364



Dominica iij. quadragesime.

q [Epz'stola]266 ad Epbesios. v. [1-9.]

j Ratres. Estote imitatores Dei, scitote  intelligéntes quod omnis
sicut filii carissimi : et ambuldte fornicdtor, aut immundus, aut dvarus
in dilectione : sicut et Christus diléxit quod est ydolorum sérvitus, non habet
nos : et tradidit semetipsum pro nobis : heredititem in regno Christi et Dei.
oblatiéonem et hostiam Deo, in odérem Nemo vos seducat inanibus verbis.
suavitatis. Fornicitio autem et omnis Propter hec enim venit ira Dei in filios
immunditia aut avaricia nec nominétur diffidénti. Nolite ergo éffici participes
in vobis, sicut decet sanctos : aut eérum. Eratis enim aliquando ténebre :
turpitudo : aut stultiléquium : aut nunc autem lux in Démino. Ut filii
scurrilitas que ad rem non pértinet : lucis ambulate. Fructus enim lucis est :
sed magis gratiarum actio. Hoc autem in omni bonitate et justicia, et veritate.
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adangels,

ré-re * no-bis.

qa [Evangelium]269

N illo témpore. Erat Jesus ejiciens
demoénium : et illud erat mutum.

Et cum ejecisset deménium : locttus
est mutus : et admirdte sunt turbe.
Quidam autem ex eis dixérunt, In
Beélzebub principe demoniérum éjicit
demoénia. Etalii temptantes signum de
celo querébant ab eo. Ipse autem ut
vidit cogitationes edérum : dixit eis,
Omne regnum in seipsum divisum,
desolabitur : et domus supra domum

cadet. Siautem et Sithanas in seipsum
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secundum Lucam. xj. [14-28.]

divisus est : quémodo stabit regnum
ipsius ? quia dicitis in Beélzebub ejicere
me demonia. Si autem ego in Beél-
zebub ejicio demonia : filii vestri in quo
ejiciunt ? Ideo et ipsi judices vestri
erunt. Porro ei in digito Dei ejicio
demoénia : profécto pervénit in vos
regnum Dei. Cum fortis armadtus
custodit dtrium suum : in pace sunt ea
que possidet. Si autem fortior illo
supervéniens vicerit eum : univérsa

arma ejus duferet in quibus confidébat :



Dominica iij. quadragesime.

et spolia ejus distribuet. Qui non est
mecum : contra me est. Et qui non
colligit mecum : dispérgit. Cum im-
mundus spiritus exierit ab homine :
ambulat per loca inaquésa querens
réquiem : et non invéniens, dicit,
Revértar in domum meam unde exivi.
Et cum vénerit : invénit eam scopis
munditam.”’ Tunc vadit et assimit

septem dlios spiritus secum nequidres

se : et ingréssi habitant ibi. Et fiunt
novissima  hominis illius  pejora
prioribus. Factum est autem cum hec
diceret : extéllens vocem quedam
mulier de turba dixit illi, Bedtus venter
qui te portavit : et ubera que suxisti.
At ille dixit, Quinimmo : bedti qui

dudiunt verbum Dei : et custodiunt

illud.
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mystériis : quibus étiam justificas ig-
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Postcommunio.
g cunctis nos Démine redtibus et quos tanti mystérii tribuis esse

periculis propiciatus absolve : participes. Per.

369



Hebdomada iij. quadragesime.

« Feria secunda [post Oculi] .

[Ad missam.] 274
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impugnans tru- bu- la-vit me.

Flectimus génua. Levite.

Oratio.
Ordibus nostris quésumus Do- libus*’® abstinémus : ita sensus quoque
mine gratiam tuam benignus nostros a noxiis retrahimus excéssibus.
infande : ut sicut ab escis corpora- Per.

@ Lectio™” libri Regum. ML v. [1-15.]

N diébus illis. Naaman princeps apud déminum suum et honordtus.

militie regis Syrie : erat vir magnus Per illum enim dedit Déminus salitem
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Syrie. Erat autem vir fortis et dives :
sed leprosus. Porro de Syria egréssi
fherant latranculi : et captivam dix-
erant de terra Israel puéllam parvulam,
que erat in obséquio uxéris Naaman.
Que ait ad déminam suam, Utinam
fuisset dominus meus ad prophétam
qui est in Samadria : profécto curisset
eum a lepra quam habet. Ingréssus est
itaque Ndaman ad déominum suum : et
nuncidvit ei dicens, Sic et sic locuta est
puélla de terra Israel. Dixitque ei rex
Syrie, Vade

regem Israel. Qui cum proféctus esset :

et mittam litteras ad

et tulisset secum decem talénta argénti :
et sex milia dureos et decem
mutatéria vestimentérum :  déeulit
litteras ad regem Israel in hec verba,
Cum accéperis epistolam hanc : scito
quod miserim ad te Naaman servum
meum, ut cures eum a lepra sua.
Cumgque legisset rex Israel litteras

scidit vestiménta sua et ait, Numquid
deus ego sum : ut occidere possim, et
vivificare : quia iste misit ad me ut
curem hominem a lepra sua ? Ani-
madvértite et vidéte quod occasidnes
querat advérsum me. Quod cum au-
disset Helyséus vir Dei, scidisse
vidélicet regem Israel vestiménta sua :

misit ad eum dicens, Cur scidisti

371

vestiménta tua ? Véniat ad me : et sciat
prophétam esse in Israel. Venit ergo
Ndaman cum equis et clrribus : et
stetit ad ostium domus Helyséi.
Misitque ad eum Helyséus nuncium
dicens, Vade, et lavare sépties in
Jordane : et recipiet sanitatem caro tua,
atque mundaberis. Iratisque Naaman
recedébat dicens, Putabam quod egre-
derétur ad me : et stans invocaret
nomen Domini Dei sui : et tangeret
manu sua locum lepre, et curdret me.
Nunquid non meliéres sunt Abdna et
Pharphar flavii Damadsci o6mnibus
aquis Israel : ut laver in eis et munder ?
Cum ergo vertisset se et abiret in-
dignans : accessérunt ad eum servi sui,
et locuti sunt ei, Pater, et si rem
grandem dixisset tibi prophéta : certe
facere debueras. Quantdémagis quia
nunc dixit tibi : lavare, et mundaberis ?
Descéndit et lavit in Jordane sépties,
juxta sermonem viri Dei : et restitata
est caro ejus sicut caro pueri parvuli : et
mundatus est a lepra. Reversusque ad
virum Dei cum univérso comitatu duo :
venit et stetit coram eo, et ait, Vere
scio quod non sit Deus dlius in
univérsa terra : nisi tantum Dominus

Deus Israel.
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Tractus. 259.
%Omine non secindum peccita nostra que fécimus nos : neque secundum
iniquitites nostras retribuas nobis. ¥. Domine ne memineris iniquitdtum
nostrarum antiquarum : cito anticipent nos misericordie tue : quia pauperes facti
sumus nimis.
Hic non fiat genuflectio cum dicitur.
V. Adjuva nos Deus salutiris noster : et propter glériam néminis tui Démine libera

nos : et propicius esto peccatis nostris propter nomine tuum.

qaq [Evangelium]279 secundum Lucam. iiij. [33-40.]

3’ N illo témpore. Dixérunt Phariséi am. Et multi leprosi erant in Israel sub

ad Jesum. Quanta audivimus facta Helyséo prophéta : et nemo ebérum
in Capharnaum : fac et hic in patria mundatus est, nisi Ndaman Syrus. Et
tua. Aitautem, Amen dico vobis : quia repléti sunt omnes in sinagoga ira, hec
nemo prophéta accéptus est in patria audiéntes. Et surrexérunt et ejecérunt
sua. In veritite dico vobis : multe illum extra civititem : et duxérunt
vidue erant in diébus Helye in Israel, illum usque ad supercillum montis : [467.]
quando clausum est celum annis tribus super quem civitas illorum erat
et ménsibus sex : cum facta esset fames edificita : ut precipitarent eum. Ipse
magna in omni terra : et ad nullam autem transiens per médium illérum
illarum missus est Helyas : nisi in ibat.
Saréptam Sydonie, ad mulierem vidu-

GS:56; 1508:69v; 1513:46r.”
Offert.
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Secreta.

nobis pérfice sacraméntum. Per.

im‘[Unus quod tibi Démine nostre
servitutis offérimus : tu salutare

GS:57; 1508:70r; 1513 46r.2
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Postcomniunio.
Resta quésumus omnipotens et contingimus : pura mente capidmus.
miséricors Deus : ut que ore Per Déminum.

Super populum. Humiliate capita vestra Deo.

Oratio.
Ubvéniat nobis quésumus Do- periculis : te mereimur protegénte
mine misericordia tua : ut ab eripi : te liberante salviri. Per Do-
iminéntibus peccatérum nostrérum minum.

« Feria tertia [post Oculi.]>

Ad missam.
GS:57; 1508:70r; 1513:46r.2%
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S e e e e

a1

- :

inténde depre-ca-ti- 6-nem me-am. Glo-ri- a Pa-tri.

Flectimus génua. Levite.

@Xéudi nos omnipotens et misé-

ricors Deus : et continéntie sa-

Oratio.

lutdris propicius nobis dona concede.

Per Déminum.

@ Lectio™ libri Regum. 1IL iiij. [1-7.]

N diébus illis.

clamabat ad Heliséum prophétam

3’ Mulier quedam
dicens, Servus tuus vir meus mortuus
est : et tu nosti quia servus tuus fuit
timens Deum. Et ecce créditor venit,
ut tollat duos filios meos ad ser-
riéndum sibi. Cui dixit Heliséus, Quid
vis ut faciam tibi ? Dic michi, quid
habes in domo tua ? At illa respondit,
Non habeo ancilla tua quicquam in
domo mea : nisi parum 6lei quo ungar.
Cui ait, Vade, et pete mutuo ab
6mnibus vicinis tuis vasa vicua non

pauca : et ingrédere domum tuam : et

claude 6stium cum intrinsecus fleris

o 285
tu et filii tui. ]

Et mitte inde [in
6mnia vasa hec : et cum plena fuerint,
tolles. Ivit itaque mulier : et clausit
oOstium super se et super filios suos. Illi
offerébant vasa : et illa infundébat.
Cumgque plena fuissent vasa : dixit ad
filium suum, Affer michi adhuc vas. Et
ille respondit, Non habeo. Stetitque
6leum. Venit autem illa : et indicavit
hémini Dei. Et ille, Vade inquit :
vende oOleum et redde creditéri tuo.

Tu autem et filii tui : vivite de reliquo.

GS:57; 1508:70v; 1513:46r.
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[Evangelium]286

3’ N illo témpore. Respiciens Jesus
in discipulos suos : dicit Symoéni
Petro, Si peccaverit in te frater tuus :
vade et corripe eum inter te et ipsum
solum. Si te audierit : lucratus eris
fratrem tuum. Si autem te non audi-
erit : adhibe tecum adhuc unum vel
duos : ut in ore dudérum vel trium
téstium stet omne verbum. Quod si
non audierit eos : dic ecclésie, Si autem
ecclésiam non audierit : sit tibi sicut

éthnicus et publicanus. Amen dico

377

a de-lic- to * max-imo.

secundum Mattheum. xviij. [15.-22.]

vobis, Quectinque alligavéritis super
Et

quecunque solvéritis super terram :

terram : erunt ligata et in celo.

erunt soluta et in celo. Iterum dico
vobis : quia si duo ex vobis con-
sénserint super terram de omni re
quamcamque petierint : fiet illis a
Patre meo qui in celis est. Ubi enim
sunt duo vel tres congregati in némine
meo : ibi sum in médio eérum. Tunc
accédens Petrus ad eum dixit, Démine :

quoéties peccabit in me frater meus, et

055-04.
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dimittam ei : usque sépties ? Dixit illi usque septuagies sépties.

Jesus, Non dico tibi usque sépties : sed

GS:57; 1508:70v; 1513:46v.2
Offert. A n_n
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adju- tor me- us est.
Secreta.
%Er hec véniat quésumus Démine rétrahat semper excéssibus : et ad
sacraménta nostre redemptionis salutaria cuncta perdicat. Per.

efféctus : qui nos et ab humanis
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GS:58; 1508:71r; 1513:46v.”%

T T TT TNt g s
~

Omi-ne * quis ha-bi-ta-vit in ta-berna-cu-lo tu- o:

o e
" a - . - . ] .H_O.q_P.—
S

aut quis requi- és-cet in monte sancto tu- o, qui in-
A n
e L L — =1

[ L - .I )/ 3
e L‘oﬂ M

gré-di- tur si-ne ma-cu-la: et Ope-ra tur justi-
a
v
.

ci- am.

Postcommunio.

quamur et gratiam. Per Doéminum.

% Acris Démine mystériis expiati :

et véniam quésumus conse-

Super populum. Humiliate capita vestra Deo.

Orato.

Ua nos Domine protectione iniquitdte custodi. Per.

defénde : et ab omni semper

379



Hebdomada iij. quadragesime.

Q Feria iiij. [post Oculi.]>

[Ad missam.]290

GS:58; 1508:71r; 1513:46v.2"
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ta-bo et le-ta-bor in tu- a mi-se-ri-cordi- a: qui-a

056-02. ﬂ_ﬁ_ﬁﬁ =anunp (L 2 ﬂﬂ.g. H_H_ﬁ_ﬁ_

respex-is- ti humi-li- ta-temme- Ps. Inte Démi-
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| tu-a li-be-ra me. Glo-ri- a Pa-tri et Fi-li-o et Spi-

ma———

ri-tu- i Sancto.

Flectimus génua. Levite.

| Oratio.
3BResta nobis quésumus Démine : propiciationem tuam facilius impe-
ut salutaribus jejuniis eruditi : a trémus. Per Doéminum.

noxiis quoque viciis abstinéntes

380



Hebdomada iij. quadragesime.

@ Lectio™” libri Exodi. xx. [12-24.]

%Ec dicit Doéminus Deus. Honoéra
patrem tuum et matrem tuam, ut

sis longévus super terram : quam

Non

occides : non mechdberis : non furtum

Déminus Deus tuus dabit tibi.

facies : non loquaris contra préximum
tuum falsum testiménium. Non con-
cupisces domum proximi tui : nec
desiderdbis uxérem ejus, non servum,

non ancillam, non bovem, non 4sinum :

nec omnisque illius sunt. Cunctus
autem populus audiébat voces : et
i 293 . -

vidébat lampades, et soénitum

buccine : montémque fumigintem : et
pertérriti ac pavore percussi : stetérunt
procul dicéntes Moysi, Loquere tu
Non loquatur

nobis : et audiémus.

nobis Dominus : ne forte moridmur.
Et ait Moéyses ad poépulum, Nolite
timére. Ut enim probaret vos venit
Deus : et ut terror illius esset in vobis,
et non peccarétis. Stetitque populus
de longe : Moyses autem accéssit ad
caliginem in qua erat Deus. Dixitque
pretérea Déminus ad Moéysen, Hec
dices filiis Israel, Vos vidistis quod de
celo loctitus sum vobis. Non faciétis
deos argénteos : nec deos dureos
faciétis vobis. Altare de terra faciétis
michi : et offerétis super eo holocausta
et pacifica vestra : oves vestras, et boves :
in omni loco in quo memoria fuerit

ndéminis mei.

GS:58; 1508:71r; 1513:46v.2*
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turba- ta est * valde.

Tractus. 297.

E necessitatibus meis éripe me Démine : vide humilititem meam et labérem

I , e 2954 .,
meum : et dimitte émnia peccita mea. Y. Ad te [Démine]” levdvi animam

meam : Deus meus in te confido non erubéscam neque irridéant me inimici mei. V.

Etenim univérsi qui [te expéctant

faciéntes vana.

296
]

non confundéntur :

confundantur omnes

QL [Evangelium] secundum Mattheum. xv. [1-20.]

3’ N illo témpore. Accessérunt ad
Jesum ab Hierosolymis scribe et
phariséi, dicéntes, Quare discipuli tui
transgrediuntur traditiénes seniorum ?
non enim lavant manus suas cum
panem manducant. Ipse autem res-
pondens, ait illis, Quare et vos trans-
gredimini manditum Dei propter
traditionem vestram ? Nam Deus
dixit, Honoéra patrem et matrem : et
qui maledixerit patri vel matri, morte
moriatur.  Vos autem dicitis, qui-
canque dixerit patri vel matri : munus
quodcumque est ex me, tibi proderit :
et non honorificabit patrem suum et
matrem suam : et irritum fecistis

mandatum Dei propter traditionem

382

vestram. Hypocrite : bene prophetavit
de vobis Isiias dicens, Populus hic
labiis me hondrat : cor autem edérum
longe est a me. Sine causa autem co-
lunt me : docéntes doctrinas ac?®’’
mandita héminum. Et convocitis ad
se turbis : dixit eis, Audite et intel-
ligite. Non quod intrat in os coin-
quinat héominem : sed quod procédit
ex ore hoc coinquinat hoéminem.
Tunc accedéntes discipuli ejus

dixérunt ei, Scis quia phariséi audito
verbo hoc, scandalizdti sunt ? At ille
respondens ait, Omnis plantatio quam
non plantivit Pater meus celéstis

eradicabitur. Sinite illos : ceci sunt, et

duces cecorum. Cecus autem si ceco



Hebdomada iij. quadragesime.

ducitum prestet : ambo in féoveam
cadunt. Respéndens autem Petrus :
dixit ei, Edissere nobis pardbolam
istam. At ille dixit, Adhuc et vos sine
intelléctu estis ? Non intelligitis quia
omne quod in os intrat : in ventrem

vadit, et in secéssum emittitur 2 Que

éxeunt : et ea coinquinant hominem.
De corde enim éxeunt cogitationes
male : homicidia, adultéria, fornicati-
ones, furta, falsa testimonia : blasphé-
mie. Hec sunt que coinquinant hé-
minem. Non lotis autem manibus

manducire

: non coinquinat hémi-

autem procédunt de ore : de corde nem.

GS:58; 1508:71v; 1513:47r.%%®
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am propter no-men tu- um: qui- a

laudem me-am ne ta- cu-e- ris

==5.,@’= s i ig T

to- ris

et do-16-si su-per me a-  pértum est.

Secreta.

% Uscipe quésumus Doémine pre-

ces populi tui cum oblationibus

hostidrum : et tua mystéria celebrantes :

ab 6mnibus nos defénde periculis. Per.
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tu-o  Domi- ne.

Postcommunio.
Anctificet nos quésumus Do- atos, supérnis promissionibus reddat
mine qua pasti sumus mensa accéptos. Per.

celéstis : et a cunctis erroribus expi-
Super populum. Humiliate capita vestra Deo.

Oratio.
@Oncede quésumus omnipotens 6mnibus, secura tibi mente servidmus.
Deus : ut qui protectionis tue Per Déminum.

gratiam quérimus : liberati a malis

« Feria quinta [post Oculi].»

[4d missam.]>™
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Doémi- nus in per- pé-tu- um. Ps. At-téndi-te [47]

f
e e e e T S it T e e e e B S

popu-le me-us le-gem me-am : incli-na-te aurem vestram

[
'_ﬂﬂ_ﬁln._ln

in verba o-ris me-i.
Flectimus génua. Levite.

Oratio.
@:Oncéde quésumus omnipotens majestati tue nos reddat accéptos. Per
Deus : ut jejuniérum nobis sancta Dominum.

devoétio : et purificationem tribuat : et

@ Lectic™” Hieremie prophete. vij. [1-7.]

3’ N diébus illis. Factus est sermo nas ficite vias vestras et stidia vestra :
Démini ad me dicens, Sta in porta et habitabo vobiscum in loco isto.
domus Démini : et prédica ibi verbum Nolite confidere in verbis mendacii
istud, et dic, Audite verbum Démini dicéntes, Templum Doémini : tem-
omnis Juda, qui ingredimini per portas plum Doémini : templum Démini est.
has : ut adorétis Dé6minum. Hec dicit Quoniam si benedixéritis vias vestras et
Doéminus exercituum Deus Israel, Bo- stidia vestra : si fecéritis judicium inter
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virum et proximum ejus : advéne et vobismetipsis : habitibo vobiscum in
pupillo et vidue non fecéritis calim- loco isto in terra quam dedi patribus
niam : nec sianguinem innocéntem vestris : a século et usque in seculum.
effudéritis iu loco hoc : et post deos Dicit Déminus omnipotens.

aliénos non ambulavéritis in malum
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q [Evangelium]305 secundum Jobhannem. vj. [27-35.]

3’ N illo témpore. Dixit Jesus turbis
Judeérum. Operamini non cibum
qui perit : sed qui pérmanet in vitam
etérnam : quem Filius hominis dabit
vobis. Hunc enim Pater signavit Deus.
Dixérunt ergo ad eum, Quid faciémus
ut operémur Opera Dei ? Respondit
Jesus : et dixit eis, Hoc est opus Dei :
ut credatis in eum quem misit ille.
Dixérunt ergo ei, Quid ergo tu facis
signum : ut videdmus et credamus tibi ?
Quid operiris ? Patres nostri mandu-

cavérunt manna in desérto sicut

Offert.

scriptum est, Panem de celo dedit eis
manducare.  Dixit ergo eis Jesus,
Amen amen dico vobis : non Moyses
dedit vobis panem de celo : sed Pater
meus dat vobis panem de celo verum.
Panis enim Dei est qui descéndit de
Dixérunt

celo : et dat vitam mundo.

ergo ad eum, Domine : semper da
nobis hunc panem. Dixit autem eis
Jesus, Ego sum panis vite. Qui venitad
me non esuriet. Et qui credit in me,

non sitiet unquam.
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Secreta.
jAc nos Doémine quésumus ad petens deferamus obséquium.  Per
sancta mystéria purificatis mén- Déminum.

tibus accédere : ut tibi semper com-

GS:60; 1508:72v; 1513:47v.
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e . s e

nimis,  O-ti-nam di-ri-gantur vi- e me- e: ad custo-

¢ ae,
U_.l'lqlr..l'l.l'lll%hlll

di- én-das justi- fi-ca- ti- 6- nes tu- as.

Postcommunio.
% Acraménti tui Doémine vene-
randa percéptio : et mystico nos

Super populum. Humilidte cipita vestra Deo.

mundet efféctu, et perpétua virtate
deféndat. Per.

Oratio.
Ubjéctum tibi pépulum quésu- amplificet : et tuis semper faciat

L e . , 307 (. L
mus Démine propicidtio celéstis servire’” mandatis. Per Déminum. [487.]

Q Feria sexta [post Oculi] .»

[4d missam.]*®
GS:60; 1508:72v; 1513:48r.°'°
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Ps. Incli-na Démi-ne aurem tu-am et ex-du-
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di me : quo-ni- am in-ops et pauper sum e-go.

[Flectaimus génua. Levite.]

Ejunia nostra quésumus Domine

benigno favére proséquere ut

sicut ab aliméntis abstinémus in

Oratio.

corpore : ita a viciis jejunémus in

mente. Per Doéminum.

@ Lectio™" libri Numeri. xx. [2-13.]

N diébus illis.

Israel advérsum Moysen et Aaron :

1‘ Convenérunt filii
et versi in seditionem dixérunt, Date
nobis aquam ut bibdmus.*"? Ingres-
sique Moyses et Aaron, dimissa mul-
titudine ante taberndculum féderis

corruérunt proni in terram : clama-
veruntque ad Déminum atque dix-
érunt, Démine Deus exaudi clamoérem
populi hujus : et apéri eis thesdurum
tuum, fontem aque vive : ut satidti,
cesset murmuratio eorum. Et appdruit
gloria Domini super eos. Locutisque
est Déminus ad Moéysen dicens, Tolle
virgam et congrega populum tu et
Aaron frater tuus : et loquimini ad
petram coram eis : et illa dabit aquas.

Cumque eduxeris aquam de petra :

390

bibet omnis multitido, et juménta
ejus. Tulit igitur Moyses virgam que
erat in conspéctu Doémini, sicut pre-
céperat ei. Congregita omni multi-
tudine ante petram dixitque eis,

Num de

petra hac vobis aquam potérimus

Audite rebélles et incréduli.
ejicere ?  Cumque elevasset Moyses
manum : percutiens virga bis silicem,
egrésse sunt aque largissime : ita ut
populus biberet et juménta. Dixitque
Doéminus ad Moysen et Aaron, Quia
non credidistis michi ut sanctificarétis
me coram filiis Israel : non introducétis
hos pépulos in terram quam dabo eis.

ubi

jurgati sunt filii Israel contra Do-

Hec est aqua contradictidnis

minum : et sanctificatus est in eis.
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Tractus. 259.
%Omine non secindum peccita nostra que fécimus nos : neque secundum
iniquitdtes nostras retribuas nobis. ¥. Démine ne memineris iniquitdtum
nostrarum antiquarum : cito anticipent nos misericordie tue : quia pauperes facti
sumus nimis.
Hic non fiat genuflectio cum dicitur.

Y. Adjuva nos Deus salutéris noster : et propter glériam ndminis tui Démine libera
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nos : et propicius esto peccdtis nostris propter némine tuum.

QL [Evangelium] 314

3’ N illo témpore. Venit Jesus in
civitatem Samarie que dicitur
Sichar : juxta prédium quod dedit
Jacob Joseph filio suo. Erat autem ibi
fons Jacob. Jesus ergo fatigatus ex
itinere : sedébat sic super fontem.
Hora autem erat quasi sexta. Venit
mulier de Samadria haurire aquam.

Da michi bibere.

. ) ) . 315 .,
Discipuli enim ejus abiérunt in

Dicit ei Jesus,

civitaitem ut cibos émerent. Dicit ergo
ei mulier illa Samaritina, Quémodo tu
Judéus cum sis, bibere a me poscis, que
Non enim
Res-

et dixit ei, Si scires

sum mulier Samaritana ?
coutuntur Judéi Samaritanis.
pondit Jesus
donum Dei : et quis est qui dicit tibi da
michi bibere : tu forsitan petisses ab
eo, et dedisset tibi aquam vivam. Dicit
ei mulier, Démine : neque in quo
hdurias habes et ptteus altus est. Unde
ergo habes aquam vivam ? Numquid
tu major es patre nostro Jacob, qui
dedit nobis piteum : et ipse ex eo
bibit, et filii ejus, et pécora ejus ?
Respondit Jesus : et dixit ei, Omnis qui
bibit ex aqua hac : sitiet iterum. Qui
autem biberit ex aqua quam ego dabo
ei : non sitiet in etérnum. Sed aqua
quam ego dabo ei : fiet in eo fons aque

saliéntis in vitam etérnam. Dicit ad

392

secundum Jobannem. iiij. [5-42.]

eum mulier, Démine : da michi hanc
aquam ut non sitiam : neque véniam
huc haurire. Dicit ei Jesus, Vade, voca
virum tuum : et veni huc. Respondit ei
mulier : et dixit, Non habeo virum.
Dicit’'® ei Jesus, Bene dixisti quia non
hibeo virum. Quinque enim viros ha-
buisti : et nunc’"’ quem habes non est
tuus vir. Hoc vere dixisti. Dicit ei
mulier, Démine : video quia prophéta
es tu. Patres nostri in monte hoc
adoravérunt : et vos dicitis quia Hie-
rosolymis est locus ubi adordre oportet.
Dicit ei Jesus, Mulier crede michi

quia véniet hora, quando neque in
monte hoc : neque in Hierosélymis
adorabitis Patrem. Vos adoritis quod
néscitis : nos adoramus quod scimus :
quia salus ex Judéis est. Sed venit hora
et nunc est : quando veri adoratores
adorabunt Patrem in spiritu et veritate.
qui

o318 -
adorant™ " eum. Spiritus est Deus : et

Nam et Pater tales querit

eos qui adorant eum in spiritu et
veritite oportet adorare.  Dicit ei
mulier, Scio quia Messias venit : qui
dicitur Christus. Cum ergo vénerit ille
nobis annuncidbit 6mnia. Dicit ei
Jesus, Ego sum qui loquor tecum. Et
continuo venérunt discipuli ejus : et

mirabdntur quia cum muliere loque-
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batur. Nemo tamen dixit ei quid
queris, aut quid loéqueris cum ea.
Reliquit ergo hydriam suam mulier : et
illis

hominibus, Venite et vidéte hdminem,

abiit in civititem : et dixit
qui dixit michi 6mnia quecimgque feci.
Nunquid ipse est Christus ? Exiérunt
ergo de civitate : et veniébant ad eum.
Intérea rogibant eum discipuli, dicén-
tes, Rabbi : manduca. Ille autem dixit
eis, Ego cibum habeo manducare,
quem vos néscitis.  Dicébant ergo
discipuli ad invicem, Nunquid aliquis
attulit ei manducire ? Dicit eis Jesus,
Meus cibus est : ut ficiam voluntitem
ejus qui misit me : ut perficiam opus
ejus. Nonne vos dicitis quod adhuc
quattuor menses sunt et messis venit ?
Ecce dico vobis : levate 6culos vestros
et vidéte regiones : quia albe sunt jam

ad messem. Et qui metit, mercédem

Offert.

accipit : et congregat fructum in vitam
etérnam. Ut et qui séminat, simul
gaudeat et qui metit. In hoc enim est
verbum verum : quia alius est qui
séminat et dlius est qui metit. Ego misi
vos métere, quod vos non laborastis.
Alii laboravérunt : et vos in labores
edrum introistis. Ex civitate autem illa
in eum Samari-

multi credidérunt

tanérum : propter verbum mulieris
testimonium perhibéntis : quia dixit
michi 6mnia quécumque feci. Cum
venissent ergo ad illum Samaritani :
Et

mansit ibi duos dies. Et multo plures

rogavérunt eum ut ibi mdneret.

credidérunt in eum propter serménem
ejus : et mulieri dicébant, Quia jam
non propter tuam loquélam crédimus.
Ipsi enim audivimus et scimus : quia

hic est vere Salvitor mundi.
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grata sint, et nobis salutdria semper

%Espice Doémine propicius ad
munera que sacramus : ut et tibi existant. Per.
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Postcommunio.

%Ujus nos Domine percéptio

sacraménti mundet a crimine : et

ad celéstia regna perducat. Per.

Super populum. Humiliate capita vestra Deo.

Oratio.
confidimus : cuncta nobis adversintia

3BResta quésumus omnipotens

Deus : ut qui in tua protectiéne

te adjuvante vincamus. Per.

@ Sabbato [post Oculi].=

[4d missam.]**
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ti- 0- nis me- e. Ps. Rexme-us : et De-us me-us.

:

Flectimus génua. Levite.

Oratio.
%Resta quésumus omnipotens justiciam a culpa jejanent. Per Do-
Deus ut qui se affligéndo carnem minum.

ab aliméntis 4dbstinent : sectindo

@ Lectio’” Danielis prophete. xiij. [1-9, 15-17, 19-30, 34-62.]
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N di¢bus illis. Erat vir in Babylone :
1‘ et nomen ejus Jéachim. Etaccepit
ux6rem némine Susinnam filiam
Helchie : pulchram nimis et timéntem
Deum. Paréntes autem illius cum
essent justi : erudiérunt filiam suam
secindum legem Moysi. Erat autem
Joéachim dives valde et erat ei
pomérium vicinum domui sue. Et ad
ipsum confluébant Judéi : eo quod
esset honorabilior 6mnium. Et con-
stitati sunt duo senes judices in anno
illo : de quibus locutus est Déminus :
quia egréssa est iniquitas de Babylone,
a senioribus judicibus qui videbantur
régere populum. Isti frequentdbant
domum J6achim : et veniébant ad eos
omnes qui habébant judicia. Cum

autem  populus  revertisset  post
meridiem, ingrediebatur Susinna : et
deambulabat in pomério viri sui. Et

vidébant eam senes quotidie ingredi-

éntem et deambulintem : et exar-
sérunt in concupiscéntiam ejus. Et
avertérunt sensum suum : et decli-

navérunt 6culos suos ut non vidérent
celum : neque recordaréntur judici-
orum justorum. Factum est autem
cum observirent diem aptum, quando
eam possent invenire solam : ingréssa
est 24 aliquando sicut heri et nu-
diustértius, cum duabus solis puéllis :
voluitque lavari in pomério. Estus

quippe erat. Et non erat ibi quisquam :

396

preter duos senes absconditos con-
templintes eam. Dixit ergo puéllis,
Aftérte michi éleum et smigmata : et
ostia pomerii claudite ut laver. Cum
autem egrésse essent puélle : sur-
rexérunt duo senes : et accurrérunt ad
eam et dixérunt, Ecce dstia pomérii
clausa sunt, et nemo nos videt : et in
concupiscéntia tui sumus. Quam-
obrem assentire nobis, et commiscere
nobiscum. Quod si nolueris dicémus
testimonium contra te quod fuerit
tecum juvenis : et ob hanc causam
emiseris puéllas a te. Ingémuit Su-
sanna, et ait, Angustie michi sunt
undique. Si enim hoc égero, mors
michi est : si autem non égero, non
effugiam manus vestras. Sed mélius
michi est absque opere incidere in
manus vestras : quam peccdre in
conspéctu Démini. Et exclamavit voce
magna Susinna. Exclamavérunt autem
et senes advérsus eam : et cucurrit unus
et apéruit ostia pomérii. Cum autem
audissent clamoérem in pomério famuli
domus : irruérunt per posticum ut
vidérent quidnam esset. Postquam
autem senes loctti sunt : erubuérunt
servi veheménter quia nunquam
dictus faerat sermo hujuscémodi de
Susanna. Et facta est dies crastina.
Cumque venisset populus ad virum
ejus Joachim : venérunt et duo pres-

byteri pleni iniqua cogitatione advérsus

[490.]



Hebdomada iij. quadragesime.

Susannam ut interficerent eam. Et
dixérunt coram poépulo, Mittite ad
Susannam filiam Helchie uxérem
Jéachim. Et statim misérunt. Et venit
cum paréntibus et filiis : et univérsis
cognatis suis. Flebant igitur sui : et
omnes qui eam néverant.”> Con-
surgéntes autem duo presbyteri in
médio populi : posuérunt manus suas
super caput ejus. Que flens suspéxit ad
celum. Erat autem cor ejus fiduciam
habens in Démino. Et dixérunt pres-
byteri, Cum deambularémus in pomé-
rio soli : ingréssa est hec cum dudbus
puéllis : et clausit oOstia pomérii, et
dimisit a se puéllas. Venitque ad eam
adoléscens qui erat absconditus : et
concubuit cum ea. Porro nos cum
essémus in dangulo pomérii vidéntes
iniquitdtem, cucarrimus ad eos : et
Et

illum quidem nequivimus compre-

vidimus eos pdriter commisceri.

héndere : quia fortior nobis erat. Et

apérto oOstio : exilivit. Hanc autem

cum apprehendissémus interro-
gavimus quisnam esset adoléscens : et
noéluit indicre nobis. Hujus rei testes
sumus. Crédidit eis multitddo quasi
seni6ribus®>® et judicibus populi : et
condemnavérunt eam ad mortem.
Exclamavit autem voce magna Su-
sanna, et dixit, Deus etérne qui
absconditérum es cognitor : qui nosti

omnia antequam fiant : tu scis quo-

397

niam falsum contra me tulérunt tes-
timonium. Et ecce morior : cum nichil
horum fécerim que isti maliciose
composuérunt advérsum me. Exau-
divit autem Dominus vocem ejus.
Cumque ducerétur ad mortem : sus-
citavit Deus spiritum pueri junioris,
2 Et exclamavit

cui”™’ nomen Daniel.
voce magna, Mundus ego sum a
sanguine hujus. Et convérsus omnis
populus ad eum, dixit, Quis est iste
sermo quem tu locutus es ? Qui cum
staret in médio e6rum dixit, Sic fitui
filii Israel : non judicantes : neque
quod verum est cognoscéntes : con-
demnastis filiam Israel ? Revertimini
ad judicium : quia falsum testiménium
loctti sunt advérsus eam. Revérsus est
ergo populus cum festinatione : et dixit
ad eos Daniel, Separate illos ab invicem
procul : et dijudicibo eos. Cum ergo
divisi essent alter ab altero : vocavit
unum de eis et dixit ad eum, Inveterite
diérum malérum : nunc venérunt
peccata tua que operabiris prius

judicans judicia injusta : innocéntes
Opprimens : et dimittens noxios di-
cénte Domino, Innocéntem et justum
non interficies. Nunc ergo si vidisti
eam : dic sub qua arbore videris eos
colloqueéntes sibi ? Qui ait, Sub cino.
Dixit autem Dadniel, Recte mentitus es
in caput tuum. Ecce enim dngelus

Domini accépta senténtia ab eo
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scindet te médium. Et amoto eo :
jussit venire dlium et dixit ei, Semen
Chanaan et non Juda : spécies decépit
te : et concupiscéntia subvértit cor
tuum. Sic faciebdtis filidbus Israel, et

Sed

non filia Juda sustinuit iniquititem

illa timéntes loquebantur vobis.

vestram. Nunc ergo dic michi, sub qua
arbore comprehénderis eos loquéntes

sibi ?

ei Daniel, Recte mentitus es et tu in

Qui ait, Sub pruno. Dixit autem

caput tuum. Manet enim dngelus

Doémini gladium habens, ut secet te
médium : et interficiat vos. Exclamavit
itaque omnis cetus voce magna : et
benedixérunt Deum qui salvat spe-
riantes in se. Et consurrexérunt ad-
vérsus duos presbyteros. Convicerat
enim eos Didniel ex ore suo falsum
dixisse testimonium. Fecerintque eis
sicati male égerant advérsus proximum :
et interfecérunt eos. Et salvatus est

sanguis innoxius in die illa.
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QL [Evangelium] 329

N illo témpore. Perréxit Jesus in
montem Olivéti : et dilaculo
iterum venit in templum. Et omnis
populus venit ad eum : et sedens
docébat eos. Addacunt autem scribe et
phariséi mulierem in adultério depre-
hénsam : et statuérunt eam in médio,
et dixérunt ei, Magister : hec mulier
modo deprehénsa est in adultério. In
lege autem Moyses mandavit nobis
hujusmodi lapidire. Tu ergo quid
dicis ?

tantes eum : ut possent accusare eum.

Hoc autem dicébant temp-

Jesus autem inclinans se dedrsum :

digito scribébat in terra. Cum autem

secundum Jobannem. viij. [1-11.]

perseverdrent interrogantes eum
eréxit se et dixit eis, Qui sine peccato
est vestrum : primus in illam lapidem
mittat. Et iterum se inclinans, scri-
bébat in terra. Audiéntes autem hec :
unus post unum exibant, incipiéntes a
senioribus. Et remdnsit solus Jesus, et
mulier in médio stans. Erigens autem
se Jesus : dixit ei, Mulier : ubi sunt qui
te accusabant ? Nemo te condemnavit ?
Que dixit, Nemo Doémine. Dixit
autem ei Jesus, Nec ego te condem-
nibo. Vade et jam 4amplius non

peccare.
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mi- nat me : et intel-léc- tum dat parvu-lis.
Secreta.
juniis : et ut tibi fiat accéptior, puri-

@Fﬁciétur hec hoéstia quésumus

Démine sollémnibus grata je-

ficitis méntibus immolétur. Per.

GS:63; 1508:74r; 1513:50r.>"
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Emo *te condemna-vit mu-li- er? Ne-
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mo Démi- ne. Nec e-go te condemna-bo :
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%
jam ampli- us no- li pecca- re.
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Hebdomada iij. quadragesime.

Postcommunio.
@Uésumus omnipotens Deus : ut sanguini : Jesu Christi Filii tui, Dé-
inter ejus membra numerémur : mini nostri. Qui tecum vivit.

cujus corpori communicamus et
Super populum. Humilidte cépita vestra Deo.

Oratio.

Reténde Doémine fidélibus tuis postulant consequi meredntur.

déxteram celéstis auxilii : ut te Déminum.

toto corde perquirant : et que digne

401
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Dominica iiij. quadragesime.

€ Dominica media» quadragesime.

[Ad missam.]333
GS:63; 1508:74r; 1513:50r.3*

5_4.31 ..,1'1!'1 e S b

|
E-ta- re * Hie-ru-sa-lem et convén-tum fi- ci-

T (ol T IM ~ ’

te omnes qui di-li-gi- tis Démi- num: gau-

H.N_E.!._!HI . ,_:ﬂ._ﬁ.s#p._fﬁ%_ﬁ.w

dé-te cum le-ti- ci- a qui in tris-ti- ci- a fu- is-
= n—ann ﬂ_ﬁb LS I
'1 d X
i i .
tis : ut ex—ulté— tis et sa-ti- é- mi- ni ab u-bé-ri-bus

L i, B

—

060-02.
h -l ¢ "%E% o' .'1

conso-la-ti- 6- nis  ves- tre. Ps. Le-ta-tus sum in his
n n
e e s e B e N ol e
. —NEo,

que dicta sunt michi :  in domum Démi-ni i-bimus.

Oratio.
@:Oncéde quésumus omnipotens actionis affligimur : tue gratie conso-

Deus : ut qui ex mérito nostre latione respirémus. Per.
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[500.]

Dominica iiij. quadragesime.

@l 4Ad Galathas. iiij. [22-31.]

j Rratres. Scriptum est : quoniam
Abraham duos filios habuit

unum de ancilla, et unum de libera.
Sed qui de ancilla : secandum carnem

per

repromissionem, que sunt per alle-

natus est. Qui autem de libera :
goriam dicta. Hec enim sunt duo
testaménta. Unum quidem in monte
Syna, in servitutem génerans : que est
Agar. Syna enim mons est in Arabia :
qui conjunctus est ei que nunc est
Hierdsalem : et servit cum filiis suis.

Illa autem que sursum est Hierasalem,

Scriptum est enim, Letare sterilis que
non paris : erampe et clama que non
parturis : quia multi filii desérte, magis
Nos

autem fratres secundum Ysaac pro-

quam ejus que habet virum.

missionis filii sumus. Sed quémodo
tunc is” qui secandum carnem natus
fherat, persequebatur eum qui secun-
dum spiritum : ita et nunc. Sed quid
dicit Scriptara ? Ejice ancillam et fili-
um ejus. Non enim heres erit filius
ancille, cum filio libere. Itaque fratres :

non sumus ancille filii, sed libere. Qua

336
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libera est : que est mater nostra. libertate Christus nos liberavit.
GS:63; 1508:74r; 1513:50v.
Grad.
T

VIL

EEESCECUE

E-ta-tus * sum

in his que dic- ta sunt mi-

LIS

in virta-

rﬂ-ﬁﬂ"f'-r. I

fan
N

in

et a-bundian- ti- a

403

o AH
. .

in tar-ri- bus * tu-

060-03.

060-04.



Dominica iiij. quadragesime.

Ne"}e,!
= Ihﬁﬂ,‘_ﬁr.
is.
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Dominica iiij. quadragesime.

alla il

Il -

%aring

nb‘# R

0¢ *

et us-que in sé-cu-lum.

qa [Evangelium]338 secundum Jobannem. vj. [1-14.]

N illo témpore. Abiit Jesus trans

mare Galillée, quod est Tiberiadis :
et sequebdtur eum multitido magna :
quia vidébant signa que faciébat super
his qui infirmabantur. Subiit ergo in
montem Jesus : et ibi sedébat cum
discipulis suis. Erat autem préoximum
pascha dies festus Judedrum. Cum
sublevasset ergo oculos Jesus : et vi-
disset quia multitido maxima venit ad
eum, dixit ad Philippum, Unde
emémus panes ut manducent hi ? Hoc
autem dicébat temptans eum. Ipse
enim sci¢bat quid esset factirus ?
Respondit ei Philippus, Ducentérum
denariérum panes non sufficiunt eis, ut
unusquisque modicum quid accipiat.
Dicit ei unus ex discipulis ejus Andréas
frater Symonis Petri, Est puer unus hic :

qui habet quinque panes ordedceos et

duos pisces. Sed hec quid sunt inter
tantos ? Dicit ergo Jesus, Facite ho-

339
Erat autem

mines discambere.
fenum multum in loco. Discubuérunt

ergo viri nimero quasi quinque milia.

Accépit ergo Jesus panes : et cum
gratias  egisset distribuit  discum-
béntibus.  Similiter et ex piscibus

quantum volébant. Ut autem impléti
sunt : dixit discipulis suis, Colligite

que superavérunt fragménta, ne
péreant. Collegérunt ergo et imple-
vérunt duddecim cophinos fragmen-
térum ex quinque panibus ordedceis,
que superfuérunt is qui manduca-
verant. Illi ergo hémines cum vidis-
sent quod Jesus 0 fecerat signum,
dicébant : Quia hic est vere prophéta :

qui venturus est in mundum.

341
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Dominica iiij. quadragesime.

e T e g

*

est: psal- li- te n6- mi-ni e- jus quo-ni- amsu- a-

ﬂ: - :HQ’I.. i Ih—lglﬂ—l-lg—l—J. ] 'WH 3|’ - I

vis est : 6mni- a que-cunque vo- lu- it fe- cit,

ince-lo et in  ter- ra.

Secreta.
gNnue nobis quésumus Démine : mente pdriter congruamur et corpore.
ut et divinis semper sollenni- Per.

tatibus occupémur : et mystériis sacris
Prefatio quotidiana.

GS:64; 1508:75r; 15 13:50v.%%2

Comm. =
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TRttty
W Terd-sa-lem * que e-di-fi-ca-tur ut ci-vi-tas : cu-jus
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dé- runt tri- bus tri-bus Démi- ni: ad confi- téndum
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Dominica iiij. quadragesime.

A
i — Bt
.
.'lﬂ—r.
" 5 -
némi-ni tu- o Domi- ne.
Postcommunio.
%A nobis quésumus miséricors obséquiis : et fidéli semper mente
Deus : ut sancta tua quibus in- sumamus. Per.

[51r.] cessanter explémur : sincéris tractémus

407



Hebdomada iiij. quadragesime.

Q Feria secunda [post Letare] .

[Ad missam.] 344

GS:64; 1508:75r; 1513:5 1e.3%

Ta . e e e

E- us *in némi-ne tu- o sal-vum me fac,

L e T L

et invirtd-te tu- a jo- di-ca me: De us ex-du-
061-03. !!n Pl_mﬁfl faa

o-ra-ti- 6- nem me- am. Ps. Quod-ni- am a-li-

f
'—ﬂ—ﬁ—ﬁ—ﬂ—ﬁ—r-ﬂ'lh'ﬂi—ﬂﬂ—ﬂ

¢-ni insurrex-é-runt advérsum me : et fortes que-si-

A
S —

é-runt 2-ni-mam me- am.
Flectimus génua. Levite.

Oratio.
%Resta quésumus omnipotens tibi placedmus et mente. Per Do-
Deus : ut observationes sacras minum.

annua devotione recoléntes : et corpore

@ Lectio™ libri Regum. 11 [16-28.]

N diébus illis. Venérunt due mu- moénem : steterintque coram €o.

lieres meretrices ad regem Salo- Quarum una ait, Obsécro mi domine :

408



Hebdomada iiij. quadragesime.

ego et mulier hec habitabimus in
domo una : et péperi apud eam in
cubiculo. Tértia vero die postquam
ego péperi : péperit et hec. Et erdmus
simul.  Nullisque dlius in domo

noébiscum, excéptis nobis duabus.
Moértuus est autem filius mulieris
hujus nocte : doérmiens quippe op-
préssit eum. Et consurgens intempéste
noctis siléntio : tulit filium meum de
latere meo ancille tue dormiéntis : et
collocdvit in sinu suo : suum autem
filium qui erat mértuus : posuit in sinu
meo. Cumque surrexissem mane, ut
darem lac filio meo : appdruit mértuus.
Quem diligéntius intuens clara luce :
deprehéndi non esse meum quem
genueram. Responditque altera mu-
lier, Non est ita ut dicis®? : sed filius
tuus mortuus est : meus autem vivit.

illa

" 348 . . .
Filius meus quippe” vivit : et filius

Econtrario dicébat, Mentiris.

tuus mortuus est. Atque in hunc

modum conténdebant coram rege.
Tunc rex ait, Hec dicit. Filius meus
vivit, et filius tuus mértuus est. Et ista
respondit, Non : sed filius tuus mor-
tuus est, meus autem vivit. Dixit ergo
rex, Afférte michi gladium. Cumque
attulissent gladium coram rege : ait,
Dividite [inquit] % infintem vivum in
duas partes : et date dimidiam partem
uni, et dimidiam partem dlteri. Dixit
autem mulier cujus filius erat vivus ad
regem. (Commota sunt quippe viscera
ejus super filio suo.) Obsécro démine :
illi
interficere eum. Econtririo illa dicé-

sed

dividatur. Respondit rex : et ait, Date

date infintem vivum et nolite

bat, Nec michi nec tibi sit
huic infintem vivum : et non occi-
datur. Hec est enim mater ejus.
Audivit itaque omnis Israel judicium
quod judicdret rex : et timuérunt
regem. Vidéntes sapiéntiam Dei esse

in eo : ad faciéndum judicium.

GS:64; 1508:75r; 1513:51r.>>°

Grad. A
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rem : et in lo- cum re- fu- gi- i,
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[51v.]

Hebdomada iiij. quadragesime.

' l | 1
= et
w i +
LI I
ut sal- vum me fa- ci- as.
= }
a—R 1 I I
Y. De-us in te  spe-ra-vi D6-mi-ne non
S ‘ "
D
' 2 ' %%
confun- dar in e-tér- num.

Tractus. 259.
%Omine non secindum peccita nostra que fécimus nos : neque secundum
iniquitites nostras retribuas nobis. ¥. Domine ne memineris iniquitdtum
nostrarum antiquarum : cito anticipent nos misericordie tue : quia pauperes facti
sumus nimis.
Hic non fat genuflectio cum dicitur.
V. Adjuva nos Deus salutdris noster : et propter glériam néminis tui Démine libera

nos, et propicius esto peccatis nostris propter némine tuum.

q [Evangelium]351 secundum Jobannem. ij. [13-25.]

3’ N illo témpore. Prope erat pascha et mensas subvértit. Et his qui
Judeérum : et ascéndit Jesus columbas vendébant, dixit, Auférte ista
Hierosolymam. Et invénit in templo hinc : et nolite facere domum Patris
vendéntes oves et boves et columbas : mei domum negotiationis. Recordati
et nummularios sedéntes. Et cum vero sunt discipuli ejus, quia scriptum
fecisset quasi flagéllum de funiculis : est, Zelus domus tue comédit me.
omnes ejécit de templo. Oves quoque Respondérunt ergo Judéi : et dixérunt
et boves, et nummulariérum effudit es : ei, Quod signum osténdis nobis : quia
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Hebdomada iiij. quadragesime.

hec facis ? Respondit Jesus : et dixit
eis, Solvite templum hoc : et in tribus
diébus excitabo illud. Dixérunt ergo
Judéi,
edificitum est templum hoc : et tu in
Ille

autem dicébat de templo corporis sui.

Quadraginta et annis

sex
tribus diébus excitabis illud ?

Cum ergo resurrexisset a mortuis :

recordati sunt discipuli ejus quia hoc

sermoni quem dixit Jesus. Cum autem
esset Hierosolymis in pascha, in die
festo : multi credidérunt in némine
ejus : vidéntes signa ejus que faciébat.
Ipse autem Jesus non credébat se-
metipsum eis eo quod ipse nosset
omnes : et quia opus ei non erat ut quis
testimonium perhiberet de hémine.

Ipse enim sciébat quid esset in homine.

dicébat : et credidérunt scripture et
GS:65; 1508:75v; 1513:51v.>
Offert. 4 ) D
V. ¥ m om ....I n 061-06.
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%é Ubi-la&- te *De- o omnis ter-
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. &= Rk *5e,

ra, ju-bi-la-

I. ry
Mn Lﬁ;‘ an s G . ‘dan anp lll.i
LT N LU lm T LN
te De- o om- nis ter- ra: ser-
D D ’
- =
vi- te Do- mi- no in le- ti-ci- a, intra-
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te inconspéctu e-
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Hebdomada iiij. quadragesime.

|
VLB ¢ Y% o

D6-mi- nus  ip- se est De- us. Y. Ip-se
an, ,
- IV T ﬁ L
g i —ufh h'ﬁo i ¢ |‘0ﬁg -'ﬂ s Il‘oﬁ L)
o8 i '
fe- cit nos et non ipsi nos :
N8 N s |
N O D '
- i e i n CaDURES- NPy T I
M s M, *
nos au-tem po- pu- lus e- jus
D 0
D ' ' e,
AN
et o- ves pas- cu- ¢ e- jus.
Secreta.

dignis méntibus offerimus. Per.

@Uis Doémine quésumus operare

mystériis : ut hec tibi munera

GS:65; 1508:75v; 1513:51v.°>
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Comm.

B occul-tis * me-is munda me D6- mi- ne: et

VY
oa
ab a-li- e- nis par-ce ser-vo tu- 0.
Postcommunio.
@Uos divinis Démine réficis sa- tempordlibus réfoves : pasce perpétuis.
craméntis, tuis quésumus sus- Per.

ténta presidiis : et quos beneficiis
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Hebdomada iiij. quadragesime.

Super populum. Humilidte cdpita vestra Deo.

Oratio.
Eprecatibnem nostram quésu- tribue defensionis auxilium. Per Dé-
mus Domine benignus exaudi : minum.

et quibus supplicindi prestas afféctum :

Q Feria tertia |post Letare].»

[@ Ad missam.]™

GS:65; 1508:76r; 1513:51v.>°
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X-dudi De-us * o-ra-ti- 6-nem me- am: et
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ne despéx-e-ris depre-ca-ti- - nem me- am, inténde
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in me et ex-dau- di me. Ps. Contrista-tus sum in

e ey e ey e i P e e e e B e e

ex-erci-ta-ti- one me-a: et conturbd-tus sum a vo-ce

N

i-nimi-ci.

Flectimus génua. Levite.
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Hebdomada iiij. quadragesime.

% Acre nobis quésumus Démine
observationis jejinia : et pie

conversationis augméntum : et tue

Oratio.

propiciationis  continuum  prestent

auxilium. Per.

@ Lectio™” libri Exod. xxxif. [7-14.]

N diébus illis.

minus ad Moysen dicens, Des-

Locutus est Do-

cénde de monte, quia peccivit pépulus
tuus quem eduxisti de terra Egypti.
Recessérunt cito de via quam osten-
disti eis. Fecerantque sibi vitulum
conflitilem et adoravérunt : atque
immoldntes ei hostias dixérunt, Isti
sunt dii tui Israel : qui te eduxérunt de
terra Egypti. Rursimque ait Dominus
ad Moysen, Cerno quod pépulus iste
dure cervicis sit : dimitte me ut
irascitur furor meus contra eos et
déleam eos : facidmque te in gentem
magnam. Moyses autem ordbat Do-

Cur

Doémine irascitur furor tuus contra

minum Deum suum dicens,

populum tuum : quem eduxisti de

terra Egypti in fortitidine magna : et
in manu robusta ? Ne queso dicant

.. - 358
Egyptii, callide

interficeret in méntibus : et déleret eos

eduxit eos ut

de terra. Quiéscat ira tua : et esto
placabilis super nequitia poépuli tui.
Recordire Abraham, Isaac, et Israel
servorum tudrum : quibus jurdsti per
temetipsum, dicens, Multiplicabo se-
men vestrum sicut stellas celi : et
univérsam terram hanc de qua locttus
sum dabo sémini vestro : et possi-
débitis eam semper. Placatisque est
Doéminus ne faceret malum, quod
locttus  fuerat advérsus poépulum
suum. Et misértus est poépulo suo :

Dominus Deus noster.

GS:65; 1508:76r; 1513:52r.%”
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Hebdomada iiij. quadragesime.

'I | 1
virte " a3 ﬁ=_=_=jjﬂ,ﬂ
| hlp. ql [ QA p.H N k_:m
propter no- men tu-

N%‘.,.—FN—F'.. A ans f"t

19, 062-06.
Y. De- us auri- bus nos-tris au- di- vi-
Pl_kﬂ | n
%Ffifllp. T HakGa DL B I'!'Ihlp._. .
n

mus : patres nos- tri  annunci- a-vé- runt no-

oA i :
n D D n
| Tafa i-'—N a a a | '.h " a a2 a (" X
bis : o-  pus quod ope-ra- tus es in di- ¢-

ti- quis.
qa [Evangelium]%o secundum Johannem. vij. [14-31.]
N illo témpore. Jam die festo sit : an ego a meipso loquar. Qui a
medidnte : ascéndit Jesus in tem- semetipso loquitur : gloriam propriam
plum, et docébat. Et mirabantur Judéi querit. Qui autem querit glériam ejus
dicéntes, Quomodo hic litteras scit : qui misit illum : hic verax est et
cum non didicerit ? Respondit eis injusticia in illo non est. Nonne
Jesus : et dixit, Mea doctrina non est Moyses dedit vobis legem : et nemo ex
mea : sed ejus qui misit me. Si quis vobis facit legem ? Quid me quéritis
voluerit voluntitem ejus ficere : interficere ? Respondit ei turba et
cognoscet de doctrina utrum ex Deo dixit, Demoénium habes.  Quis te
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062-08.

Hebdomada iiij. quadragesime.

querit interficere ? Respondit Jesus et
dixit eis, Unum opus feci : et omnes
mirdmini.  Proptérea Moyses dedit

vobis circumcisiénem : non quia ex

Moyse est, sed ex patribus : et in
sabbato circumciditis héminem. Si
circumcisionem  accipit homo in

sabbato, ut non solvatur lex Moysi :
michi indignamini quia totum

héminem sanum feci in sibbato.
Nolite judicare secundum faciem sed
justum judicium judicate. Dicébant

autem quidam ex Hierosolymis,
Nonne hic est quem querunt Judéi
interficere ? Ecce palam 16quitur : et

nichil ei dicunt. Nunquid vere cog-

Offert.

novérunt principes quia hic est
Christus ? Sed hunc scimus unde sit.
Christus autem cum vénerit : nemo
scit unde sit. Clamabat ergo docens in
templo Jesus, et dicens, Et me scitis :
et unde sim scitis : et a meipso non
veni : sed est verus qui misit me, quem
vos néscitis. Ego autem scio eum. Et
si dixero quia néscio eum : ero similis
vobis mendax. Sed scio eum, quia ab
ipso sum : et ipse me misit. Querébant
ergo eum apprehéndere : et nemo
misit in illum manus : quia nondum
vénerat hora ejus. De turba autem :

) s . 361
multi credidérunt in eum.

GS:66; 1508:76v; 1513 :52r.%%
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Hebdomada iiij. quadragesime.

E | | n = ; : LA
e . 8 f'i:
tu- it supra pe- tram pe—des me- oS et di-réx- it

E:n_—:’e

gressus me-os.

Secreta.
:F’Idélium tuorum Domine qué- et devotéorum vota famulérum : tua
sumus hostias propicius intdere : potius propicidtione firmétur. Per.
ut quod obldtum est per obséquium :
363
GS:66; 1508:76v; 1513:52r.
Comm. *
II R M
ﬂcﬁF! .'!: o Fi'!: R 062-11.
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E-ta- bimur *in sa- lu-ta- ri tu- o: et
]
i 0 a" |
ﬂ%ﬁ " . I‘ﬂo " .
oy mg— -E-E . e
in némi-ne Doémi-ni- De- i nostri magni- fi-
oI A
/N
Cal T ol
ca-  bi- mur
Postcommunio.
3BRosit nobis quésumus Doémine qui et temporalem vitam muniat, et
sacer cibus, potasque salutaris : prestet etérnam. Per.

Super populum. Humiliate capita vestra Deo.
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Hebdomada iiij. quadragesime.

Oratio.

lationibus laborantem, propicius res-

i%‘[lserére quésumus Domine po-
pulo tuo : et continuis tribu-

= « Feria quarta [post Letare].»
[Ad missam.]365

pirdre concéde. Per.

GS:66; 1508:76v; 1513:52v.%
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Sequitur oratio sine Dominus vobiscum. sed tantum cum Orémus. et Flectamus

génua. [Levite.] 367
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Oratio.

. . 368
Eus qui et justis

meritorum et peccatoribus per

prémia

jejunium véniam prebes : miserére

ut redatus nostri

per-

supplicibus tuis
L L 369
conféssio, indulgéntiam valeat

cipere delictorum. Per.

@ Lectio Ezechielis prophete. xxxvj. [23-28.]

%Ec dicit Déminus Deus, Sanc-
tificibo nomen meum magnum :
ut sciant gentes quia ego Dominus :
cum sanctificatus fero in vobis coram
eis. Tollam quippe vos de géntibus et
congregabo vos de univérsis terris : et
adddcam vos in terram vestram. Et
efftundam super vos aquam mundam :
et mundabimini ab 6mnibus inqui-
naméntis vestris : et ab univérsis iddlis

vestris mundabo vos. Et dabo vobis cor

novum : et spiritum novum ponam in
médio vestri. Et duferam cor lapideum
de carne vestra : et dabo vobis cor
carneum : et spiritum meum®’’ ponam
in médio vestri. Et ficiam ut in pre-
et judicia mea
Et habi-

tabitis in terra quam dedi patribus

céptis meis ambuleétis :

custodidtis et operémini.

vestris : et éritis michi in populum, et
ego ero vobis in Deum : dicit Déminus

omnipotens.
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Hebdomada iiij. quadragesime.

i 03 e 'N'a_a'“ﬁ'ﬂ‘ﬁf-r.

ni: et fa-ci- es vestre non con- fundéntur.

Non repetatur gradale sed sequatur Doéminus vobiscum. et Flectimus génua.
[Levate.]*”
Oratio.
3BResta quésumus omnipotens letificet : ut terrénis afféctibus miti-
Deus : ut quos jejunia votiva gatis, facilius celéstia capidmus. Per.

castigant : ipsa quoque devotio sancta
Hic dicuntur memorie consuete.

@ Lectio”” Laie prophete. j. [16-19.]

Ec dicit Déminus Deus, Lavi- me dicit Dominus. Si fuerint peccata

mini,””* mundi estéte : auférte vestra ut coéccinum : quasi nix deal-
malum cogitationum vestrarum ab babuntur. Et si ferint rubra quasi
oculis meis. Quiéscite agere pervérse : vermiculus : velut lana alba erunt. Si
discite beneficere. Quérite judicium : voluéritis et audiéritis me : bona terre
subvenite opprésso, judicate pupillo, comedétis.  Dicit Déminus omni-
deféndite viduam : et venite et arguite potens.

GS:67; 1508:77r; 1513:52v.°7
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Tractus. 297.
E necessitatibus meis éripe me Domine, vide humilititem meam et labérem
meum : et dimitte 6mnia peccita mea. V. Ad te [D(’)mine]376 levavi Animam
meam : Deus meus in te confido non erubéscam : neque irridéant me inimici mei. Y.

Etenim univérsi qui te expéctant non confundéntur : confundantur omnes faciéntes

vana.
q [Evangelium]377 secundum Jobannem. ix. [1-38.]
1‘ N illo témpore. Pretériens Jesus Jesus, Neque hic peccavit neque
vidit héminem cecum a nativitite. paréntes ejus : sed ut manifesténtur
Et interrogavérunt eum discipuli sui, opera Dei in illo. Me oportet operari [537.]
Rabbi quis peccavit : hic aut paréntes opem ejus qui misit me, donec dies est.
ejus ut cecus nascerétur ? Respondit Venit nox : quando nemo potest
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Hebdomada iiij. quadragesime.

operari. Quimdiu in mundo sum : lux
sum mundi. Hoc””® cum dixisset éx-
puit in terram et fecit lutum ex sputo :
et linivit lutum super 6culos ejus, et
dixit ei, Vade et lava in natatéria Syloe :
quod interpretatur Missus. Abiit ergo
et lavit : et venit videns. Itaque vicini
et qui viderant eum prius, quia
méndicus erat : dicébant, Nonne hic
est qui sedébat et mendicabat ? Alii
dicébant quia hic est : alii autem ne-
quaquam : sed similis est ejus. Ille vero
dicébat, Quia ego sum. Dicébant ergo
ei, Quémodo apérti sunt oculi tui ?
Respondit ille, Homo qui dicitur
Jesus, lutum fecit : et unxit éculos
meos : et dixit michi, Vade ad natatéria
Syloe et lava. Et abii : et lavi, et vi-
deo.’”” Dixérunt ei, Ubi estille ? Ait,
Néscio. Adducunt eum ad phariséos :
qui cecus fierat. Erat autem sibbatum
quando lutum fecit Jesus : et apéruit
oculos ejus. Iterum ergo interrogibant
eum phariséi, quémodo vidisset. Ille
autem dixit eis, Lutum pdsuit michi
Di-

cébant ergo ex phariséis quidam, Non

super oOculos : et lavi et video.
est hic homo a Deo : qui sibbatum non
custodit.  Alii autem dicébant, Quo-
modo potest homo peccitor hec signa
facere ? Et scisma erat inter eos.
Dicunt ergo ceco iterum, Tu quid dicis
de eo qui apéruit 6culos tuos ? Ille

autem dixit : Quia prophéta est. Non

422

credidérunt ergo Judéi de illo quia

cecus fuisset et vidisset donec
vocavérunt paréntes ejus qui viderat :
et interrogavérunt eum 380 dicéntes,
Hic est filius vester : quem vos dicitis
quia cecus natus est ? Quémodo ergo
nunc videt ? Respondérunt eis parén-
tes ejus, et dixérunt, Scimus quia hic
est filius noster : et quia cecus natus
est. Qudémodo autem nunc videat,
nescimus, aut quis ejus apéruit oculos,
nos nescimus. Ipsum interrogate.
Etitem habet. Ipse de se loquatur.
Hec dixérunt paréntes ejus : quia
timébant Judéos. Jam enim conspira-
verant > Judéi ut si quis eum
confiterétur esse’*” Christum : extra
synagogam fieret. Proptérea paréntes
ejus dixérunt : Quia etitem habet
ipsum interrogate. Vocavérunt ergo
rursum hominem qui faerat cecus : et

Nos

scimus : quia hic homo peccitor est.

dixérunt ei, Da glériam Deo.

Dixit ergo eis ille, Si peccator est,
néscio : unum scio quia cecus cum
essem, modo video. Dixérunt ergo illi,

Quid fecit tibi :

tibi 6culos ? Respondit eis, Dixi vobis

aut quémodo apéruit
jam : et audistis. Quid iterum vultis
audire ? Nunquid et vos vultis discipuli
ejus fieri 2 Maledixérunt ergo ei : et
dixérunt, Tu discipulus illius sis : nos
Nos

scimus quia Moysi locttus est Deus :

autem Moysi discipuli sumus.



Hebdomada iiij. quadragesime.

hunc autem nescimus unde sit. Res-
pondit ille homo : et dixit eis, In hoc
enim mirabile est, quia vos nescitis
unde sit : et apéruit 6culos meos.
Scimus autem quia peccatéores Deus
non audit. Sed si quis Dei cultor est, et
voluntitem ejus facit : hunc exdudit. A
século non est auditum, quia apéruit
quis oculos ceci nati. Nisi esset hic a
Deo : non poterat ficere quicquam.

Respondérunt et dixérunt ei, In pec-

catis natus es totus : et tu doces nos ?
Et ejecérunt eum foras. Audivit Jesus
quia ejecérunt eum foras : et cum
invenisset eum, dixit ei, Tu credis in
Filium Dei ? Respéndit ille et dixit,
Quis est Domine ut credam in eum ?
Et dixit ei Jesus, Et vidisti eum : et qui
At ille ait,

Credo Démine. Et procidens adoravit

loquitur tecum ipse est.

cum.

GS:67; 1508:77v; 15 13:53v.%%
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psal-mum di- ci- te no- mi-ni e- jus: da- te
e
Y 1
+
glo- ri- am lau- di e~ jus.
Secreta.
% Upplices te rogamus omni- veram nobis tribuis et mentis et
potens Deus : ut his sacrificiis corporis sanitatem. Per.

peccata nostra mundéntur : quia tunc

GS:68; 1508:77r; 1513:53v.
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Hebdomada iiij. quadragesime.

Postcommunio.
Acraménta que sumpsimus Do- corpordlibus tuedntur auxiliis.  Per
mine Deus noster : et spiritu- Déminum.

s / 384 4., .
alibus nos répleant™ aliméntis : et
Super populum. Humilidte cépita vestra Deo.

Oratio.
%Ateant aures misericordie tue fac eos que tibi placita sunt, postulare.
Démine précibus supplicantium : Per.

et ut peténtibus desiderata concédas,

Q Feria quinta [post Letare].»

[Ad missam.] 386

GS:68; 1508:78r; 1513:53v.”

- » 'Wb'fl . 'ﬂ_ﬂ_ﬁ% R [ 064-01.

Offic.

E-té-tur cor que -rén-ti- um Domi- num :

HWN :PHH._MTW

que—rl— te D6- mi-num et con—f1r—ma—m1— ni: qué—ri—

2
ﬂcﬂ"jiﬁﬂ_ﬁ_ﬁ'_’ﬂ.g._. B e e
te fa- ci- em e-jus semper. Fs. Confi-témi-ni Do-

e e e e e e e el e e e B

mi-no et invo-ca-te nomen e-jus : annunci- a-te inter gen-
'E . 1t
I IE

tes ope-ra e-jus.

425



Hebdomada iiij. quadragesime.

Flectimus génua. Levite.

B

castigant, ipsa quoque devotio sancta

4

in montem Carméli. Cumque vidisset

Resta quésumus omnipotens

Deus : ut quos jejunia votiva

@ Lectioc™™ libri Regum.

N diébus illis.

namitis ad Helyséum prophétam

Venit mulier Su-

eam vir Dei de contra : ait ad Giézi
puerum suum, Ecce Sunamitis illa.
Vade ergo in occlrsum ejus : et dic ei,
Recte ne agitur circa te : et circa virum

Que

L 1. 389 ,
respondit,” Recte. Cumque venisset

tuum : et circa filium tuum °?
ad virum Dei in montem : apprehéndit
pedes ejus. Et accéssit Giézi, ut amoé-
veret eam. Et ait homo Dei, Dimitte
eam : dnima enim ejus in amaritudine
est : et Dominus celdvit a me et non
indicavit michi. Que dixit illi, Nun-
quid petivi filium a démino meo ?
Nunquid non dixi tibi ne illadas me ?
Et ille ait ad Giézi, Accinge lumbos
tuos : et tolle biculum meum in manu
tua et vade. Si occurrerit tibi homo :
non salites eum. Et si salutdverit te
quispiam : non respondeas illi : et
ponas bdculum meum super faciem
pueri. Porro mater pueri ait, Vivit

Dominus : et vivit 4nima tua : non

dimittam te. Surréxit ergo et secttus

Oratio.

426

letificet ut terrénis  afféctibus
mitigatis : facilius celéstia capidmus.
Per.

L diij. [25-38.]

est eam. Giézi autem precésserat ante
eos : et posterat baculum super faciem
pueri et non erat voxX neque Sensus.
Reverstsque est Giézi in occtirsum ejus :
et nunciavit ei dicens, Non surréxit
puer. Ingréssus est ergo Helyséus
domum : et ecce puer mortuus jacébat
in léctulo ejus. Ingressusque clausit
ostium super se et super puerum : et
oravit ad Déminum. Et ascéndit et
incubuit super puerum : posuitque os
suum super os ejus : et oculos suos
super oculos ejus : et manus suas super
manus ejus : et incurvavit se super eum :

At ille

in domo

et caleficta est caro pueri.
revérsus  deambulibat **
semel huc atque illuc. Et ascéndit et
incubuit super puerum : et oscitavit
puer sépties, aperuitque 6culos suos.
At ille vocdvit Giézi : et dixit ei, Voca
Sundmitem hanc. Que vocita : in-
gréssa est ad eum. Cui ait, Tolle filium
tuum. Venit illa : et corruit ad pedes
ejus, et adoravit super terram.
Tulitque filium suum : et egréssa est.
est in

; 391 ;
Helyséus vero reversus
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Galgala.
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Hebdomada iiij. quadragesime.

QL [Evangelium] 393

3’ N illo témpore. Dixit Jesus turbis
Judedérum, Pater

meus usque

modo operatur et ego operor.
Proptérea ergo magis querébant eum
Judéi interficere : quia non solum
solvébat sibbatum : sed et patrem
suum dicébat Deum, equilem se
faciens Deo. Respondit itaque Jesus,
et dixit eis, Amen amen dico vobis :
non potest Filius a se facere quicquam :
nisi quod viderit Patrem faciéntem.
Quecimque enim ille fécerit, hec et
Filius similiter facit. Pater enim diligit
Filium et émnia demonstrat ei que ipse
facit : et majora his demonstrabit ei
opera : ut et vos mirémini. Sicut
enim Pater siscitat mértuos et vivificat :
sic et Filius quos vult vivificat. Neque

sed

omne judicium dedit Filio : ut omnes

enim Pater judicat quemquam :

honorificent Filium sicut honorificant

Offert.

secundum Jobannem. v. [17-19.]

Patrem. Qui non honorificat Filium :
non honorificat Patrem qui misit
illum. Amen amen dico vobis : quia
qui verbum meum audit et credit ei qui
misit me : habet vitam etérnam. Etin
judicium non venit®” : sed trénsiet’
a morte in vitam. Amen amen dico
vobis : quia venit hora et nunc est :
quando mértui audient vocem Filii Dei :
et qui audierint, vivent. Sicut enim
Pater habet vitam in semetipso : sic
dedit et Filio vitam habére in seme-
tipso. Et potestatem dedit ei judicium
facere : quia Filius Hominis est. Nolite
mirari hoc : quia venit hora in qua
omnes qui in monuméntis sunt

audient vocem Filii Dei. Et procedent
qui bona fecérunt in resurrectionem
in

vite. Qui vero mala egérunt

resurrectionem judicii.

GS:68; 1508:78r; 1513:54r.>"
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vérsum me, qui co6-gi-tant mi-chi ma-
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et respéx-it me de la- cu mi-sé- ri- e, et de
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— % = %
lu- to fe- cis.
Secreta.
%Uriﬁca nos miséricors Deus : ut expiatis méntibus gratiores. Per Do-
ecclésie tue preces que tibi grate minum.

sunt, pia munera deferéntes : fiant
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| ai—n |
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me- a: et us-que in se-néc- tam et sé-ni- um,

b *a a Ip.r'--

De- us ne de-re- linquas me.

Postcommunio.
@:Eléstia dona capiéntibus qué- tuis fidélibus ad remédium providisti.
L 399 e
sumus Doémine non ad Per Dominum.

T . - 400
judicium provenire patiaris : que

Super populum. Humiliate capita vestra Deo.

Oratio.
ﬁ%Opuli tui Deus institutor et et tuo munimine sit secirus. Per
rector, peccita quibus impug- Déminum nostrum Jesum Christum

natur expélle : ut semper tibi placitus, Filium tum. Qui tecum vivit. &c.

(5] Q Feria sexta [post Letare].o

[Ad missam.]402

GS:69; 1508:78v; 1513:54v.""
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démptor me- us.

Ps. Ce-li e-narrant glo-ri- am De- i:
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et Ope-ra ma-nu-um e-jus annunci- at firmamén-tum. Glo-

e s reea

ri- a Pa-tri et Fi-li- o et Spi-ri-tu- i Sancto.

Flectimus génua. Levite.

D

quésumus

Eus qui ineffabilibus mundum

rénovas sacraméntis presta

ut ecclésia tua etérnis

q Lectio™ libri Regum.

N diébus illis.

muliéris matrisfamilias

Egrotavit filius
: et erat
languor fortissimus : ita ut non re-
maneret in eo halitus. Dixit ergo ad
Helyam, Quid michi et tibi vir Dei ?
Ingréssus es ad me : ut rememoréntur
iniquitdtes mee : et interficeres filium
meum ? Et ait ad eam Helyas, Da
michi filium tuum. Tulitque eum de
sinu illius et portavit eum in
cenaculum ubi ipse manébat : et posuit
eum super lectum suum, et clamavit ad
Déminum et dixit, Démine Deus

meus : étiam ne viduam apud quam

Oratio.

431

proficiat institutis : et tempordlibus

non destituatur auxiliis. Per Démi-

num.

1. xvij. [17-24.]

ego ut cumque susténtor afflixisti, ut
interficeres filium ejus ? Et expandit se
atque mensus est super puerum tribus
vicibus : clamavitque ad Doéminum et
ait, Démine Deus meus : revertatur
oro anima pueri hujus in viscera ejus.
Exaudivit autem Doéminus vocem
Helye : et reveérsa est anima pueri intra
eum, et revixit. Tulitque Helyas pa-
erum : et deposuit eum de cendculo in
inferiorem domum : et tradidit illum
matri sue, et ait illi, En, vivit filius
tuus. Dixitque mulier ad Helyam,

Nunc in isto cognoévi quoniam vir Dei
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es tu : et verbum Démini in ore tuo | verum est.
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O-num est * confi-de-re  in Dé6- mi-no,

n
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ci- pi-bus.

Tractus. 259.
%Omine non secindum peccita nostra que fécimus nos : neque secundum
iniquitites nostras retribuas nobis. ¥. Domine ne memineris iniquitdtum
nostrarum antiquarum : cito anticipent nos misericordie tue : quia pauperes facti
sumus nimis.
Hic non fiat genuflectio cum dicitur.
Y. Adjuva nos Deus salutéris noster : et propter glériam ndminis tui Démine libera

nos : et propicius esto peccatis nostris propter nomine tuum.
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Hebdomada iiij. quadragesime.

q [~ vangelium]406

N illo témpore. Erat quidam

languens [Lz'lzarus]407 a Bethdnia :
de castéllo Marie et Marthe sorérum
ejus. Maria autem erat que unxit
Dominum unguénto : et extérsit pedes
ejus capillis suis : cujus frater Lazarus
infirmabdtur. Misérunt ergo sordres
ejus ad eum : dicéntes, Domine : ecce
quem amas infirmatur. Audiens autem
Jesus : dixit eis, Infirmitas hec non est
ad mortem : sed pro gloria Dei : ut
glorificétur Filius Dei per eam. Dili-
gebat autem Jesus Martham et
sororem ejus Mariam et Lazarum. Ut
ergo audivit quia infirmabdtur : tunc
quidem mansit in eédem loco duébus

diébus.

cipulis suis, Edmus in Judéam iterum.

Deinde post hec dixit dis-
Dicunt ei discipuli, Rabbi : nunc
querébant te Judéi lapidare : et iterum
vadis illuc ? Respondit Jesus, Nonne
duddecim sunt hore di¢i ? Si quis
ambulaverit in die, non offéndit : quia
lucem hujus mundi videt. Si autem
ambulaverit in nocte, offéndit : quia
lux non est in eo. Hec ait : et post hec
dicit eis, Llazarus amicus noster dormit :
sed vado ut a somno éxcitem eum.
Dixérunt ergo discipuli ejus, Démine :
si dormit, salvus erit. Dixerat autem
illi

putavérunt quia de dormitiéne somni

Jesus de morte ejus autem

diceret. Tunc ergo dixit eis Jesus

433

secundum Jobannem. xj. [1-45.]

maniféste, Ldzarus moértuus est : et

gaudeo propter vos ut credatis
quoéniam non eram ibi : sed eamus ad
eum. Dixit ergo Thomas qui dicitur
Didimus, ad condiscipulos, Edmus et
nos : et moriamur cum eo. Venit
itaque Jesus : et invénit eum quattuor
dies jam in monuménto habéntem.
Erat autem Bethdnia juxta Hiero-
solymam quasi stadiis quindecim.
Multi autem ex Judéis vénerant ad
Martham et Mariam : ut consolaréntur
eas de fratre suo. Martha ergo ut
audivit quia Jesus venit : occurrit illi.
Maria autem domi sedébat. Dicit™®
ergo Martha ad Jesum, Démine : si
fuisses hic, frater meus non fuisset

mortuus.  Sed et nunc scio, quia

dabit
tibi Deus. Dicit illi Jesus, Restrget

quecumque poposceris a Deo :

frater tuus. Dicit ei Martha, Scio quia
resirget in resurrectione in novissimo
die.

resurréctio et vita. Qui credit in me,

Dicit “* ei Jesus, Ego sum
étiam si mortuus fuerit : vivet. Et
omnis qui vivit et credit in me : non
moriétur in etérnum. Credis hoc ? Ait
illi, Utique Démine. Ego crédidi quia
tu es Christus Filius Dei vivi*'* : qui in
hunc mundum venisti. Et cum hec
dixisset, abiit et vocdvit Mariam so-
rérem suam siléntio, dicens, Magister

adest, et vocat te. Illa ut audivit :



[550.]

Hebdomada iiij. quadragesime.

surréxit cito, et venit ad eum, Nondum
: sed

erat adhoc in illo loco ubi occtrrerat ei

enim vénerat Jesus in castéllum

Martha. Judéi ergo qui erant cum ea in
domo et consolabinter eam : cum
vidissent Mariam quia cito surréxit et
éxiit : secuti sunt eam dicéntes : Quia
vadit ad monuméntum ut ploret ibi.
Maria ergo cum venisset ubi erat Jesus :
videns eum cécidit ad pedes ejus : et

dixit ei, Doémine : si fuisses hic : non
esset mortuus frater meus. Jesus ergo
ut vidit eam plorantem et Judéos qui
vénerant cum ea plorantes : infrémuit
spiritum, et turbavit semetipsum : et
dixit, Ubi posuistis eum ? Dicunt ei,
Démine : veni et vide. Et lachrimatus
est Jesus. Dixérunt ergo Judéi, Ecce
quémodo amdbat eum. Quidam au-
tem ex ipsis dixérunt, Non péterat hic
qui apéruit 6culos ceci nati : facere ut
et hic non morerétur ? Jesus ergo

rursum fremens in semetipso : venit ad

monumeéntum. Erat autem spelunca :
et lapis superpésitus erat ei. Ait Jesus,
Thollite lapidem. Dicit ei Martha, so-
ror ejus qui mortuus fuerat, Domine :
jam fetet, quatridudanus enim est. Dicit
ei Jesus, Nonne dixi tibi :
vidébis
Tulérunt ergo lapidem. Jesus autem
411

quoniam si
credideris gloriam Dei ?
elevatis sursum Oculis in celum,
dixit, Pater, gratias ago tibi : quéniam
audisti me. Ego autem sci¢bam quia
semper me audis : sed propter po-
pulum qui circimstat dixi, ut credant
quia tu me misisti. Hec cum dixisset :
voce magna clamavit, Lazare : veni
foras. Et statim prodiit qui faerat
moértuus : ligitus pedes et manus
institis : et facies illius suddrio erat
ligata. Dixit eis Jesus, Solvite eum : et

sinite abire. Multi ergo ex Judéis qui

vénerant ad Mariam et Martham : et
, . 412 )
viderant que fecit Jesus credi-
dérunt in eum.
413

(S:69; 1508:79r; 1513:55r.
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Eh it AN N g,

a- bis : quoé-ni- am quis de- us pre-ter te
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Pon . an I"jo' . ,
% o A. 065—10
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mi- ne. V. Cla- mor me-
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<, le, \/ '
' e e
us in COI’ISPGC— tu -JUS

=—I H_:.H%NN | '

intro- i- vit in au- res e-

L

jus.

Secreta.
faciant jugiter esse placitum. Per

Doéminum.

ﬁ‘[Unera nos Domine quésumus
oblata purificent : et te nobis

GS:69; 1508:79r; 1513:55v.414

e e e e e S P s

I-dens Domi-nus * flentes so-ré-res LLa-za-ri ad mo-
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. .
v s I 5a a

1|=lﬂ .i"‘lll.:..ﬂ
La-za- re ve-ni fo-ras : et pro-di- it li-ga-tis ma-ni-bus et
" .
' 1

n
i _ o LN e S e 1 .g._aj,.q_g.

pé-di-bus, qui f- e-rat qua-tri-du- a-nus mor-tu-

Postcommunio.

%Ec nos quésumus Domine

participatio sacraménti : et a pro-

priis reatibus indesinénter expédiat : et

ab dmnibus tuedtur advérsis. Per.

Super populum. Humiliate capita vestra Deo.

Oratio.

de tua pietate confidimus : sub tua

%A quésumus omnipotens Deus :

ut qui infirmitatis nostre conscii,

protectione semper gaudeamus. Per.

@ Sabbato [post Letare].s

[Ad missam.]416
GS:70; 1508:79v; 1513:55v.4"

Offic.

e L L —— .JH‘% M

[-ti- éntes * ve-ni- ad a-quas di-cit Do-

N w_:P-—-—-!-—»q—-!q__AH_:p._..,f

mi- nus : et qui non ha-bé- tis pré- ci-um : ve-ni- te

-.@_H: S — e i e e e
066-03 .1-

n
bi- bi-te cum le- ti-ci- a. Ps Atténdi-te popu-le me-
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L,

o

1 S e e e e s

—

us le-gem me-am : incli-na-te aurem vestram in verba

R

o-ris me- 1.

Flectimus génua. Levite.

. L 418
:F’ Iat quésumus Domine per
gratiam tuam fructudsus nostre

devotionis afféctus : quia tunc nobis

Oratio.

prodérunt suscépta jejunia, si tue sint

C 419 L
placita pietati. = Per Déminum.

@ Lectio™ Laie prophete. xlix. [8-15.]

Ec dicit Déminus Deus. In

B

die salutis auxilidtus sum tui.

témpore placito exaudivi te : et in
Et
servavi te : et dedi te in fedus populi :
ut suscitares terram et possideres
hereditates dissipatas : ut diceres his
qui vincti sunt, éxite : et his qui in
ténebris, revelamini. Super vias pas-
céntur : et in 6mnibus planis pascue
eorum. Non esurient neque sitient : et
non percutiet eos estus et sol : quia
miserator eérum reget eos : et ad
fontes aquarum potabit eos. Et ponam

omnes montes meos in viam et

437

sémite mee exaltabintur. Ecce isti de
longe vénient : et ecce illi ab aquiléne
et mari : et isti de terra australi.
Laudate celi et extltet terra : jubilate
montes laudem : quia consoldtus est
Doéminus pépulum suum : et pdu-
perum suérum miserébitur. Et dixit
Syon, Dereliquit me Déminus : et
Déminus oblitus est mei. Nunquid
oblivisci potest mulier infintem suum :
ut non misereatur filio Gteri sui ? Et si
illa oblita fuerit

obliviscar tui : dicit Déminus om-

€go tamen non

nipotens.
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q [Evangelium]422

3’ N illo témpore. Dixit Jesus turbis
Judeérum, Ego sum lux mundi.
Qui séquitur me non ambulat in
ténebris : sed habébit lumen vite.
Dixérunt ergo ei phariséi, Tu de teipso
testimonium pérhibes : testiménium
tuum non est verum. Respondit Jesus :
et dixit eis, Et si ego testiménium
perhibeo de meipso : verum est tes-
timonium meum : quia scio unde veni,
et quo vado. Vos autem néscitis unde
vénio, aut quo vado. Vos secandum
carnem judicatis : ego non judico

quemquam. Etsi judico ego, judicium

secundum Johannem. viij. [12-20.]

meum verum est : quia solus non sum :
sed ego, et qui misit me Pater. Et in
lege vestra scriptum est : quia duérum
héminum testiménium verum est.
Ego sum qui testimonium perhibeo de
meipso : et testimonium pérhibet de
me qui misit me Pater. Dicébant ergo
ei, Ubi est Pater tuus ? Respondit
Jesus, Neque me scitis : neque Patrem
: forsitan et

meum. Si me scirétis

Patrem meum scirétis. Hec verba lo-
cutus est Jesus in gazophilatio, docens
in templo. Et nemo apprehéndit eum :

quia nondum vénerat hora ejus.

GS:70; 1508:80r; 1513:56r.*%
Offert. A |
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be- ra- tor me-

us,

L

(J

spe-ra- bo in e-
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um. V. Pérsequar i-nimi- cos me-
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a . b
' T
N 1 M :QAq p.ll
 aedna ML % a
0 —
oS et compre-hén- dam il- los: et non
" , by
' ]
’A ’A
L - ﬁl . . L
convér- tar do- nec de- fi- ci- ant.
Secreta.

nostras  étiam  rebélles compélle

@Blatiénibus quésumus Doémine

placare suscéptis : et ad te propicius voluntates. Per Déminum.

GS:71; 1508:80r; 1513:56r.
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Comm.

066-11.

2 o ’
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su-per aquam re-fec-ti- 6-nis e-du-ca-  vit me.
Postcommunio.
Ua nos quésumus Domine que operationis sue remédio te nobis
sumpsimus sancta purificent : et faciant esse placatum. Per.

Super populum. Humiliate capita vestra Deo.
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Oratio.
. .. 424, . s . . ,
%Eus qui sperantibus ~ in te mi- ut tue consolationis gratiam invenire
seréri potius éligis quam irasci : valeimus. Per Déminum.

da nobis digne flere mala que fécimus :
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Notes.

Notes, pages 243-442.

1508:46v.

1508:46v.

1508:46v.

4 'aliis', 1508:46v.

1508:46v.

1508:46v.

7 In the Breviary the Verse divides at this point. 1498:30v. provides a colon here but not after 'meum’.
1526:28r.

’ In the Breviary the verse divides at this point.

' In the Breviary the verse divides at this point.

"' In the Breviary the verse divides at this point.

2 'Démine’ appears in 1513:28v. and in the Breviary 1525-P:21v. (The Breviary 1531 is missing this
leaf.) It does not appear in the Vulgate.

B ire et', 1498:32r.

" In the Breviary the verse divides at this point.

'3 1513:29r. has no colon in this verse. It is supplied from 1526:29v.

te 'dispérdes omnes', 1526:29v. According to SM:130, 'omnes' is missing only in the Missals of 1513
and 1557. It does not appear in the Vulgate. and is possibly a duplication from 'perdes omnes' of the

following Verse.

7 1508:46v.

18 ‘australem', 1508:46v.

" 1508:46v.

%0 1508:46v.

?! 1508:46v.

2 1508:46v.

2 gM:131. joins the above ¥. and . pairs into one.

** 1508:46v.

2 'ub tono', 1508:46v.

% 1508:46v.

77 efficaciter', 1526:29v.

2 'fimulis tuis': non habent 94, 98. [SM:132.].

» 'quia librica terrendque', Sarum Missals except 1513 and 1515. [SM:132.]
% 1508:47r.

3 "formulas vel terram', 1508:47r.

2 1508:47r.

3 1494 and 1498 omit 'et sanctificire'. [SM:133.]

34 'accipere’ appears in other missals; "percipere' in 1513, 1515, and 1526. [SM:133.]
35

1508:47r.
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Notes.

'sic 26. &&c. 'incipiendo a dignioribus personis faciendo signum crucis cum cineribus et', 34, 54R, 55P.

[SM:134.]

7 Vdicente sacerdote', 1508:47r.

** The crosses appear in 1508:47r.

* 1508:47r.

“ 1508:47r.

4l According [SM:134], 8RM, 13, and 26. omit the first 'nos'. However, 'nos' does in fact appear in
1513:30r. GS:29. gives only the first part of the Psalm-verse, followed by the Psalm-tone ending,
accompanied by the word 'Amen.' GS:29. and SP:28v. have no flat at 'misericérdia’, nor does the
Graduale Romanum (1908):68. The flat appears in Rylands-24:82, 1508:47r (albeit after the note and
on the wrong space), and the Sarum Processional (Byrckman) 1530:32v.

2 1508:47r.

“ Some Sarum sources have 'plordbunt’; the Sarum Graduals have 'et dicent’ where the Sarum Missals
are consistent in having 'dicéntes'. (The Vulgate has 'plordbunt’ and 'et dicent', as does the Graduale
Romanum (1908):69.) This edition sets the text 'dicéntes' to the music given for ‘et dicent'. In
1508:47r. B) is indicated at "tuo'. GS:30 has no flat at 'tuo', but includes a ,-clef from 'et ne' to the end.
4 et cinere', GS:30. In 1508:47r. 'jejunémus' is set D.DF.DDC.DED; 'multum' is set B,Cbh.AG. In
GS:30. a h-clef appears beginning at the second syllable of 'plorémus'; 'noster is set GFGAB).AG.

* 1526:30v.

'"Per Christum.', 1508:47v.

"subministrit', 1508:47v.

1508:47v.

1508:47v.

% Tn 1508:47v. a h-clef appears at 'peniténtiam’. GS:30. has no flat at 'héminum'. GS:30. gives only

46
47
48

49

the first part of the Psalm-verse, followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen'.
51
1508:47v.
1508:47v.
1508:48r.
'Epistola’, 1508:48r.
'Déminus Deus.', 1515:42r; 1526:30v.

G:31. has no flat at the second 'miserére' or at 'dnima’. 1508:48r. has

| -
[ F :'0 []
% . '
me- i:

quoé- ni- am
At 'celo’ Rylands -24:84. indicates B}, and then Bk through a clef change; 1508:48r. indicates a Bj-clef
here; GS:31. indicates a C-clef here, and thus no Bj. 1508:48r. has

52

53
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Notes.

W

ce- lo

The flats from 'obprébrium' to the end appear most clearly in Rylands-24:84.

> 1508:48r.

> 1508:48r.

> 1508:48r.

" The flat at 'nostris' appears only in Rylands-24:84. In 1508:48r. 'propicius’ is set C.EF.D.DC.
GS:31. has

NE 0 0 D
O D

tu- um.
¢! 1508:148v.
62 According to SM:137, 'quia’ appears only in 1513, 1526, and V. It does appear in the Vulgate.

% In GS:31. the first 'Démine’ is set ACC.AGA.A. GS:31. has

T AT A

sa- nas- ti

GS:31. omits the Verse.

o 'cujus venerabilis', 1494, 1498. [SM:138.]

% GS:32. has no flat.

'Finita ultima postcommunione', 1508:49r.

1508:49r.

1508:49r.

1508:49r.

1508:49r.

1508:49r. 'post cineres', 1526:31r.

2 'Cum clamirem', SM:138. GS:32. has no flat. GS:32. gives only the first part of the Psalm-verse,

66
67
68
69
70

71

followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen’'.
& 'Epistola’, 1508:49r.
4 (GS:32. has

)
Elio:iﬂ . Atk IN%"‘]'-

e- nutri- et.
In GS:32. 'exaudivit' begins on A. 1508:49v. has
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Notes.

[ %Wﬁ.

*mi- chi.
7 1508:49v.
7 'alii', Vulgate.
7 'regni hujus’, 1498:34v.
78

In 1508:49v. 'Etenim' is set A, ABG.AE. 'confundantur’, 1513:31v. The Verses do not appear in
GS:33. In the first Verse, in 1508:49v. has:

4 9,
+n ()
Im I
ve-ri-ta- te tu- a et
The edition follows 1508:6v. In 1508:49v. 'salutdris' is set GA.A.CAACA.A. 1508:50r. includes here

the Verse 'Réspice in me'. This would appear to be an unneccesary duplication from the First Sunday

in Advent.

7 In GS:33. 'oblatiénes' is set FD.FE.FG.G.DF. In Rylands-24:86. and 1532:170v. 'altdre’ is set
DF.FFDG.G.

% 1508:50r.

81 GS:33. gives only the first part of the Psalm-verse, followed by the Psalm-tone ending accompanied
by the word 'Amen'.

" Bpistola’, 1508:50r.

'et’ is not in the Vulgate.

* ocibis', Vulgate.

GS:33. has no flat at 'Démino’. 1508:50r. has no flat at 'inhdbitem’'.

1508:50v.

% In 1508:50v. 'Démine’ is set C.A., ACDCBCAAGBCB. In 1508:50v. the clefis a third lower at '-nia
tua." The Verse does not appear in GS:34. 1498:35v. includes here ' ¥, Da michi intelléctum ut discam
mandata tua et voluntéria oris mei : fac michi in beneplacito Démine. Iste secundus ¥. nunquam dicitur
nisi in sabbato.' This also appears in 1498. and 1557. [SM:143.] No Sarum chant for this is extant.
Music can be found in Carolus Ott, Offertoriale (Paris, 1925):31, and E-Sau (Salamanca) Universidad,
Achivo y Biblioteca Ms 2637:34r.

% 1508:51r.

1508:51r.

1526:33v.

'presta’, 94. [SM:144.]

1526:33v.

'Epistola’, 1508:51r.

'tibi dabit', Vulgate.

89
90
91
92
93
94

95 . .
'Deus tuus' is not in the Vulgate.
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Notes.

‘ortus', 1513:32v.

'solvaris' 98. [SM:145.]

1508:51r. has no flat at 'ejus'.
1508:51r.

'videns', Vulgate.

'discipulos suos', 15, 26. [SM:145.]
‘eis', Vulgate.

99

100
101
102

103 4,
'edrum’, Vulgate.

1526:33r.

'Fidéles tui Deus perpétuis donis firméntur : ut eddem et percipiéndo requirant : et queréndo sine
fine percipiant. Per Déminum.', 1497:35v. This also appears in 1494. [SM:146.] SM:146. has 'eidem
in'.
106

104

105

GS:34. gives only the first part of the Psalm-verse, followed by the Psalm-tone ending accompanied
by the word 'Amen'.

197 1508:52r.

Inv.2.1513:33r. has 'suscéptor meus es tu'. "Tu'is in the Vulgate but not in the Old Roman Psalter.
In v. 3. 1508:52r. sets "dspero’ EFGFG.D.DEED. In v. 5. 1508:52r. sets 'timére’ C.D.F. In v. 11.
1508:53r. and GS:36. have 'Invocdvit me'. Inv. 12 GS:36. sets 'exdudiam' FE.FG.FED.D. In the final
verse 1508:53r. sets the first 'eum' DFEFEFAGFFED.ED. The flat at 'illa' in the final verse is found
in Rylands-24:91. It is absent in GS:35. and 1508:52r. In the final verse 1508:53r. omits the text and
music 'longitddine diérum adimplébo eum'. In GS:35. 'diérum’ is set D.FF.FFF.

17 1508:53r.

"illis', 1513:33v.

'Ait illi Jesus : Rursum scriptum est', Vulgate.

1508:53r.

15 GS:36. 'véritas' begins FABLAGACDC. In 1508:53r. 'véritas' begins FGB,AGACDC. The
edition follows Rylands-24:91.

" 1508:53v.

In 1508:53v. the first 'nobis' is set AG.GE. GS:37. gives only the first part of the Psalm-verse,
followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen'.

16 1526:34r.

17 'Epistola’, 1508:53v.
118

108

110
111

112

115

1508:53v. omits the flats at 'servos tuos' and at 'tuérum’'. In 1508:53v. 'virtatum' is set

LLL|
m. ﬂ ! i
%I

virtu-tum

GS:37. has no flat at 'preces’. GS:37. omits the last 12 notes of the verse.
119
1526:34r.
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Notes.

12" 1508:54r. has no flat at 'michi'. 1508:54r. omits the final D of 'discam'. In Rylands-24:93.

'mandita’ is set CD.FGAGAGFG.CCBABCBA. In the ¥. 1513:34v. has the text 'justificationum
tudrum exquiram'. SM:151. indicates omission of 'me’ at the end of the ¥. in the Sarum missals except
for 92, 94, 98, 4L and 57. 'me' is missing in 1513:34v. 1508:54r. indicates a flat at 'justificationum, but
compare to 'justiciam' above. (GS:38. omits the V.

21 Tn GS:38. the first flat appears at the second syllable of 'clamévi'; no flat appears at 'circundantis'.
1508:54r. has no flat at 'circunddntis’. The flat at 'circunddntis' is found in Rylands-24:93.

122 nstituant', 92, 94, 97, 98. [SM:151.]

123 1508:54v.

124 Gs.38. gives only the first part of the Psalm-verse, followed by the Psalm-tone ending accompanied
by the word 'Amen’.

15 1526:34v.

'Epistola’, 1508:54v.

1508:54v.

GS:38. omits the V.

In GS:39. 'dilatdsti' is set FGA.A.A.G. (Compare Graduale Romanum (1908):84.)

1508:55r.

In GS:39. the last note of 'misericordie’ is missing. GS:39. gives only the first part of the

126
127
128
129
130

131

Psalm-verse, followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen'.

2 1508:55v.

1508:55v.

'propiciationis', 1497:38r. also 1494. [SM:154.]

1508:55v.

'Démini’, 92, 94, 98. [SM:155.]

1508:55v. has no flats. GS:39 omits the last four notes of the verse. The ending is taken from
Rylands-24:95. 1508:55r. concludes GBLAGF.

¥ 1508:55v.

1508:55v.

'Epistola’, 1508:55v.

In 1508:55v. 'labérem' is set FE.FG.GDDFED. In verse 2. 'Démine’ is omitted in all the Sarum
missals except 97; 13, and 55P. [SM:156.] In verse 2. in 1508:55v. 'meus’' is set
AGFDGFFED.DFDDC. 1508:55v. has no flats. GS:40. has a flat only in verse 2. The flat in verse 3.
is found in Rylands-24:96.

2 1508:56r.

" Yona', 1513:35v.
144

133
134
135
136

137

139
140

141

GS:40 omits the last two notes of the Responsory. GS:40. omits the ¥. In GS:40. 'tuis' is set
FGFFED.ED. In 1508:62v. the end of 'Pars' is FFGABCBA.
5 1n GS:40. 'orationis' is set A.F.A.ACBA.AGA. Rylands-24:96. agrees with 1508:56v.
146
1526:36r.
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17 1508:56v.

148 GS:40. gives only the incipit of the Psalm-verse, 'Cantite j.', followed by the Psalm-tone ending
accompanied by the word 'Amen’'.

% 1526:36r.

'Epistola’, 1508:56v.

'vestiménta', 55P, 57. [SM:158.]

'qui’ appears except in 13, 55P, and V. [SM:159.] 'quia' appears in the Vulgate.

In 1508:56v. the first '6culi’ is set F.FED.DEFGFEDFGFGFED. 1508:56v. has no flat at "protege

me'. 1508:56v. indicats a p-clef throughout 'De vultu suo . . . dculi'. GS:41. has no flat at 'vultu' or at

150
151
152

153

"tui videant'. GS:41. omits the last ten notes of the verse.

% 1508:57r.

'essétis : Opera Abrahe facerétis.' 92, 98. [SM:159.] SM:159. indicates 'faceritis'.

6 qui', 98. 'si', 97,26, 57, V. [SM:160.] 'quia'is in the Vulgate.

157 1508:57r. indicates a p-clef throughout 'ejus in ore meo.' In 1508:57r. "angelus' is set GCCCA.AGC.
The flat at 'timéntium' appears in Rylands-24:99. 1508:57r. has

e Ak B e s e

e- 0s : gus-ta- te

155

GS:41. omits the V.

38 1526:36v. 'Feria vj. post Invocavit.', 1508:57v.
'3 The flat appears in Rylands-24:99. GS:41. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by
the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen’.

190 1526:37r.

U Bpistola', 1508:57v.

12 1508:57v. has a flat only at 'Démine’. GS:41. omits the flats at 'pércipe’ and 'Démine’.
Rylands-24:100. indicates the B} and the By at 'pércipe.’ GS:41. omits the final B in the first syllable of
"pércipe’. GS:41. omits the final ten notes of the verse.

13 1508:57v.

1508:57v.

1508:57v. has a flat at 'retributiénes’. This would seem to apply rather to 'omnes', where a flat

164

165

appears to have been added by hand. 1508:57v. also has a b-clef from 'juvéntus' through to 'tuam'. In
1508:57v. the final syllable of 'juvéntus' appears six notes earlier. GS:42. omits the V.

1 Tn 1508:58r. and Rylands-24:100. 'inimici' is set D.D.DFE.F. GS:42. has no flat at veldciter'.
'vicia', 1513:37v.

1526:37v.

1526:37v.

1513:37v. omits 'Démine’ at the end of the Antiphon. GS:42. gives only the beginning of the

167
168
169

170

Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen’.
71 9497, 55P, 1508:58r. [SM:164.]
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172 1508:58t.

173 'dare terram lacte et melle manantem.' appears in all the Missals except 13 and V. [SM:164.] Our
text follows the Vulgtate.
174 1Audi Tsrael' is not in the Vulgate.

175 3S:42. has

T
[ ¢,
4,
noster :

GS:42. omits the last eleven notes of the verse.
176 1508:58v.
177" GS:43. omits the last nineteen notes of the verse.
178 1508:58v.
179

'corde magno et 4nimo volénti' non habent 92, 97, 98. [SM:165.]
%0 1508:v. has flats only at 'Convértere', 'deprecire’, and 'et progénie'. GS:43. omits the flats at
'deprecire super servos'. The flats are clearly marked in Rylands-24:102. GS:43. omits the last eight
notes of the verse.

1 1508:59r.

"2 ot legantur usque ad Benedictus es Démine in firmamento.' 1508:59r. Note that 'Démine' is not in
fact present in the Tract.

%3 1508:59r.

This "Tract' begins and ends with an what is in effect an Antiphon; a refrain follows each Verse.

In Verse 1, 1508:59r. and GS:44. have no flat on the first 'Démino'; the flat appears in Rylands-24:103.
In the Refrain, GS:44. omits the text 'eum'.

In Verse 2, GS:44. omits the first flat.

In Verse 3, GS:44. omits the last flat.

In Verse 4, GS:44. omits the flat; 1513:38v. has 'omnis spiritus Dei Démino'; in 1508:59v. the second

184

syllable of 'spiritus' appears one note later.

In Verse 5, 1508:60r. indicates a flat clef from the first 'Démino' through to the end of the Verse;
GS:44. omits the first flat.

In Verse 6, GS:45. omits the first flat; 1508:60r. omits the second flat.

In Verse 7, 1508:60r. has a flat clef throughout and a B-natural accidental at the end; GS:45. omits the
first two flats; in 1508:60r. 'benedicite’ is set EF.DE.GA.AC.CBCAGACABAAG.

In Verse 9 GS:45. omits the third flat; in 1508:60v. 'héminum' is set AGACCD.CA.AGB,AGAFFE.
In Verse 10, GS:45. omits the first and third flats; 1508:65v. omits the second flat.

In Verse 11, GS:46. omits the first flat.

% 1508:59r.

1508:59v.

1508:61r.

186

187
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% 1508:61r.

189 1497:42r. also 92, 94, 55P. [SM:169.]
0 The accidentals at 'pépuli’ are found in Rylands-24:104. In 1508:61r. 'confirmita' is set
GA.G.GABC.C.

Pl 1508:61r. 1508:61r. gives the incipit as 'Assimpsit Petrus.'
B2 orte!, 55P, 57. [SM:170.]

1% GS:46. omits the ¥.

1% In GS:47. the text and music for 'in te' is added in the margin.
P> erit', 1508:61v.

1% 1508:61v.

BT Gs:47. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending
accompanied by the word 'Amen'.

% 1508:61v.

% 1n 1508:61v. 'mei' is set CC.CACGAFGF. In GS:47. the first syllable of 'Démine’ includes G
between the two Fs. In 1508:61v. the first syllable of 'Démine’ ends CCAGCEBAG. 1508:61v. has no
flat at 'labérem’. In 1508:61v. the final notes of the Verse are GB,AGF.

2% 10 1508:62r. 'canibus' is set F.EF.F. The flat at 'petisti' appears in Ryland-24:106. In GS:47. at the
third Verse 'illi' is set GAGAGG.D. In GS:47. in the fourth Verse from 'fiat tibi' to the end the music

appears a fifth higher, in the C clef; 'petisti' (transposed) appears thus.

£ N

pe-tis- ti.

In Rylands-24:106. 'petisti' appears thus.

N OO

pe-tis- ti.
01 1508:62v.
22 1508:62v. includes the Verse as on the previous Wednesday; however the Verse would not normally
be sung on a Sunday. GS:48. and 1513:39v. omit the Verse. In GS:48. 'levibo' is set D.FFG.F; the last
syllable of 'diléxi' is set DFFFFEDEED.
?% Tn GS:48. 'orationis' is set A.F.A.ACBG.AGA.
2% 1508:62v.
2% 1508:62v.
2% 1n Rylands-24:106. 'meus' is set DF.EG. GS:48. gives only the beginning of the Psalm-verse
followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen’'.
27 Bpistola’, 1508:63r.
2% Both the Vulgate and the Old Roman have 'es tu' rather than 'esto’. In GS:48. 'Adjator’ is set

A.CDE.ACDEFEED. 1508:63r. has
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Notes.

R s e Pk e

Do6- mi- ne

In GS:48. 'tardaveris' is set thus:

Io‘
WA

tarda-ve-  ris.
In Rylands-24:106. 'tardaveris' is set thus:

OO
AN T ey
(3

]

tardd-ve-  ris.
(GS:48. has no flat at 'Confundantur'. 'inimici mei' is omitted in 92, 94, 97, and 98. [SM:174.]
1508:63r. has

2% 1508:63r.

210 'Quo hic itdrus est quia non inveniémus eum ? Nunquid in dispersidnem géntium itdrus est et
doctirus gentes ? Dicébant ergo,’ 1497:43v. Also in 92, 98, 4L, and 57. [SM:174.] The passage is
from John 7:35.

21 Vulgate.

12 1de Patre ejus diceret.' 1497:43v. also 92, 98. [SM:174.]
213 1508:63r. has flats at the first 'michi', 'intelléctum' and 'quéniam a dextris'. These do not appear in
Rylands-24:107. 1508:63r. has B} throughout the verse. GS:49. omits the verse. 'ne commovear' is
omitted in 97 and 57. [SM:175.]

214 GS:49. omits the flat.

1508:63v.

1526:40v.

1526:40v.

'Epistola’, 1508:63v.

1508:63v. has

215
216
217
218

219

.!.
Sl N A,
st

e- nutri- et.

and
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4
[ VOIﬁ ! |0¢ %

*mi- chi.

20 1508:64r.
21 1contra me est semper.', 1513:41r. 'contra' is from the Vulgate. In 1508:64r. the second 'Démine’
is set GABAB.G.EGEGFEFEDED. GS:50. omits the verse.

22 1508:64r.

1526:41r.

In 1508:64r. 'derelinquas’ is set GCB.C.D.D. In GS:50. the music appears a fourth lower, in the F

clef. GS:50. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending

223

224

accompanied by the word 'Amen'.

% 1526:41r.

226 'Epistola’. 1508:64v.

27 38:50. has no flat at 'Salvum'. 'Ad te Domine clamavi', 1508:64v; Rylands-24:109. ‘clamabo’,
GS:50. 'et eris similis', 1513:41r. In 1508:64v. 'similis' is set CD.D.DFDFFEDED. GS:50. omits the
last eleven notes of the verse.

% Démine' is omitted in 1513:41r. It appears in 1526:41r.
1508:64v.

'Ascéndit’, 1508:64v.

In 1508:64v. 'étenim' is set A.ABG.AE. According to the plan of alternation established on the

229
230

231

Frist Sunday of Advent (25.) the ¥. Dirige me. having been sung on Thursday after Ash Wednesday, the
V. Respice in me. would be sung on this day. 1513:41v. indicates the ¥. Dirige me. The ¥. Respice in
me. is indicated 1494. [SM:180.]

#2 GS:51. has

A New

di-léx-it :

23 1508:65r.

1526:41v.

GS:51. has no flat.

1526:41v.

'Epistola’, 1508:65r.

'viderit', 1513:41v.

GS:51. has no flat at 'Démine'; 'peccitis’ is set F.GAGACDC.AB)AG. 1508:65v. has no flats until
'edrum’. In 1508:65v. 'gentes’ is set AGAFG.FEGAFEDFGGF. GS:51. omits the last eight notes of
the verse.

0 1508:65v.

#1 inérhibet’, 1513:42r. also 94, 98, 4L, 15. [SM:182.]

234
235
236
237
238

239
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242 'quia vos putdtis in ipsis', 97, 26, V. [SM:182.]

Rylands-24:111. has flats at 'irdsceris' and 'p6épulo’. In GS:52. Tsaac' is set CD.BC.DDC. At the
second 'dixit' GS:52. has CDED.ED. GS:52. omits the verse.

243

24 heum sanguinem', 1513:42r. Rylands-24:112. ends thus:
ﬁﬁﬁ.ﬁ“ﬂ#,,
di- cit Domi- nus.
25 92, 94, 97, and 98. omit 'et ab émnibus tueatur advérsis'. [SM:183.]
6 1526:42v.
247

GS:52. has no flats. GS:50. gives only the beginning of the Psalm-verse.
'Epistola’, 1508:66v.

'‘num', Vulgate.

248
249

20 1um tribuldrer', 1513:42v. 'Dum’ is from the Old Roman Psalter. While the Graduals consistently

have 'dum’, the printed missals consistently have 'cum’. "Dum' appears in Legg, The Sarum Missal:71.
1508:66v. has flats only at 'me' and at ‘'inimam'. In 1508:66v. 'exaudivit' is set
ACD.Cb.ACCACCAC.GA. GS:53. has no flat at 'me'. GS:52. has

R (] an
M ¢ ||hri
Domi-ne
1508:66v. has
Do6mi-ne

The edition follows Rylands-24:113. here. In 1508:66v. 'meam’ is set AC.CAAFGF. 1508:66v. has

ol v e P - e

i-ni- quis :

GS:53. omits the last eleven notes of the verse.

! 1508:66v.

In GS:53. the first 'meam' is set ABCBA.AGABA. In the ¥., 'qui volunt michi', 92, 98, 4L.
[SM:186.] GS:53. omit the verse.

% 1526:43r.

1508:67r. indicates a flat at 'testiménium'. However this is immediately followed by a C-clef, which

252

254

presumably applies to 'testiménium' as well. GS:53. gives only the beginning of the Psalm-verse
followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen'.

23 'Epistola', 1508:67r.

26 vinfrémuit', 92, 98, 57. [SM:188.]

#7 92,97, and 98. omit 'ad eum'. [SM:188.]
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2% 1n 1508:67r. 'altissime' ends GAGTF; 'ev veri-' appears a third lower. 1508:67r. has

*
¢ o * n
[

tu- am

2% 1508:67v.

260 'habébat’, 1508:67v.

26 Vulgate.

262 1508:67v. has a h-clef through to 'inimicus'; ‘advérsus' is set DFDEF.F.DF. GS:53. has no flat.
GS:53. omit the verse.

263 'penis non gravémur etérnis.’” 98, 26, 57. [SM:190.]

1526:44v.

1513:44v. has 'quéniam ipse evéllet', as do some other printed missals. The flat at "pauper' appears
in Rylands-24:117. In 1508:68r. 'Ad" is set GC. GS:54. has no flats. GS:54. gives only the beginning
of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen'.

%% 1508:68r.

In GS:54. 'previleat’ begins ACB. In 1508:68v. 'homo' begins GEFEFD. In 1508:68v. 'périent'
ends CAGAFBAAG; 'tuo' begins FACD. 1508:68v. has

&z’zﬁwﬁﬂf

e —

264

265

267

retror- sum :  in-firma-buntur
GS:55. has 'péreant’. In 1508:68v. 'ficie' ends AF instead of FFD; "tua' is set
: : s
% ]
¢ Im
* tu- a.

268 1508:68v. has a flat clef throughout the first verse. GS:55. omits the last two noes of 'levavi'. In

verse 2. 1508:68v. sets 'Ecce sicut’' GABCC.CC CBA.A; GS:55. sets '6culi' ACBA.GAF. GS:55. omits
the flat at 'suérum'. 1508:68v. has a y-clef through to the middle of the second verse. In verse 3.
1508:68v. concludes CABAAG. In verse 4. 1508:68v. sets '6culi’' GACD.A.AGAFACAC. In verse 4.
GS:55. sets 'Deum' BDECB.Ag; the last four notes of 'nostrum' are missing; no flat appears at 'donec’.
The flat at 'donec’ appears in Rylands-24:118. In verse 5. GS:55. has no flat at 'Démine’. GS:55. omits
the last eighteen notes. In 1508:69r. the seventh-last note is A; here the edition follows
Rylands-24:118.

2% 1508:69r.

'et orndtem. Et', 92,97, 98, 57. [SM:192.]

21 15 GS:55. the third 'et' is set FD. 1508:69r. has 'custédiet eam'; the text underlay is unclear at this

270

point.
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22 1508:69r. has a h-clef throughout. In view of the celebrated example of word-painting found in this

chant (see William Mabhrt, 'Passer invenit: A Communion On A Simile', Sacred Music 135-1 (Spring
2008): 30.) it seems appropriate to provide the Sarum variants in detail (none of which follow the

liquescent pattern found in the Solesmes editions). 1508:69r. gives
Ty
e e

si-bi domum et turtur ni-dum

%ﬂ:

GS:56. gives

si-bi domum et turtur ni-dum
Rylands-24:119. begins with different pitches, which must be a corruption:
" %%P;jilllllﬁ
[
Passer * invé-nit si-bi domum et turtur ni-dum

These variants may throw the question of 'word-painting into a different light. The edition is based on
GS:56. and 1508:69r. In GS:56. the second 'meus' is set ABA.A.

7 1526:45r.

1526:45r.

In 1508:69r. the block-captial is 'N'.  In 1508:69r. 'sperdvi' is set A.GABAB.GAGF. In
Rylands-24:119. 'speravi' is set A.GACGA.GAGF. In GS:56. 'michi' is set CACBAG.GE. GS:56. gives

only the beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word

274

275

'Amen’.

7% tcarnglibus', 94, 97, 8RM. [SM:193.]
77 Bpistola', 1508:69.

78 GS:56. has 'annuncidvi' but does not provide music for he additional syllable. In 1508:69v.
'nuncidvi' begins FGAGG. 1513:45v. has 'posuisti lachrimas'. 'pésui' is in the Old Roman Psalter;
'posuisti' in the Vulgate. In 1508:69v. "pdsui' begins CDCCABC. 1508:69v. has a h-clef from 'Miserére'
through to the beginning of 'me’. The first flat at 'tuo' appears in Rylands-24:120. 1508:69v. has no

flats at "tuo'. GS:56. has no flat at "tribuldvit me'. GS:56. omits the last 21 notes of the verse.

77 1508:69v.
280 1508:70r. includes a h-clef at the final syllable of 'peccatéris’. In GS:57. 'exdudi' is set
{ e, Ly
(. (]
ex- du- di

In Rylands-24:120. 'exdudi' is set
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ex- Au- di
GS:56. omits the verse.
A second Verse, ' V. Ego autem ad Deum clamdvi libera 4nimam meam et exténdas manum tuam in
retribuéndo illis.'" 1494, 1497:49v. [SM:195.] [054-07.] No Sarum chant for this Verse is extant.
Music can be found in Carolus Ott, Offertoriale (Paris, 1925):37, and in E-Sau (Salamanca) Universidad,
Archivo y Biblioteca Ms 2637:54r.
21 1508:70r. has a j-clef from 'Déminus' to the end. In 1508:70r. 'Israel' is set
A.CB).CACCDAAGCAAFGF. The accidentals are from Rylands-24:120.
82 1526:46r.
2 15 1508:70r. 'éculi' is set ACBC.CABG.G. (as in the Graduale Romanum, 1908:110). GS:57. gives
only the beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word
'Amen’, extending into the margin.
4 Epistola, 1508:70r.
- Vulgate.
1508:70v.
'quéniam Déminus adjator’, 1513:46v. In the verse, 1508:70v. appears to set 'exaudivit'
AC.CCAg.ACCA.ABAA.
2 Tn GS:58. 'monte’ is set F.AG. (In 1508 folio 71 is labelled 67.)
1526:46v.
1526:46v.
In 1508:71r. 'Démino' is set AB,C.AG.GByAB,GF. 1508:71r. has flats only at 'Ego autem in
Démino. GS:58. has a flat only at 'Ego'. In 1508:71r. 'respexisti' is set A.AF.AB}G.F. The flats at "tua’
and 'respexisti' are from Rylands-24:122. GS:57. gives only the beginning of the Psalm-verse followed

286

287

289
290

291

by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen'. The 'Gléria Patri' appears in 1508:71r.
?2 'Epistola' 1508:71r.

23 idébat voces et', 97, 55P, V. [SM:199.]

24 (3S:58. omits the flat at 'Démine'. In GS:58. 'me' is set GDFGAFFDG. 1508:71r. has a b-clef until
'Conturbdta’. 1508:71r. has

(| ' '
!

Conturba-ta

23 1513:47r. omits Doémine’.

2% 'qui ststinent te', 1513:47r.

27 e, Vulgate.
In 1508:71v. and Rylands-24:123. 'Démine is set C.A, ACCDCCCAGBDB. GS:59. omits the verse.

In the Verse, 'et os dolosi' (the Vulgate reading) appears in the Sarum Missals, except 92, 94, 97, 98, 13.
|

298



Notes.

[SM:201.] A second Verse, '¥. Impulsus versitus sum ut cdderem et Déminus suscépit me : et factus
est michi in salttem.', 1497:51r. and 1494. [SM:201.] No Sarum chant for this Verse is extant. This
Verse is normally associated with the Offertory Dextera Domini (Epiphany 3, p. 208). Music (in Mode
I1.) can be found in Carolus Ott, Offertoriale (Paris, 1925):25, and in E-Sau (Salamanca) Universidad,
Archivo y Biblioteca Ms 2637:23r.

% 1In 1508:71v. and Rylands-24:123. 'vias' is set F. ECDEFE.

0 1526:47r.

1526:47r.

1508:71v. has a y-clef throughout. GS:59. has no flat at 'p6puli', but has a p-clef from '-cumque'

301

302

through to 'ero'. The accidentals are taken from Rylands-24:123 and 273. GS:59. gives only the
beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen'.
303 'Epistola’, 1508:71v.

% 1n 1508:72r. the second syllable of 'escam' appears two notes earlier. In GS:59. 'témpore’ omits the

first two notes. 1508:72r. has

AR ARR
a a Th1iTw
v F-—'!' I a3 inia P b P
—a % e
* be-ne-dic-ti- 6ne.
395 1508:72r.
306

In 1502:72r. 'tua’ begins CA. GS:60. omits the verse.
'inherére', 94, 97. [SM:203.]

1526:47v.

1526:47v.

In 1508:72r. 'signum' is set Fe.F. 'signum in bonum', 1513:48r. 'bonum’ is in the Vulgate; 'bono' is

307
308
309

310

in the Old Roman Psalter. GS:60. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by the
Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen'.
S Epistola', 1508:72v.

2 The foregoing clause is not in the Vulgate.
3 1508:72v. has no flats. 1508:72v. has
: A
9,
clama-bo :
M4 1508:73r.
B abierant!, Vulgate.
316 Dixit', SM:206.
7 'hunc', 92, 98, 4L. [SM:206.]
318

‘adérent’, Vulgate.
1508:73r. has no flat at 'Inténde’. GS:60. omits the Verse.
1508:73v.

3

=

9

320

li



Notes.

321 1526:49r.

In 1508:73v. 'mea’ is set E.A.  1508:73v. has no flat. In GS:61. 'intéllige' is set
F.GAGA.A.AGABJ[})]GGF.
2 'Epistola’, 1508:73v.
324 vest hec', 92, 97, 98. [SM:208.]
'noverant eam', Vulgate.
'sénsibus', Vulgate. 4L, 13, and 47 have 'seni6ribus'. [SM:210.]
'cujus', 98, V. [SM:210.]
In  1508:73v. 'médio’ is set GAGA.ACAGFEGAFA.A; ‘'tuus' is  set
AGACCCGBAAGGFACABCA.A. 1508:73v. has

322

325

326

327

328

f ,
] Q
:= 09 (3
tu- a
In GS:61. 'baculus' is set ABCA.ABCA.A.
7 1508:73v.
330

Only the printed Missals 92, 98, 4L, and 13, contain 'dominétur mei'. [SM:212.] 'mei' appears in
the Old Roman Psalter, but not in the Vulgate. The flat at 'Démine’ is taken from Rylands-24:103.
GS:62. has no flats. 1508:73v. has a flat at "tuum'. 1508:73v. has the following:

Al o

ut do- mi-né-tur me- i

1508:73v. has a flat at 'justicia. GS:62. omits the verse.
3! The Sarum sources omit the interrogation point and the capital letters, using instead a comma and
colon.

32 i, °508:74r.

¥ 1526:50r.

334 1506:74r. has a flat at 'convéntum'. GS:63. has no flat at 'leticia’ or at 'consolationis'. GS:63. has
'et exultétis'. GS:63. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending
accompanied by the word 'Amen'.

337 1is' does not appear in 92, 97, 98, 15, and V. [SM:213.]

336 1508:74r. has

z

-}
a-bundan- ti- a

and

lii



Notes.

"o le,
§ Mo |h‘!“1¢’
*tu- is

37 1n 1508:74v. 'Démino’ is set GACD.A.GFGAAG; 'Syon' begins BCBG; the first 'et' is set GACBC;

"populi' is set A.A.A. GS:63. omits the last eleven notes.

3 1508:74v.

'enim', 92, 97, 98. [SM:214.]

Tesus' omitted in 92, 97, 98, 4L, and V. [SM:214.] 'Tesus' is in the Vulgate.

In 1508:74v. 'némini' is set FFF.D.CF; the second 'est' is set CEFECDC; 'celo' is set CDC.DG.
'sudve', 55P, 57. [SM:214.]

342 GS:64, 1508:75r, and Rylands-24:132. all have 'illic'. 1513:50v, the Vulgate and Old Roman Psalter
have 'illuc’. In 1508:75r. 'tuo' is set FF.DFCFAGAF.

 1526:51r.

1526:51r.

In 1508:75r. 'salvum' is set EFGAg.A. 1508:75r. has no flat at 'tua’, but includes one at 'Deus'.
GS:64. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending accompanied by

339
340

341

344

345

the word 'Amen’

4 Bpistold', 1508:75r.

"ut dicis' omitted in 92, 98, and 4L. [SM:216.]

'quippe meus', Vulgate.

1526:51r. 'inquit' omitted in 92, 98, 4L, 13, and 57. [SM:216.] 'inquit' appears in the Vulgate.
In GS:64. the third syllable of 'refugii' is simply A. GS:64. omits the first flat at 'ficias'. The flats
at the beginning of 'facias’ and at 'etérnum' appear in Rylands-24:133.  GS:64. omits the last 19 notes

347
348
349

350

of the verse.

#11508:75r.

In 1508:75v. the first Jubilate' is set E.EF.ACAGACG.F. 1508:75v. has a j-clef until 'pépulus’. The
B near the beginning of the second 'jubildte’ is indicated by the C-clef in Rylands-24:133. 1508:75v.

has

ju-bi-li-
In 1508:75v. 'Déminus' is set AC.DCCA.ACGFG. GS:65. omits the verse.

3 1508:75v. has
= ﬁﬁﬁJ L n n
(]

352

tu- 0.

354 1526:51v.

liii



Notes.

355 1526:51v.

36 GS:65. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending
accompanied by the word 'Amen'. At the end of the Psalm-Verse, 'non dicatur ulterius' appears in 94,
97, and 98. [SM:218.]

7 'Epistola', 1508:76r.

38 teos' omitted in 92, 97, 98, and V. [SM:218.]

3 1508:76r. indicates B}, throughout except at 'nos'. GS:65. indicates B} throughout except at 'nos'
and at 'et in diébus antiquis.' Rylands-24:134. indicates B}, throughout except from the second B of

'nos' to 'propter’ and at the second B of 'antiquis’. 1508:86r. has

tu- um.

In 1508:76r. the third syllable of 'audivimus' appears five notes later. In 1508:76r. 'nobis' begins
AGAB)A.

0 1508:76r.

This final sentence omitted in 92. [SM:220.]

In GS:66. 'respéxit’ is set A.CC.CDEDD. GS:66. omits the verse.

In GS:66. '-bimur', the end of the last word, appears a fifth higher, in the C-clef.

1508:76v.

1526:52v.

'Cum sanctificatus', SM:221. The Antiphonale Missarum Sextuplex has 'Dum’, as does the Graduale
Romanum 1908:124. The Vulgate, Ezechiel 36:23, has 'Cum', as does the Roman Catholic Daily Missal
1962:403. 1508:76v. indicates B}, from 'et effundam' through to 'vestris'. GS:66. indicates Bj not at
'super’ but at 'aquam’. GS:66. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone

361
362
363
364
365

366

ending accompanied by the word 'Amen’.
7 1526:52v.

% Deus qui juste', 1508:77r.

39 'waleat dmnium', 94, 97. [SM:221.]
7% Most missals have 'spiritum novum', as does the Vulgate. 92, 98, 4L, 15, and V. have 'spiritum
meum', as does 1513:52v. [SM:221.]

7! 1n 1508:77r. 'ad" appears one note later; the first syllable of 'eum' appears three notes later. In GS:67.
'illumindmini' is set C.C.C.DEF.D.CDCCABA.

2 1526:52v.

7 'Epistola’, 1508:77r.

74 'Letimini', 1508:77r.

7> (38:67. has no flat at 'heredititem’. In GS:67. ‘ejus’ is set AGA.DFFDFGEFGDDC. In 1508:77r.
'omnis’ is set DCFGAGACCCCAGFGABAA.AG. 1507:77r. has no flats at 'celi’, 'sunt’, or 'omnis’.

GS:67. has no flat at 'omnis'. The flats are found in Rylands-24:136. GS:67. has

liv



Notes.

376 1513:52v. omits 'Domine’.

1508:77v.

4L, 13, and 15 have 'Hoc'; the rest have 'Hec',as does the Vulgate.
92,94, 97, 98, 4L, and V. have 'vidi. [SM:223.]

‘eos', Vulgate.

377
378
379
380

381 .y
'conspiravérunt', Vulgate.

329297, 98, 57, and V. omit 'esse’. [SM:223.]

3 1n 1508:77v. 'gentes' is set ACDCE.DC. In GS:67. 'nostrum' is set CDED.AC. GS:67. omits the
verse.

384

Only 13 and 26 have 'répleant’. The other missals have 'instruant’. [SM:225.]

1508:78r.

1526:53v.

GS:68. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending

385
386

387

accompanied by the word 'Amen’'.

8 'Epistola’, 1508:78r.

'Que dixit ei', 92, 97, 98, 57. [SM:225.]
'deambulavit', Vulgate.

389
390
#1 "Bt Eliséus', Vulgate.
%2 1508:78r. indicates a flat at 'Réspice’ but not at 'Démine’. Rylands-24:139. indicates a flat at
'Démine’. 1508:78r. indicates a flat at the second B of 'pauperum’. Rylands-24:139. indicates a flat at
the beginning of 'pauperum’. In place of 'tuam’, 'ita’, 15, &c.; 'meam’, 97, 8RM. [SM:226.] In GS:68.
"tuam’ is set CCBCDCCBBAB.BA.

7 1508:78r.

'et' is omitted in 92, 97, 98, and V. [SM:227.]

> 'véniet', 92, 98, 4L, and 1513:54r. [SM:227.] 'venit' appears in the Vulgate.
396

394
39
"transiit’, Vulgate.
7 1508:78r. indicates a )-clef from "Démine’ through to 'festina', and at the second syllalbe of 'lacu'.
GS:68. indicates a }-clef from 'Démine’ through to 'ad adju-'. The accidentals are taken from
Rylands-24:139. 'adversérii mei', 26, 57. This text is omitted in 94 and 97. [SM:227.] In place of
'respéxit’, 'eduxit’, 94, 97, 26, and 57. [SM:228.] GS:68. omits the verse.

% 1508:78v. has no flats. GS:69. has no flat at 'mea’. Both flats appear in Rylands-24:140. In
1508:78v. 'senéctam’' is set G.FGEF.D; 'derelinquas’ is set FAC.CA.CG.GFAG.

% 'ut non', 94, 97, 26, 57. [SM:228.]
90 rquod, 94, 97, 26, 57. [SM:228.]
01 1508:784v.

02 1526:54v.

v



Notes.

403 1508:78v. and GS:69. have no flats. Rylands-24:140. has a flat at 'mei’ which continues through

'conspéctu’. In 1508:78v. 'conspéctu tuo semper’ is set F.AF.A}BG F.FFF FGF.FDED; 'meus' is set
FGFEFFF.DED. GS:69. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone
ending accompanied by the word 'Amen’. At 'firmaméntum' 1508:78v. places the C-clef too low. The
'Gléria Patri' appears in 1508:78v.

404 'Epistola’, 1508:78v.

1508:79r. has no flats at 'confidere in Démino, quam'.

1508:79r.

Vulgate.

405
406
407
408 'Dixit', Vulgate.
409 'Dixit', Vulgate.

'vivi' is omitted in 92, 97, 98, and V. [SM:230.]

'in celum' omitted in 92, 98, 4L, and V. [SM:231.]

'Tesus' omitted in 92, 97, 98, 4L, and V. [SM:231.]

'facias', 1508:79r. 1508:79r. indicates a flat at 'culos’. GS:69. has no flat at 'superbérum’. 1508:79r.

has a flat at 'humilidbis'. 1508:79r. has a flat at 'meus', but it appears several notes after the B. 1508:79r.

410
411
412

413

has a flat at 'conspéctu’.

14 GS:69. has no flat. In GS:69. 'pédibus' is set FG.FE.DC.

% 1508:79v.

1526:55v.

In GS:70. it appears that 'bibite' has been corrected to end on A instead of C. GS:70. gives only the

416

417

beginning of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen’.
418 'Piat Domine', 1508:79v.

’ Voluntadi', 15. [SM:233.]

0 Epistola', 1508:79v.

GS:70. has no flat at the first 'Démine’. In 1508:79v. 'est' is set AGCAB(,))AAG. 1508:79v. has a
flat at the last syllable of 'derelictus’. In Rylands-24:143. 'longe' is set FGFGLE. 1508:79v. has

[

tri- bu- la-ti- 6- ne :

41

421

422 1508:80r.

1508:80r. has no flats.
240 qui splen.’, 1508:80r. A corruption of the correct incipit.

423

lvi



